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BBenenue

VYyeonoe nocobue «lIpaktrkym no nepeBony (PpaHIy3CKHil S3BIK Kak
BTOPOW HMHOCTPAHHBIN)» MOCTPOCHO HA MaTepHalie MyTeBBIX 3aMeTOoK OIuMIIUU
Opyap W mpenHAa3sHA4YeHO /I OpraHu3alyyd ayJIUTOPHOW M CaMOCTOSITENBbHOHU,
BHEAYJAUTOPHOU pabOThI CTYICHTOB, 00yYaIOUIMXCs MO MporpaMMaM OakajiaBpuara
HanpaBiieHus: 1noArotoBku 45.03.02 JIMHrBUCTHKA, MPU OCBOCHUHU JUCIUILIAH
«IIucpMeHHBIM TIEPEBOJ BTOPOTO SI3BIKA», «YCTHBIM IEPEBOJ BTOPOTO SI3BIKAY,
«IIpakTHUecKuil Kypc BTOPOTO MHOCTPAHHOIO fA3bIKa» B pamMKax ACHCTBYIOIIETO
yueObHoro rmiaHa. Co3gaHue JaHHOTO Y4yeOHOro mocoOusi OOYCJIOBJICHO
CEpbE3HBIMU HM3MEHEHUSAMH B OpraHU3alMu y4eOHOro mpouecca CTYJIEHTOB,
oOy4aronuxcs 1o mporpammaM OakajaBpuaTa, HampasieHus moarotoBku 45.03.02
JIMHrBUCTHKA, CBA3aHHBIMH C peaju3alnuei (eaepalbHOr0 TOCYAapCTBEHHOIO
00pa30BaTeNbHOrO CTaHApTa BHICILIEr0 00Opa30BaHMUsL.

CoBpemeHHoe UWHGOPMALMOHHOE OOLIECTBO MPEABABISAET JOCTATOYHO
HIMPOKHUI MepeyeHb TPEOOBAHUIM K COBPEMEHHOMY CIEIUAIHCTY, CPEAU KOTOPBIX
HEMAJIOBR)XKHOE 3HAYECHHE HKMEET HaJU4Me Y BBIIIYCKHUKOB ONpPEIEICHHBIX
CIIOCOOHOCTEM W yMEHHUS CaMOCTOSITENIbHO J00bIBaTh 3HAHUS W3 Pa3JIMYHBIX
VMCTOYHHUKOB, CHUCTEMATU3HPOBATh IMOJIYYEHHYI0 HH(OpMAlMIO, JaBaTh OIEHKY
KOHKpPETHON cuTyanuu. @OpMUPOBAaHUE TAKOIO YMEHHUsS NPOMCXOAUT B TEUEHUE
BCErO Mepuojaa 00y4yeHus 4epe3 yJacTUe CTYJIEHTOB B MPAKTUYECKHUX 3AHITHSX, A
TaK)Ke Yepe3 ayJTUTOPHYIO U CAMOCTOSITEIbHYIO BHEAYIUTOPHYIO paboTy.

[IpakTHuueckuM  MaTepuagoM  MpeajgaraeMoro  y4eOHOro  mocoOus
MOCIYKWIH TyTeBble 3aMeTKH (paHiy3ckoi apuctokpatkun Onumnuu Opnyap
(Olympe Audouard (1832-1890)) «IlytemectBue B ctany 0osip. Ouepku o Poccun
namux gueit (Voyage au pays des boyards. FEtude sur la Russie actuelle)y,
Boiemel B [Tapuke B uznarenscree Dentu B 1881 roxy.

Omumnus Onyap, ypoxaennas nae JKyeams (de Jouval), Obuta ogHOM H3
CaMbIX SIPKMX MPEICTaBUTENIbHULl JABMWKEHUS (peMHUHUCTOK BO DpaHUuUU BTOpOM

nonoBuHbl XIX Beka. B Bo3pacTte 20 neT oHa BbIIUIA 3aMyK 3a M3BECTHOIO
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HoTapuyca ropoaa Mapcenss Anpu Opyapa (Henri-AlexisAudouard), Ho mocne
HECKOJBKMX MecsIeB Opaka oHa morpeboBaia pasBoga. B 1855 romy, mocie
opunmanpHOrOo 3aBepiueHus Opakopa3BogHoro mnpouecca, Omumnus Opxyap
oTnpaBuiack B gosiroe nyremectsue no Erunrty, Cupuwm, Ilanecrune, Typruu.
Otryna ona ornpaBuiack B Poccuro, a Bo @PpaHLMIO BO3BpaTWIach 4Yepes
I'epmanuro u [ompury.

Bneuatnenuss O.Opyap 00 yBUAEHHOM U mepexuToMm B Poccumn
BoruloTHINCh B KHUre «llyremectBue B crpany Oosip. Ouepku o Poccun Hammx
IHEW». B menom 3ra KHUra — HMCTOPUYECKHN TPYyHA, COJEpKAMMK, C OJHOH
CTOPOHBI,  JOCTaTOYHO  pE3KUWE  BbIMaAbl B  ONHUCAHUU  POCCUKCKOTO
rOCYAapCTBEHHOTO YIPABJICHHUS, ITOJIUIINHA, KOMMEPLIUHU, PEITUTHH, HO, C APYTOH, —
YKUBOIMCHBIE omnucaHus Oenbix Houed lletepOypra, CHEXHOW PYCcCKOM 3UMBI,
LIEPKOBHOTO IIEHUS U OXOTHI HA BOJIKOB.

IlepeBoa NpOM3BEACHMI )KAHPA ITYTEBBIX 3aMETOK OTJIMYAETCS CI0KHOCTBHIO
BBIOOpa CIIOCOOOB TMepelauyd MCXOJHOW uH(OpMammu, KOTOphle obecreyar
IIEPEBOTHOMY TEKCTY aJEKBaTHOE MCXOJHOE BO3JEHCTBHE Ha IOJIy4aTess
uH(popMauu.

['maBHBIM OOBEKTOM MPHU TAKOM CHOCOOE MEpPEeBOia OKA3bIBAETCS HE CTOJIBKO
A3BIKOBOM COCTaB MCXOAHOTO TEKCTA, CKOJIBKO €r0 COAEP/KaHWE U SMOLMOHAIBHO-
ACTETUYECKOe 3HaueHue. TakuMm o0pa3oMm, MmepeBoj] MyTEBbIX 3aMETOK TPeOyeT OT
crenuanucTa OoraTol HSpyAHMLNH, JOMOJHUTENBHBIX 3HAHUM JUIs pelleHus
CJIOXHBIX IEPEBOTUECKHX 3a]1ay.

JlanHoe mocoOMEe HampaBlIEHO HAa OCBOECHHE OCHOBHBIX IPAKTHUYECKUX
HaBBIKOB 00Opa0OTKM TEKCTa MYTEBbIX 3aMETOK MpU NEPeBOAE C (PPaHIy3CKOTrO
A3bIKa HA PYCCKHI U C PYCCKOTO sI3bIKa Ha (paHIly3CKH.

Y4yebHoe mocobme COCTOMT W3 MATHAAUATA pas3aenoB. [lepBeiii pasmen
MOCBSIIEH OCOOEHHOCTSM IMEpeBoJa MPOU3BEIECHUN HCTOPHUUECKOrO IJUCKypca.
Bropoit pazaen coaepxkut mHpopmaruioo 06 Omumnuu Oxyap U 0COOCHHOCTSIX
IIEpEBO/IAa NYTEBBIX 3aMETOK. TpeTudl M NOCIEIyIOUIME pa3leibl IOCBSLICHBI

paboTe ¢ wu30paHHBIMU TJlaBaMu MpousBeneHus. Kaxaplii pazgen ydeOHOro
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OCOOHSI COAEPKUT Pa3pabOTaHHYI0 CUCTEMY YIpPaKHEHHH, HalpaBICHHYIO Ha
3aKpeIJICHHE TEOPETHUECKUX 3HAHUM M aBTOMATH3aLMI0 MPAKTHUYECKUX HABBIKOB
MUCbMEHHOTO W YCTHOTO TMepeBojia, C(HPOPMUPOBAHHBIX y CTYACHTOB B XOJI€
ayquTOpHOU palboThl. B mporecce BBIMOMHEHUS AAaHHBIX YHPAXHEHUH CTYACHT
MO3HAKOMUTCSI C OCHOBHBIMM METOJIaMU IMHUCbMEHHOTO M YCTHOIO MEpeBOja, C
KyJIbTYPHO-CHEIIU(PUUECKUMH, SA3BIKOBBIMU M CTHJIMCTUYECKUMH  SIBIICHUSIMH,
HAYyYUTCS  COCTAaBJISATh  JIMHTBUCTUYECKME W JIMHTBOCTPAHOBEAUECKHE
KOMMeHTapuu. [laTHaguaTeiii pasnen COIEpPKUT CIHCOK PEKOMEHJIOBAaHHOM
JUTEPaATYPHI.

[Ipoussenenne Onmumnuu Onpyap «llyremectBue B crany 0osip. Ouepku o
Poccun Hammx gHei» Ha sI3pIK€ OpUTMHAjIa HAXOJAWUTCSA B CBOOOJAHOM JOCTYIIE Ha
caiite HanmonansHoit 6ubmuoreku ®pannuu Gallica, bibliothéque numérique de
la Bibliotheque nationale de France (ckaH-Komus),
(https://qallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k371339x.image) u Ha caiite bubOnmnorexku
pycckoii u ciaBsHCKo# yuTepatypl LA BIBLIOTHEQUE RUSSE ET SLAVE
(TOKyMeHT B dbopmare PDF) https://bibliotheque-russe-et-

slave.com/Livres/Audouard - VVoyage au pays des Boyards.pdf

1 Ocob0eHHOCTH mTiepeBOJa TNPOM3BEJEHHUI HMCTOPHUYECKOIO
THCKYypca

HayuyHbIil HCTOPUYECKHH JUCKYPC U €0 XapaKTEePUCTUKHU

[IpeacraBinenuss 00 HCTOPUUECKOM JUCKYpCE€ OBLIM 3aJI0KEHBI  €Ile
¢unocodckoil Teopuell MO3HAHMS, KOTOpas CTPEMUIIACh NPEICTaBUTh OOBEKTHI
U3Y4YEHUs] HE TOJILKO KaKk OOBEKTHI, UMEIOUIME MO3HABATEIbHYIO LIEHHOCTh, HO U
KaK HMMEIOIIME LIEHHOCTh Il ()OPMUPOBAHUS YYBCTB, PA3BUTHUS MBIIUICHUS U
JaJIbHEHIIECH JESATEIbHOCTH. VCTOpUYECKHM OUCKYpC HEPa3pblBHO CBs3aH C
JUYHOCTHBIMH OCOOCHHOCTSIMM  Y€JOBEKa, YYAaCTHHKA €ro aKTyaJlu3aliu.
[IpyHLIMIBI TEOPUHU MO3HAHMS TOBJIMSIA HA TO, YTO UCTOPUYECKUMN TUCKYPC CTAI
paccMarpuBatbcad Kak pediexkcuBHas (popmMa KOMMYHMKAIMU, COAEp>KaHUE
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KOTOPOH HMMEET MPSMOE OTHOIICHHWE K OICHMBAHUIO MCTOPUUYECKUX COOBITUHA M
sBieHuil. B nmporecce pedekCMBHOM KOMMYHHKAIIUN MPOUCXOAUT (DOPMUPOBAHHE
HUCTOPUYECKON JIEMCTBUTEIBHOCTH. B X0/1e KOMMYHHUKAlIUX BOBHUKAET MHOMXKECTBO
MOJIEIeNl UCTOPUYECKON JEHUCTBUTEIBHOCTH, TaAK KAK YYaCTHUKH KOMMYHUKAIUU
M0-pa3HOMY OIIEHUBAIOT UcTOpuueckue gaktol. [loaToMy ucmopuueckuui ouckypce,
C OIHOM CTOpPOHBI, TPEACTABIAET COOOW  MHOXKECTBO  HMCTOPUYECKUX
JNEUCTBUTEIBHOCTEN, CO3JAaHHBIX YYACTHUKAMM KOMMYHHKAllUH, C JpPyrou
CTOPOHBI, MCTOPHUYCCKHUI AWCKYpC — 3TO PacHpoCTpaHEHUE 3HAHWK B 00JACTH
HUCTOPUH.

JIto6oe ucTopuyeckoe COYMHEHUE — ATO JIMTEPATYPHBIA TEKCT, KOTOPOMY
CBOMCTBEHHA BBICTPOGHHOCTb UM  YacTO  XY/JOXKECTBEHHOCTb  M3JI0KCHMUS,
JpaMaTu3anus, pa3BUTHE crokeTta. OJHAKO, UCTOPUYECKOE COUYMHEHHE — 3TO
HAay4YHBI TEKCT, UCTOPUK HE MOXET HCIOJb30BaTh HEJAOCTOBEPHBIC (PAKThl, TEM
0osee BBIMBICEN, TO €CThb MCTOPHUYECKHUH TEKCT 00JIaJaeT OJHOBPEMEHHO H
n300pasuTenbHBIMU, U 00bsicHUTENbHBIMA QyHKIHsMU (O. . Jlyka).

[lepeBoag HCTOPUYECKHX COUYMHECHUN SIBJISIETCA CIIOKHOW 3amader. [nd
JTAHHOTO TIEpPEeBOJIa CYIIECTBYIOT OIpEJCICHHbIE TpaBuja, pa3paOOTaHHbIC
MHOTMMU YYE€HBIMH, BMECTE€ C TEM, JUIsl COXpPAHEHMsI CMbICIa U aJE€KBATHOIO
BOCIIPUATHS PELUIIMEHTOM TEKCTa UCTOPUYECKOTO COUMHEHUS, IEPEBOTUMK UMEET
BO3MOXXHOCTh TOJIb30BaThCSl PA3IMUHBIMU CIOCOOAMU TMEpPEeBOja, BIUIOTH IO
co37aHusi COOCTBEHHBIX MPUEMOB.

[Ipu paccMOTpeHUH HCTOPUU KaK COBOKYIMHOCTH OOBEKTHUBHBIX (DAKTOB O
COOBITUSIX TPOLLIOTr0 (OOBEKTUBHAS HUCTOPHS), U, OJHOBPEMEHHO C 3THUM, Kak
PEKOHCTPYKIIMU (PAKTOB M BOCCTAHOBJIECHHUHM COOBITUH MPOINUIOro (MCTOpHUS-
JIMCKYpC), HEOOXOIMMO OTMETUTh, UTO HCTOPUYECKUM JUCKYPC MPOSBISIETCS
MMEHHO B PEKOHCTPYKIIMU OOBEKTHUBHBIX (PAKTOB O COOBITHSX MPOILIOrO, B HUX
BOCCTAHOBJICHUH, OMHCAHWM W coxpaHeHun. OOBEKTHUBHAS WCTOPHUS SIBISETCS
HUCTOYHUKOM (DaKTOB, COOBITHI, TEM, CIOXKETOB ISl UCTOpUU-TUCKypca. Ho eciu
OOBEKTUBHYIO HCTOPHIO, CPOPMUPOBABIIYIO HAIly JEUCTBUTEIBHOCTb, HEIB3s

U3MEHUTh, TO HWCTOPHUSI-IUCKYPC B BHJE Pa3HOOOpPA3HBIX HCTOPUUECKHUX
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MIPOU3BEICHUN MOXKET OMHUCHIBATh HCTOPUIECKYIO JCHCTBUTEIHHOCTh BHIOOPOYHO,
CO3HATEIHHO M30erass yHOMUHAHUS OTPE/ISTICHHBIX JIUI] K COOBITHIA.

Hcropuueckue NpoU3BEACHUS KaK SIBICHUS KyJbTYpPhl CO3JIAIOTCS U
XpaHiATCS B BHAE TEKCTOB. HecMoTps Ha pas3nuvHbIe MOAXOABI K H3YYEHHUIO
COOTHOIIIEHMSI SI3bIKA M KYJbTYpPbl, yY€HbIE €IUHbI BO MHEHHH, UYTO S3bIK H
KyJIbTYpPy HEKOPPEKTHO pacCMaTpUBaTh HE3aBUCUMO JPYT OT JIpyra, Tak Kak OHU
UMEIOT MHOTO TOYEK TIEPECEUYCHHMs] W  HUCIHBITHIBAIOT  B3aWMOBIIHSHUC.
Hcropuueckue nMpou3BeIeHHs C MOMOIIbIO onrcaHus (GaKToOB, SBJICHUM, COOBITUI
MIPOIIJIOTO YYaCTBYIOT B CO3aHUM 00pa3a KyJIbTyphl KaK ONMUCAHUS JACATEIHHOCTH
YEeJIOBEKa B CAMBIX DPA3HBIX MPOSBICHUSAX, BKIIOYas BCE (OPMBI M CIOCOOBI
CaMOBBIPAYKEHUSI U CAMOIIO3HAHMUSI, HAKOTJICHHBIE YEJIOBEKOM U corimyMoM. O0pa3
KYJbTYPBI CITYXKHUT I OOBEKTUBHOTO TPEICTABICHHS MPOCTPAHCTBA U BPEMCHH B
IpaHUIIAX OIpPEACIICHHON KyJIbTypbl. Bpemss W MNpoCTpaHCTBO OO0BEAMHEHBI
noHsiTueM «xponorom» (M. M. baxTuH), KOTOpoe HpeacTaBiSeT cO0O0W MPU3MY
JUTSI TOHUMAHWSI ¥ BOCTIPUATHS JTI000TO UCTOPHUIECKOTO TTpolecca.

Hcropuueckne MNpOU3BENCHUS YYACTBYIOT B CO3JaHUM 00pasza dI0XH,
KOTOPBI CKJIaIbIBaeTCA B pe3yJbTaTe  BOCHPOM3BEIACHUS B YCTHOW WIIH
MUCBMEHHON (opMe psiia YCTOSBIIUXCS (POpM HHANBUAYATBHOHN, TPYNIIOBOM
KU3HH U JIEATEILHOCTH JIFOJICH, UX CpelIbl OOMTAHUS U OKpYKaroleil 00CTaHOBKH,
XapaKTEPHUIYIOIINX OCOOCHHOCTH UX OOIIEHUS, TTOBECHUS 1 CKIIaJa MBIIICHUS, |
YKa3bIBAIOIIUX TEM CaMbIM Ha OTMPEJICIICHHBIA BPEMEHHON TIEPHO/I.

O6pa3 »moxu (QuKCUpyeTcsl B TEKCTaX M TNPOSIBISETCS B ONUCAHUU
MaTepUANTbHBIX W HACATBHBIX 00BEKTOB. M3ydeHue oOpas3a SMOXH CTaHOBHUTCS
pE3yNbTaTOM IIEJICHANPABICHHOTO HW3YYEHHUS MAacCHBa TEKCTOB, MPH KOTOPOM
BaKHA (UKCAIUS KaXIOTO0 HE3HAYMTEIHLHOTO, NaKe CIy4alHOTO, YIIOMUHAHUS B
TeKCTe Kakoro-mnoo oowvekra (JI.E. Unpuna).

Kacasice mpoGnembr o0paza 3moxu, GOPMHUPYEMOTO HUCTOPUUYECKUMHU
COYMHCHUSMH, HEOOXOJAMMO OTMETHTh, YTO €CIIH BOCHPHUITHS BpPEMCHH U
NPOCTPaHCTBA (XPOHOTOMBI) aBTOpa M PEIMIIMEHTAa COBMAIAIOT, TO C OOJbIICH

BCPOATHOCTEIO HCTOPHUYCCKOC IIPOU3BCIACHHUC 6y,)1€T IIOHATO aACKBATHO. Ecmu
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XPOHOTOIIBI OTJIUYHBI, TO PEIUMMUEHT MOXKET CTOJIKHYTHCS C PSAOM TPYIHOCTEH B
MOHMMAHUU TPOU3BEJICHUS, BBI3BAHHBIX OCOOCHHOCTSIMH JPYTOW KYJIBTYPHI.
[TosicHeHUsT KyIbTYpHBIX OCOOCHHOCTEH, a TakKe OCOOCHHOCTEH MBIIUICHUS
pa3sTUYHBIX HAPOJAOB U OTHOCOB OQGOPMIISIOTCS B TEKCTaX HCTOPUUYECKUX
NIPOM3BEICHUH B BUI€ KOMMEHTAPHEB.

dopma M coaep)KaHHUE HUCTOPUYECKHX IMPOU3BEACHUN OOYCIOBIMBAIOT
BBIOOP SI3BIKOBBIX CPEJICTB, UCIIOJIB3yEMBIX JJISI OMUCAHUS UCTOPUUECKUX COOBITH.
[Tpu mepeBoie UCTOPUUECKHUX MPOU3BEICHUN Ha PYTOM S3bIK BaXKHO HE CTOJIBKO
MEePEeBECTH  TPOIBI,  OCOOCHHOCTH  CHHTAKCHMCAa WM  IUCATEIHCKOTO
CJIOBOYTIOTPEOJICHHSI, CKOJLKO TIepeIaTh WX 3HAYEHWE, UX POJIb B MPEIOKECHUU
Wi Jaxe B Tekcte. [Ipu mepeBoje CTHIMCTUYECKHX TNPUEMOB HEOOXOIUMO
nepesaBaTh HE caM MnpueM, a ero GyHkiuwo. OCOOCHHOCTH CIOBOYNOTPEOICHUS U
COUETAEMOCTH CJIOB $3bIKa, Ha KOTOPBIM OCYIIECTBISETCS MEpPEeBOA, TpeOyloT
NPUMEHEHUsI  Pa3IMYHBIX  TIEPEBOMYECKUX  TpaHchopMaiuii. [TepeBon
UCTOPUYECKUX TIPOM3BEACHUN TMPEACTaBISACT TPYAHOCTh BBHAY TOTO, YTO
MEPEBOIUMK CTAJKHUBACTCS ¢ HEOOXOAMMOCTBIO mepeBecTu (HopMmy, JIEKCUUYECKHUE,
doneTnyeckue, MOPQPOJOTUUECKHE OCOOEHHOCTH  TEKCTa  HCTOPHUECKOTO
npousBeneHusi.  [lpu mepeBoe HCTOPUYECKUX MPOU3BEICHUN TEPEBOTUHK
npuberaeT K TakKUM T[EPEBOAYECKUM TpaHchopMalusM Kak MaTepHalbHOE
3aMCTBOBaHUE, CO3JaHHE B MEPEBOIIEM SI3bIKE CEMAaHTHUECKOTO HEOJOTH3Ma,
MOWCK B TEPEBOJANIEM S3bIKE CHHOHMMA, 3aWMCTBOBAHHE, SKBHUBAJICHTHBIN
NepeBO/I, KAIbKUPOBAHKE, TOJIKOBAaHUE, KOMOMHUPOBAHHBIN TIEPEBO/I.

Hcroprdeckoe MPOM3BENCHUE BCETa COACPKUT CIIOBA W BBIPAKCHUS,
XapaKkTepHbIC JUIsl  OMPEJCICHHOW SIOXW, W TMPHU TEPEBOJE JMAHHBIX CIOB U
BBIPOKCHHUI TIEPEBOIYMK BBITIONHICT 3aMbICENT aBTOpa, JOOWBAsSCh TOTO, YTOOBI
TEKCT MepeBofa ObUT aJeKBaTeH KOHTEKCTY OMpenesieHHOTo BpemeHu. OmHaxo,
HY)KHO OTMETHUTh, €CIIH aBTOP MPOILIOr0 MHCAJ JjIsi CBOMX COBPEMEHHHUKOB, TO
NMEePeBOMYMK  JIOJDKEH THCaTh COBPEMCHHBIM  SI3bIKOM, CHa0Xkas  TEKCT
HEO0OXOMMBIMH CTPaHOBEIYECKUMHU u JMHTBOCTPAHOBETIECKUMU

KOMMEHTApUsIMHU, a TaKXK€ MHCIOJb3ysl TaKue CIocoObl Kak Tpaduyueckoe
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BbIJIETICHUE peauu (KypCHUB, KUPHBIN MpU]PT, KaBBIUKH); 0OBSICHEHHE B CKOOKax
WIA BBIJCICHUE 3alsThIMU, THUpPE; TOSACHEHHWE B CHOCKE; TOJKOBaHHE B

KOMMCHTApHUAX HUJIN CIIMCKAX B KOHIC ITPOU3BCACHUA.

IIyTeBble 3aMeTKHN KAK JJUTEPATYPHBIA M IMyOJIUIMCTHYECKUH JKAHP

IIyreBble 3ameTKH (IyTeBOH 04Ye€PK) — IMPOKO pacnpocTpaHeHHas Gopma
coopa, odopmieHUs U TpeAbABICHHUS HUHPOpPMAIMK, HUCMOJIb3yeMas B
JUTEPATYPHOU U MYONHITUCTHIECCKOW TpakThke. OCHOBOM MJisi MyTEBBIX 3aMETOK
SBJIIETCS] peaibHOE WM BOOOpaskaeMoe ImyTeniecTBue aBTopa. [lyTeBble 3ameTku
OOBIYHO BKJIIOYAIOT B C€e0si IMOBECTBOBAHHE O JOPOKHBIX MPOUCHIECCTBUSAX,
BrieyatyieHusX U HabmoaeHusx. [lo cepeaunbl XIX Beka popma myTeBBIX 3aMETOK
AKTUBHO WCIIOJIb30BalaCh B HAyYHBIX MPOU3BEACHUSX, B IPUKIOUYECHUYECKON H
Hay4YHO-(paHTACTUUYECKO JIUTepaType.

[TyreBbie 3aMETKM Kak >KaHpP XYJO0KECTBEHHOW JIMTEPATYPhl CTPOSITCS Ha
OCHOBE OIIMCAHUS PEAJbHOI0 WJIM MHUMOIO IIEPEMEIICHUS B PEaIbHOM WU
BBIMBIIIUICHHOM IPOCTPAHCTBE MYTEHIECTBYIOWMIETO T'EPOsi, KOTOPBIM OMNHCHIBAET
MAJIOU3BECTHBIC WJIM HEU3BECTHBIC OTEYECTBEHHBIC, WHOCTPAHHBIE pEAIUU U
SIBJICHUSI, COOCTBEHHBIC MBICJIM, YYBCTBA M BIICYATJICHUS, BOSHUKIIIKNE B MPOIECCE
MyTEIIECTBUS, a TakKKe IMOBECTBYET O COOBITHUSIX, MPOUCXOJUBIIMX B XOJI€
nytemectBus» (B. Muxaiinos). [To muenuto 0. JlormaHa, %aHp MyTEBBIX 3aMETOK
OTHOCHUTCSI K XYZO0KECTBEHHOU JUTEPATYpe, KOTOPBIA «CYIHUTh HAIO MO 3aKOHAM
XYJI0OKECTBEHHOTO TeKcTay. K 4nciry >kaHpOBBIX OCOOEHHOCTEH IMyTEBBIX 3aMETOK
OTHOCATCSA CO3JaHUE IETOCTHOW KapTHHBI OTOOpa)kaeMoW J1eWCTBUTEIIBLHOCTH,
MHOTOCTOPOHHOCTh €€ ONMCaHWs W AaKTUBHAs POJb aBTOPa-IyTEIIECTBECHHUKA.
[IpucyTrcTBHE aBTOp Kak OYEBHALA U KaK JCUCTBYIOLIErO JIMIA ONKUCHIBAEMBIX
cOOBITHI 00YCJIOBJIMBAET CYOBEKTUBHOCTH aBTOpCcKoro noaxoaa (H.M. Macroga).

[TyTeBoif 0uepK OTHOCUTCS K HanboJjee paHHUM (popMam KypHaTUCTUKU. B
Poccun nepsble nmyteBble ouepku nosiBisitorcss B XVIII Beke, Tak kak UMEHHO B

ATOT MEPUOJ BXOJIAT B MOAY IMyTEUIECTBUSA, a caM MyTh U3 OJIHON reorpaduyeckoi
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TOYKM B JpPYryl0 HaYMHAeT BOCHPUHUMATHCA Kak (opMa MOJHOIIEHHOTO
CYIIECTBOBAHMS, JOCTOMHOTO (pUKCAIMU U JUTEpaTypHOU oOpadoTku. Bo Bpems
MyTEIIECTBUSI ABTOP, OCHOBBIBASCh HA JIMYHBIX BIEYATICHUSAX, HAYUHAET
¢ukcupoBatb (QOpMBI KU3HHU, OObIYaW W HPaBbl, COIMAIBHBIE KOHTPACTHI.
TakoBeiMu sBisitoTCS «IlyTemectBue u3 [lerepOypra B MockBy» A. H. Paguriesa
u «lITucema pycckoro myremectseHHuka» H. M. Kapam3una.

Jlonroe BpeMsl COBETCKasl JINTEPATYPOBEAUECKASI TPAIULIMSA PACCMATPUBAIIA
MyTEBBIE  3aMETKH  TOJBKO KAaK  Pa3HOBUAHOCTH  OYEPKa B  paMKax
yOJMIUCTUYECKOTO KaHPA.

B nHacTosmee BpeMs IyTeBbIE 3aMETKH MOTYT CO3/1aBaThCsA B Y3KHX paMKax

CTporo IIOKYMCHT&JIBHOﬁ KYPHAIINCTHUKHU, HY6J'II/II_II/ICTI/IKI/I )51 6GJIJ'I€TpI/ICTHKI/I.

3HaKku npenuHaHUs BO QPaHIY3CKOM fI3bIKE

3unaku npenuHanus (les signes de ponctuation) maroT HaMm HHPOPMAIHIO 00
HMOLIMOHAJIBHOM OKpacKe MpeUIokKeHHs], OJaroaapss UM Mbl MOXXKeM 0Oojiee TOUHO
MOHSTHh MBICIH aBTOpa WM mepeAarh cBow. llyHkryarus (paHITy3CKOro si3bIKa
IpeIyCcMaTpUBAET YINOTPEOJIEHNE CIEIyIOIMIUX 3HAKOB MPENUHAHUS: 3alsToOH,
TOYKA C 3aIsITOM, MHOTOTOYHS, JBOCTOYMS, KaBBIUCK, CKOOOK. HambOomee
pacmpoCTpaHEHHBIM 3HAKOM TMPEMHHAHUA BO (PAHILy3CKOM SI3BIKE SIBIISICTCS
3amnsrasi.

3ansTas yka3blBa€T Ha TO, YTO B MPEIVIOKEHUU HEOOXOAMMO CleNaTh
HEOOJIBLIYIO Tay3y, YTOOBl OTAEIUTH APYr OT JApYyra 3JIEMEHTbl MPEeASIOKEHMUS,
KOTOpBIE BBIMOJIHAIOT OAHY U Ty K€ (YHKIMIO B MPEAJIOKEHUU WIH BBIJCIUTH
ONpENENCHHbIA  3JEMEHT TNpeajoxkeHus. Bo  (paHily3ckoil  NyHKTyaluu
IPEeIyCMOTPEHBI OIpe/eJeHHbIE TMpaBUia YHNOTpeOJNIeHUsT M HEyHnoTpeOJeHUs
3amATOMN.

B IX Beke Touky Bo ®paHuuM HUCNONB30BaIu Mpou3BoiibHO. B XVI Beke
OYHKTyallusi HAuYMHACT MPHUMEHAThCS OoJee  yMOpsI0YEHHO, IOCKOJIBKY

Pa3BHUBACTCA  KHHUI'OIICUATAHUC. Yixke HCIIOJB3YCTCA  3amsTas, ABOCTOYHUC,
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BonpocurenbHblil 3HaK, ¢ XVIII Bexka BBoautcst mHorotroune. Haunnas ¢ X1X Beka
B0 OpaHIMK TUPE U CKOOKU CTAHOBSITCS 00S3aTEIHHBIMH.

CyiiecTByeT MHEHHE, UTO (PpaHIy3CKMH SI3bIK MOJb3YyEeTCSd 3HAKaMH
NpENUHAaHusl JKOHOMHEE, 4YeM pyCCKuid. JleHcTBUTENbHO, BO (PpaHIly3CKHUX
CJIO)KHOIIOJTYMHEHHBIX NPEIOKEHHUSIX 3aIsAThIX JECHCTBUTEIBHO MEHBIIE, YEM B
COOTBETCTBYIOIIMX MM  pycckux. Ho  ¢paHiy3sl  oTHenstoT  3amaroil
00CTOATENBCTBA, YETO HE TPEOYIOT MpaBUiia PyCCKOTO SI3bIKA.

PaccmoTrpuMm Ha npumepax. Tak, Hampumep, 3amsTas He CTaBUTCS IEpeN
IPUIATOYHBIM MPEAJIOKEHNEM, KOTOPOE CTOUT TOCIHE IIaBHOTO W HAYMHAETCS CO
CIOB qui, que, lequel, dont, parce que, ou, quand, si.

B pycckoM si3bIke niepe IpuaaTOYHbIM IPEJIOKEHUEM 3amsaTasi HyKHa!

On nuwem, umo mobum cnopm. Mvl uepaem 6 waxmamsl, K020a OHU
NpuUxo0sm K Ham.

Bo ¢paniy3ckoM npeiioxKeHUH 3amsTas He HyKHa!

1l écrit qu’il aime le sport. Nous jouons aux échecs quand ils viennent chez
nous.

Ho Bo ¢paniy3ckoM si3bike TpedyeTcsl 3amsaras B TOM cllyyae, Korjaa
IPUIATOYHOE MPEUIOKEHNE CTOUT Tepe] raBHbIM. [losToMy mpenoxkeHue ¢ Tem
K€ CMBICJIOM, HO C IPYTUM MOPSAKOM CJIOB CJIE€IyeT MUCATh:

Quand ils viennent chez nous, nous jouons aux échecs.

Yrto KacaeTcs MPOCTOro MPEJIONKECHHUS, TO MYHKTYal[MOHHBIC MPABUJIA BO
(paHILy3CKOM SI3bIKE TAK)KE HECKOJIbKO OTIMYAIOTCS OT MPABHII PYCCKOTO S3bIKA.

Hamnpumep, He HA/I0 CTAaBUTH 3aIIATYIO MIEPE/ COFO30M Ni, a TaKke nepen que
IIPU CPaBHEHHUH.

B pycckom si3bike 3amnstast Hy:KHa: [ 0poouwko smom Oblll HU 6€/IUK, HU MAL.

Bo ¢paniysckom npemioxenun 3amnstas He HyxkHa: Cette ville meédiocre
n'était ni petite ni grande.

OnHako 3amsATyr0 BO (PaHIy3CKOM SI3bIKE HYKHO OOSI3aTEIBbHO CTaBUTH

II0CJIC O6CTOHTCHBCTB8, €CJIM OHO CTOUT B HAYAJIC IIPCATTOKCHUA:
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Cette annéee, je vais a la mer. A ['aéro-club de la ville, il travaillait
beaucoup.

CyniecTByIOT TaKXe OINpe/eSIeHHbIE MpaBuUjiia MyHKTyallud B MUChMax Ha
bpaHITy3CKOM SI3bIKE, OTJIMYHBIE OT HOPM, NMPHUHATHIX B PYCCKOM si3bIke. Tak,
HY’KHA 3arsiTas MKy Ha3BaHHMEM MecCTa OTHpAaBIICHUS MHChbMa U JaTou (U TO, U
JIPyroe MUILETCS B MPAaBOM BEpXHEM YTITy JIMCTA). 3amsiTas, a He BOCKIUIATEIbHbIN
3HAaK, KaK B PYCCKOM S3BIKE, CTAaBUTCA TOCJIC OOpalieHWsi B Hadaje IUChMA.
HecMoTpst Ha 3amsTy10, TEKCT MUCbMa CIEAYeT HAYMHATh C 3arJIaBHOM OYKBBHI.

Ecmu mpaBwia opdorpadbuu ctporn U 00sS3aTeNbHBI, TO B OTHOIICHHUH
3HAKOB TIPETMMHAHMS BO (PPAHITY3CKOM SI3BIKE JTOMyCKAETCS OTpe/IeieHHas CBOOO/Ia,
UCIIOJIb30BAaHUE  HEKOTOPHIX ~ 3HAKOB  MpENUWHAHUS  HE  JIOCTATOYHO
komupunupoBano.  CTpyKTypHpoBaHHWE  OOBIYHBIX  TEKCTOB  ITO3BOJISET
OTIpeJICICHHbIC JIOMYIIIEHUS B UCIIOJIb30BAHUM 3HAKOB MIPEMUHAHUS, TMCATEH eIl
CBOOO/THEE UCTIONB3YIOT UX B CTUIIMCTUYECKUX IIEIISX.

OTnuuust MeXKIy PYCCKUM W (PpaHITy3CKHUM SI3bIKAMH IIPOSIBISIETCS KaK B
dbopme TpeAcTaBiCHUs, TaK U B YHOTPEOJCHHMH HEKOTOPBIX MTYyHKTYaI[MOHHBIX
3HAKOB.

Psn gpaniry3ckux 3HaKoB mpenuHaHUs TPeOyroT yrnoTpeOaeHus npobdena B
MeYaTHBIX TEKCTaX: mMOouYKa C 3anamot, 0eoemouue, BGONPOCUMENbHbI U
B0CKIUYAMETbHBIU 3HAKU, KAGLIYKU!

Une race naitra de moi! Comment le croire? (Victor Hugo)

Il arriva un jour vers trois heures; rout le monde était aux champs; il entra
dans la cuisine... (Gustave Flaubert)

Le maitre mot de la mode n’est pas: «Cela vous plait-il?y, c’est: «Il fauty
(Georges Pérec).

OcHoBHBIE paznuuusi B (YHKIMOHWPOBAHWUHM KacalOTCAd TpPEeX 3HAKOB,
YHOOTPEOSIFONTUXCSI BHYTPH TIPEJIOKESHUS, ITO: 3anamas, 080emouue, mMouka C
3ansamou.

B pycckom si3pIke TOYKa C 3amsaTod W JBOETOYME MPOTUBOIOCTABICHBI KaK

IIOKa3aTcJIu COUYNHCHUA U ITIOJYMHCHU !
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Hacmynana nouw; 6umea oOwvina oswcapkoti u 6ezvicxoonou (= Hacmynana
HOYb, a bumea dwvLId...)

Hacmynana mouv. 6umea oOwina owcaprxou u 6eszvicxoowou (= Tax kak
Hacmynana Houb, OUMea CMaHoBUNACS...)

Bo ¢paniry3ckom si3pIke TaKOTO MPOTHUBOIIOCTABICHUS HET:

La nui ttombait : la lutte était ardente...

JlaHHOE€  TpEeIOKEHUE MOXKET OBITh  HCTOJKOBAHO  JIBOSKO.  Kak
MPEIJIOKEHHE C COYMHUTEIBHOM CBSI3bI0 M KaK C MOAYMHUTEIbHOM. Touka ¢
3amsiTOM yKa3bIBa€T T'PAHUIIBI CUHTAKCUYECKUX OJIOKOB, BHYTPU KOTOPBIX YaCTH
MOTYT ObITh O()OPMJIIEHBI IPYTUMHU 3HAKaMU (3aIsITOM).

Cdepa ucnonbp3oBaHus TBOETOUUS BO (PPAHIy3CKOM SI3bIKE HAMHOTO IIUPE,
yeM B pycckoM. OHO WUCHOIB3YyeTCS BCErJa, KOrJa pacKpbIBA€TCA CMBICI
MPEAIIECTBYIONIETO MPEMIOKEHUSA, & TAKXKE IEpe]l MEPEUYUCICHUEM U LUTATOU.
Oco0eHHO HMIMPOKO €r0 UCIOJIb30BAHUE B Ta3€THBIX 3ar0JIOBKaxX:

Industrie : sombres perspectives.

Chémage : probleme n°].

YnotrpebiieHue 3ansToi B pyCCKOM SI3bIKE MOJYUHSAETCS] CTPOTUM MpaBUIIaM,
BO (hpaHIy3CKOM 3arsiTasi He CTaBUTCS TMepe MPUIATOUYHBIM MPEIJIOKEHUEM, OHa
OOBIYHO HE YMOTPEOJIIETCS TaKXKe MEXAY YacTSIMU CIOKHOTO TMPEJIOKEHUS,

COEIMHEHHBIMH COUMHMTEIILHBIM COI030M, €€ MCII0JIb30BaHue 0oiee CBOOOIHO.

Oco0eHHOCTH IIEpeBO/Ia HCTOPUYECKUX PeaIui

Kak JIMHrBHCTHYECKOE TIOHATHE PEAIMH OTHOCATCS K KaTeropuu
0€32KBHUBAJICHTHOM JeKCUKU. CaMO NOHATHE «peaus» CIYKUT A1 0003HAYEHUS
IPEIMETA, BEIIM WIM MOHATHS, KOTOPbIE CYIIECTBYIOT HWJIM CYIIECTBOBAIN
MaTepuanbHo. Yame Bcero peanuu 0003HA4YarOT MpPEIMEThl MaTepUaIbHON
KyJbTYphl, XapaKTepU3YyIOIIMEe TOT WJIM HWHOM HapoJl M TMEepeAarollue ero

HAIIMOHAJIbHBIA KOJIOpUT. Peanmusm TakKe NpuCyl] BPEMEHHBIA KOJIOPUT: OHHU
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OBICTPO pearupyroT Ha H3MEHEHHs B pPa3BUTUU oO0miecTBa. B cBs3u ¢ 3THM
BBIJCIISIIOT PEATMU-HEOJIOTU3MBI, PEATMU-UCTOPU3MBI, peaTuu-apXanu3Mbl.

Cy1iecTBYyIOT CJIEIYIONIME CIIOCOOBI MEPEeBOIa PEATTU:

1 TpaHCIHUTEpalusl MOJHAs — BBEJIECHHE HHOA3BIYHOIO CJIOBA B CBOU
s3bIKk (a1, pudding — pyc. MyAuHT), WM YacTU4Has (T. €. TPAHCKPUIIUSA) —
HCIIOJIb30BAaHUE KOPHSI MHOS3BIYHOTO CJIOBa, ero ocBoeHue (yem. kalhoty — pyec.
KOJITOTHI);

2 CO37laHME Ha SI3bIKE IEpPeBOJa HOBOTO CJIOBA, OJM3KOrO0 K peauu
MO/JTMHHUKA TI0 CBOEMY 3HAYCHUIO M (PYHKITMU B KOHTEKCTE (pyc. HeOoCckpeO, dp.
gratte-ciel nns nepenaum anri. skyscraper);

3 noa00p Ha fA3BIKE MEPEeBOJla CHHOHMMA pPEauu TOJJIUHHUKA (HEM.
Hauptmann — pyc. kanuTan);

4 ONMCATENIbHBI NEPEBOJ CJIOBAa M3 IPOM3BEICHUS Ha  S3BIKE
OpUTMHAaJja, C TOMOIIBbIO HECKOJIBKUX CJIOB SI3bIKa MepeBoja (pyc. yxa — asri. fish
soup, (p. soupe au poisson).

Tpancmurepario u  Tpanckpunimio 0. C. MacinoB  o0benuHun B
«MaTepUaJIbHOE 3aMMCTBOBAHHE.

C. BnaxoB u C. ®nopuH CUUTAIOT, YTO IIPU NEPEBOAE UCTOPUUECKUX PeaTUil
MEPEBOUYMK MOXKET BKIIOYUTh B CBOM apceHal MHOIO Pa3HbIX BUIOB OPYXKUS,
Ha4YMHAas ¢ TPAHCKPUIILKMU U He 3a0bIBasi yCTapEBUIME CIOBA CBOETO A3bIKA, MHOTA
HNOJXOJAIINE HUAJCKTU3MbI (JIOBOJILHO OIACHOE OpY’XKUE), 3aMMCTBOBAaHUS U3
JPYTUX S3BIKOB (JaXe 4YyXKHE peanH, NPWKUBIIMECS B JIPYTUX s3bIKax),
CEMaHTUYECKUE HEOJIOTU3MBI, T. €. COUMHEHHBIE UM CJIOBA ISl CTAPbIX MOHSATUH.

OcobeHHOCTH TepeBoJia UCTOPUUECKUX TepMHUHOB m3ydanu A. [1. Munsbsp-
benopyueBa u M. E. [lokpoBckas. B ux uccieroBaHun HCTOPUIECKUE TEPMUHBI —
ATO «JIEKCUYECKHUE €JIMHULIbI, 0003HAYAIOIINE KATETOPUH U TOHATHUS METOI0JIOTUU
UCTOPUU U TIOHATHS COOBITUHHON wucTopum». [lo MHEHHI0O H3THX YYEHBIX,
«UCTOPUYECKUI TEPMHUH BBICTYNAET KaK CaMOCTOSTENIBHO CYILECTBYIOIIAS
eAVHMIAa TepeBoAa, TpeOylolas CBOEro peumeHuss Ha TMepeBoj, KOTOpoe

3aKJII0YAeTCs B BBIOOpPE: a) YCTOSBIIETOCS DSKBUBAJIEHTA, 0) OKKAa3HMOHAIBLHOTO
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HKBUBAJICHTA, B) TOJKOBAaHUS». B CHITy OTHO3HAYHOCTH M OTCYTCTBUSI CHHOHUMOB,
WCITOJIb30BAHUE YCTOSBIIETOCS DSKBUBAJIEHTA OTHOCHUTCS K CaMOMY MPOCTOMY
crioco0y TepeBojila HMCTOPUYECKOTO TepMHUHA. MHOTHME TEPMHUHBI SBIISIOTCS
WHTEPHAIIMOHAIbHBIMH W TIEPEBOIATCS TOCPEACTBOM TPAHCIUTEPUPOBAHUSI /
TPaHCKPUOUPOBAHUS.

Hcnonb3oBaHre YCTOSBIIEIOCS JKBUBAJICHTA SBJSETCS CaMbIM TMPOCTHIM
MIEPEBOTUECKUM PEIICHUEM, HO 00hEM 3HAUYCHUN TEPMUHOB B PAa3HBIX SI3bIKAX HE
MOJTHOCTBIO COBMAJAET IO MPUYMHE Pa3HBIX MyTel pa3BUTUS pa3HBIX HapojoB. B
Cllydae OTCYTCTBHSI YCTOWYMBOTO JKBHBAJIICHTA, TIEPEBOMUYUKY TpeOyeTcs HANTH
OKKa3MOHAJIBHBIM  MEPEBOJI, CO3MAIOIIMICA TPHU  MOMOIIM  TOJKOBAaHUA,
KaJIbKUPOBAHUSI, TPAHCIAUTEpAallUd WU  TpaHckpuniuu. OKKa3uOHAIbHBIN
DKBUBAJICHT B IIEPEBOJE YacTO OOYCIIOBJICH CHUTyalMed, TaKk Kak 3HAYCHUS
HUCTOPUYECKUX TEPMUHOB B UCXOJHOM SI3bIKE MOTYT OBITH IIMPE U YXKE, YEM B
nepeBosieM si3bike. B ciiydae HecoBmaieHHs HMCTOPUYECKUX 3HAYCHUUH
MEPEBOMUYMK MOXKET OOpaTUTHCS K MOMAYJISAIMH, TO €CTh HCIOJIB30BaTh 3aMCHY
CJIOBAPHOTO COOTBETCTBUS, JICKCHYECKH CBSI3aHHBIM C HUM KOHTEKCTYalbHBIM
COOTBETCTBHEM.

OKKa3MOHANBHBIM DKBUBAJICHT HE SBISIETCS €IMHCTBEHHBIM CIOCOOOM
nepeBoia MPU OTCYTCTBUHU YCTOSIBIIMXCSI SKBUBAJIECHTOB. TOJKOBAaHHUE MOKET
TOYHEE TepeaaTh 3HAUYCHHE TepMHUHA. TakKe CYIIECTBYIOT TpaHC(OpMaIllmOHHBIC
npuemMbl (TPaHCKPUIMIIMU—TPAHCIUTEPALIUY, KaJbKUPOBAHWUA U TOJKOBaHUA), K
KOTOPBIM TIEPEBOIYHMK IMPUOETAET, KOTJa HEOOXOIUMO BBI3BaTh y PEIUITUEHTA
OTIPEJICTICHHBI KOMIUIEKC aCcCOITMAIlNid, TECHO CBSI3aHHBIX C TEPMHUHOM, KOTOPBIH
TPYAHO MPOAYLHPOBATH O0JIee PACIIPOCTPAHEHHBIMHU CIIOCOOAMHU.

A. Il. Munbsip-benopyueea u M. E. [lokpoBckass ~ cuurtaror,  4TO
HUCTOPUYECKHE TEPMUHBI-PEATTUN TPEJCTABISIOT TPYAHOCTH JUIsl TIEPEBOIUHMKA
cBoeil  ¢GopMoOH,  JIEKCUYECKUMH,  (HOHETUYSCKUMHU,  MOPQPOJIOTUUECKUMHU
OCOOCHHOCTSIMHU, CJIO)KHOCTBIO CIIOBOOOpPA30BaHUS M COYETAEMOCTH, a TaKkKe

MCXaHHN3MOM 3aMMCTBOBAaHHUA U ITOBCACHUA B KAQYCCTBC 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB.
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HyxHO oTMeTuTh, 4YTO YacTO MNpHOErarOT K CIEAYIOMIMM crocolam,
MTOMOTAIOIIUM PEIUITUEHTAM OCMBICIUTh UCTOPUUECKHUE PEATHH:

— rpaduvecKoe BBIJCICHUE peanuu (KypCUB, KUPHBIA MPUQT, KABBIYKH);

— 00BSICHEHHE B CKOOKAX WJIM BBIJICIICHHOE 3aIISITHIMU, TUPE;

— MOSICHEHUE B CHOCKE;

— TOJIKOBaHUE B KOMMEHTApUSX, CIIUCKAX B KOHIIE MPOU3BEICHHUS.

Ha ocHoBe mnpojenaHHBIX HCCIIETOBAHUNA MOXKHO BBIJICIUTH CIEAYIOIINE
CHOCOOBI MePEeBOIa UCTOPUIECKUX pPeaTuii:

— «MaTepuagbHOE 3aMMCTBOBaHHWE» (TPAHCKPUIIUS W TpaHCIUTEpalus),
IIPUEM IIEPEBOA UMEH COOCTBEHHBIX, reorpauyecKux Ha3BaHui U T.1.: Kopmuas
knuea — anen. the Kormchaia kniga (Kopmuas kHura — cOOpHUK MpaBHil
BU3aHTUMCKOM IIEPKBH, a TAK)KE LIEPKBEH, MPOU3OILIEIIINX OT HEE);

—CO37aHUsI B TEPEBOJSIIEM SI3bIKE CEMAaHTUYECKOrO0  HEOJOTHU3Ma:
kpernaemuH — p. crépe de Chine;

— MIOUCK B IEPEBOSAIIEM SI3bIKE CHHOHUMA: MEXayycoouna — auri. feud;

— 3auMcTBOBaHMe: OartaiboH — ¢p. bataillon; Baccan — ¢p. vassal;

— OKBHBAJICHTHBIH  TepeBoj  (YCTOSBIIMECS W OKKa3HOHAJBHBIE
skBuBajieHThl): lletp Benukuit — anrn. Peter the Great; Benukuii (mpu
coOCTBeHHbIX MMeHax) — @p. le Grand.

— KajbpkupoBaHue (MOCIOBHBIA WM ToMopdeMHbIi niepeBo) — CoBeTCKui
coto3 — ¢p. Union soviétique;

— TOJIKOBaHHUE — MaTpenika — ¢p. poupee russe;

— KOMOWHUPOBAHHBIM  TEpeBOJ  (TPAaHCKPHUMIMSA —  TpaHCIUTEpaIus,
KaJIbKUPOBAHHUE U TOJIKOBAHUE): Mpy>KWHaA — aHTI. druzhina, a retinue in service of
a chieftain; ¢p. drougine (troupe des princes dans l'ancienne Russie).

OTNMYATENTEHEIMH ~ OCOOCHHOCTSIMA ~ MCTOPHUYECKOTO  CTHJISL  SIBJISIFOTCS
a0CTpaKTHOCTb, TOYHOCTh, JIOTHYHOCTh, OOBEKTUBHOCTh. YUUTHIBAs, UTO

(GYHKUMSIMM HAyYHOTO COOOILEHHUS SIBJISIETCS Mepenavya 3HaHWM M uMHdOpManuuy,
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uHTepnperanuss U 0000meHne (akToB, HAYYHBI HCTOPUUYECKHH IUCKYPC HA
Mopghonozuyeckom yposHe XapakTepus3yeTcs:

— HaJJMYMEM CJIO)KHBIX W CJIOKHOTPOHW3BOMIHBIX CJIOB: (p. moyenageux
(cpenHeBEeKOBBII), avenir (Oymyiiee);

— HaJTU4YMEeM  TPOW3BOAHBIX  CIOB  (IEpPHWBATOB):  MEXKYJIbTypHas
KOMMYHHKaIus, ¢p. anti-impérialisme (6oprda ¢ UMIIEpUATIU3MOM).

Ha  nexcuueckom — ypoeéwe ~ Hay4YHBIA  HCTOPHUYECKUUA  JTUCKYPC
XapaKTepU3yeTCs:

— TepMUHAMHU (YaCTO WHOCTPAHHOTO TIPOUCXOXKIEHHUS): THUIIOTEe3a, ¢p.
théorie (Teopus);

— aOCTpaKTHOM JIEKCMKOHM, KOTopas mnpeoOjiafjaeT Haa KOHKPETHOM:
cyxknenue, ¢pp. concept (KOHIIEIT);

— OTCYTCTBHEM Pa3TOBOPHON U MMPOCTOPEUHOM JICKCUKH;

— OTCYTCTBHEM CJIOB C SMOIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHOW M OIICHOYHOM
OKPACKOM.

K ocoGeHHOCTSIM HayYHOTO HCTOPUYECKOTO JUCKYPCA HA CUHMAKCUYECKOM
YpOo6He OTHOCATCS:

— 0000IICHHO-TUYHbIE, Oe3MYHbIE KOHCTPYKIMM W KOHCTPYKIUU C
HEOYIICBICHHBIM CYOBEKTOM: CUMTaeTcs, ¢p. on voit apparaitre (mosiBisieTcst /
MOSIBIISIIOTCS );

— CpEeICTBa BBIPAKEHHS JIOTUYECKON CBSI3M MEXKIY YacTSIMU HWH(POPMAIINH:
BCJIEJICTBHE ITOTO, pourtant (tem He MeHee).

Hcropuueckne peanuu BCTPEYAIOTCS B apXaWdeCKUX TMPOU3BEACHHSIX
paHHUX aBTOPOB M B TPOM3BEACHUSIX COBPEMCHHBIX MHcATeNield, HaMEPEHHO
Co3aroMX aTMocdepy OmpenesIEHHOTO dTana UCTOPUM, TEM CaMbIM Jielias CBOH
NPOU3BEJCHUS  apXaW30BaHHBIMU. Pazmuuusi MEXIy  apXaudecKUMH |
apXan30BaHHBIMH TIPOM3BEACHUSAMH TPEOYIOT pa3HOro TOJAX0/a K TIEPEBOIY
peanmii. llenpro apxam3oBaHHOTO TMEepeBOAA SIBISETCA TEPEBOJ, MaKCHUMAJIbHO

nepenaromuii Bce ocobeHHoctu mnomnuHHuKa. [lo muenuro A. B. demopona,
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TOYHAs LIeJb MEPEeBOa apXandecKoro MPOU3BEACHUS 3aKII0YAeTCS B TOM, YTOOBI
«...03HAaKOMHUTb COBPEMEHHOI'O YUTATENS C JIUTEPATYPHBIM MAMSITHUKOM, KOTOPBIN
B MOMEHT CBOETO CO3/IaHus, TO €CThb JUIsl YMUTATEIs] CBOEH SIOXU, TOXKE OBLI
COBPEMEHHBIM», JaHHAas LEJb «...MPEIIO0JIaraeT HCIOJb30BaHUE B OCHOBHOM
COBPEMEHHOI0 s3blka B TEpPEBOAE, XOTA Obl W C OTOOPOM CIOBAapHBIX H
rpaMMaTHYECKUX 3JEMEHTOB, KOTOpPbIE B M3BECTHBIX CiydasX I03BOJSUIA OBl
COOJIIOCTH HY>KHYIO HCTOPUYECKYIO IEPCIEKTUBY.

Jlekcuueckue TpaHCOpMaUM MPUMEHSIOT IpPU HaJU4YUU B TEKCTE
HECTaHJAPTHBIX SI3bIKOBBIX €/IMHUIL HA YPOBHE ciioBa. K TakuM eIMHHLIaM MOYKHO
OTHECTH CJIOBA WM TEPMHUHBI, 0003HAYAIOLIUE MPEIMEThI, TOHATHS, WU SIBJICHUS,
OTCYTCTBYIOLIME WM  HMEIOLIUME  HUHYI CTPYKTYPHO-(DYHKIIMOHAJIBHYIO
YHOPSAJOYEHHOCTh B MEPEBOMSIIEH KyJIbType (MCTOPU3MBI, apXau3Mbl, TEPMHUHBI,
npodecCuoHaNu3Mbl, AHaIeKTU3Mbl). [logOOHBIE SA3BIKOBBIE EAMHHUIIBI HMEIOT
OONBIIOE 3HAUYEHHE B TIEPEBOJIE — OHU  CIHOCOOCTBYIOT — BBISIBJICHUIO
HaIIPaBJIECHHOCTH IIEPEBOAA.

K  nekcuyeckuMm mnpuemMam TMEpeBOJA  OTHOCATCA  TPAHCKPHUIILIMS,
TpaHCIUTEepaLusl, MOLYJISALUS, KaTbKUPOBAaHUE.

K crunucruueckum npruemMaM OTHOCSATCS TPOIbl, 0OCOOCHHOCTH CUHTaKCHUCa U
KOMITO3UIIMM, [HCATEIbCKOIO  CIOBOYMOTPEOJIEHUS, AaBTOPCKHE  SI3bIKOBBIE
MHHOBAIIUH.

IlepeBoag CTUIUMCTUYECKUX MPUEMOB TMPEACTABIAET TPYIHOCTH H3-3a
CTHJIMCTUYECKHX OCOOCHHOCTEH pAa3HBIX S3BIKOB. JIMHTBHUCTBI YKa3bIBalOT Ha
HEOOXOJMMOCTh COXpaHEeHHUs oOpa3a OpuUrMHaia B IEepeBoje, Iojaras, 4To,
NEePEBOIUMK JIOJKEH BOCITPOU3BOAMNTH 3aMbICEII aBTOPA, BIOKEHHBIN B IPUEM, a HE
CBOM COOCTBEHHBIH 3aMbICEN.

Ctunuctuyeckuid  acmekT s3blka OTBEYAeT 3a TOYHOCTh MEpPeBOja,
BBIPA3UTEIBHOCTh U 00pa3HOCTh. /1151 TOro 4ToOBI IEPEBOT ObLT BBIPA3UTEIILHBIM,
COOTBETCTBOBAJl CTHJIMCTUYECKMM HOpMaMm, a TPUMEHEHHbIE CpPEJICTBa ObLIH

HauOoJ1ee 11e51eco00pa3HbIMU JIJIs1 BOCTIPOM3BEICHUS 3aMbICIa aBTOPA, EPEBOAUHUK
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AOJIKCH 3HAThb CTHUJIIMCTUYCCKUC HOPMBI A3bIKA, BJIAACTH C€ro CTUIMCTUYCCKUMU

pecypcamu.

HpI/IMepr COCTABJICHUA JIMHIBUCTHYECCKUX H JUHIBOCTPAHOBECIYCCKHUX

KOMMEHTapueB

CocrapiieHue JTMHIBUCTUYECKUX M JIMHTBOCTPAHOBEIYECKUX KOMMEHTApPUEB
HaXOAMUTCS Ha CTHIKE JINHIBOCTPAHOBEAEHUS U JeKcukorpapuu. [y cocraBieHus
JIMHTBOCTPAHOBEIYECKOTO KOMMEHTApUsl BAXKEH Y4YET 3HAHMM O HAIMOHAIBHOU
KyJIbType YMTATEeNs, JUIsl KOTOPOTrO MEPEBOAMUTCA TEKCT. BplsBieHue oOuiero u
Pa3IMYHOrO0 B POAHOM KYJBTYpE M KYJIbTYpE HU3y4aeMOI'O sI3bIKA YCIIOKHSIETCSA B
TOM Cllydae, KOrJa pedb MAET O TMEpEeBOJE CIEUUAIBHOIO (HAy4HOrO,
UCTOPUYECKOT0, IPO(ECCUOHATILHOTO) TEKCTA.

NMeHHO nepeBOqUMK, HHTEPHPETHPYS TEKCT, ONPEHECISAET TE€ S3BIKOBBIC
ABJICHUS, KOTOPbIE IIPU COOTHECEHWH C IOHATHMHOW CTPYKTYpOU H
STHOJIMHI'BUCTUYECKUM THIIOM TEKCTa, MOTYT BBI3BAaTh 3aTPYIHECHUS B IOHUMAaHUU
TECTA Ha A3BIKE NepeBOJa. Te MOHATUS WM SIBJIEHUS, KOTOPBIE B OJHUX SI3bIKaxX U
KyJbTypax o00O03HaualTCid KaK OOLIECHPUHATHIE JIEKCUYECKUE  €IMHULIBL,
BBIPAXKAIOIIME HAI[MOHAIBHBI KOMIIOHEHT, a B IpPYTUX HE CUTHAIU3UPYIOTCS, T.€.
HE HaXOJAT OOILECTBEHHO 3aKPEIUIEHHOTO BBIPAKEHUS, HA3bIBAIOTCS JIEKCHUKO-
CEMaHTHUYECKUMH JIAKyHAMU.

B xauecTBe akyH MOTYT 0003HA4aThCs CJIOBA U CIIOBOCOYETAHUS, KOTOPbIE
IIOJIHOCTBIO HE PACKPBIBAIOTCA JUIA 4YUTATeNsd B KOHTEKCTE MMEIOLIErocs
TEKCTOBOTO cofepkanHud. Kak 1okasplBaeT IpaKTUKA, I[PU YTEHUU Ha
WHOCTPAHHOM  A3BIKE Yy 4YMTaTeJIed OTMEYaeTCs YaCTUYHOE IIOHMMaHUE
uHbOpMaIlnK, 3aJI0’)KEHHOW B TEKCTe, TaK Kak B IOJIHOM Mepe OHM HE 00JaJaroT
KYJBTYPHO-UCTOPUUYECKUMHU 3HAHUSMU O MPEIMETE, O KOTOPOM B HEM T'OBOPHUTCH.

CocraBieHue TUHIBUCTHYECKUX U JIMHIBOCTPAHOBEIYECKUX KOMMEHTAPUEB
OTIPE/IEISAETCSl XapaKTepoM TEKCTa OpPUTMHaNa, OCOOEHHOCTSMHU ayAMTOPHUH, Ha

KOTOPYIO pacCUUTaH TCKCT IICPCBOAA, a4 TAKIKC YMCHHEM IICPCBOJYMKA BBIACIIATH
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JUHTBUCTUYECKUE W JIMHTBOCTPAHOBETYECKHE JIAKYHBI W €ro TOTOBHOCTHIO
oOpaiaThCs K AOMOJHUTEIBHON CIIpaBOYHOM, OMbIHorpaguueckon, cuerraibHON
JauTeparype, CIpaBOYHBIM MaTepualiaM Ha APYTUX S3BIKAX, JJISl TOTO YTOOBI HANTH
UCUEPIBIBAIONIEEe OOBSICHEHHE KaXXIOMY TPYAHO OOBACHHMOMY SIBICHUIO SI3bIKA
OpHUTUHAJIa.

Jlanee  mpeAcCTaBIeHbl  MPUMEPHl  JIMHTBUCTUYECKMX U JIMHTBO-

CTPaHOBCAUCCKUX KOMMCHTAPUCB, B3AThIC U3 KHUT'U O. Oﬂyap.

...Pocculickas umnepusi MpeAcTaBIsIET COOOK CYpOBYIO CEBEPHYIO CTpaHy,
ATO TOCYJIApCTBO camMo€ OOIIMpPHOE Ha 3eMHOM Imape. Poccuiickas umnepus
npoctupaercs B EBpone, A3umn, 1 AMEpUKE, TOBOPAT, 3TO MOTY4YHil BEJIMKAH Ha
TpexX IIMHAHBIX HOrax; HO TaM, IJI€ 3TOT TMTAHT MPOIIEN Ha CBOMX HOrax,

IroOBOPAT, YTO €TI0 HOI'M JKCJIC3HBIC.

Konocc Ha rMHAHBIX HOFaXx — KPbINaToe BblpaXKeHMe, KOTOPbIM XapaKTepu3yeTcsa YTo-
nmbo BenmMyecTBEHHOE C BMAY, HO MO cyuwectBy cnaboe. BosHUKNO 13 6Mbaelickoro pacckasa o
TOJIKOBaHWUU Npopokom [aHuunom cHa uaps HasyxogoHocopa. [pad /1.-d. Certop B cBOMX
memyapax, onybauKkoBaHHbix B 1827 roagy, npuBoguT MHeHue [. [Auapo, Ha3BaBLIEro
«KOJIOCCOM Ha MMHAHbIX Horax» (dp. Un colosse aux pieds d'argile) Poccuinckyto nmnepuio,
KoTopyto Augpo nocetmn B8 1773-1774 ropax. «..Ha TPexX [/MHAHbIX HoOrax». BepoAaTHo,

O. Oayap ykasblBaeT Ha TpU KOHTUHEHTA - EBpony, A3uto, 1 AMepuKy.

...HepHoii Pycpr0 Ha3pBalOT 3amaaHyr0 4acth JIuTeBel. B Hee BxoasT
Munckas u I'pomnenckas ryOepuuu. bemas Pych — 310 wacts Iobuim,
oraeseHHas B 1772 roxy, oHa coctouT u3 CMmosieHCKOW, MoTruneBckon u

Butebckoii ry0epHuUid.
YacTtb Monblun, otaeneHHana B 1772... B KoHuye XVIII Beka B pe3yabtaTe TPEX pas3genos

Peuun Mocnonutoii (1772, 1793, 1795), npakTUYeCKM BCA TePPUTOPUS COBpeMeHHo benopyccumn

oTowna K Poccuinckon nmnepumm.
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...IloBcrony B apyrux kpasx bor-xynoHWK HapuCcOBaJI NHOPa3UTEIbHBIE
KapTHHBI, OCJEIUIAIONIME KpackaMH, CTPaHHBIMH OYEpTaHUSIMH, HEOOBIYHBIM
BUJOM; HO B Poccuu, MOKHO ITOlyMaTh, 4YTO OH TOJIBKO IMOIIPOOOBAJl CBOU CUJIBI B
UCKYCCTBE M HaOpocaJ emé HeyBepeHHOW PYKOHM, HEYETKMMH WM HESICHBIMU

JIMHUAMHU, 5CKU3 3II€HIH€ﬁ IIpUPOALI.

Habpocan ewé HeyBepeHHOWU PYKOW... Bo dpaHLy3CKOM TeKCTe MCMOoNb3yeTcsa rnaron
fusiner — pucosatb prozeHom. Pro3eH (Ppp. fusain) — yronb bepecknera, BoweaLwmnii, 0COBEHHO Y
¢paHuy30B, B ynoTpebneHne, Kak maTtepuan O1A PUCOBAHUA, a MMEHHO B BUAE NAJIOYEK,

3ameHALWNXx cobon KapaHaalwm.

...IIocynure camu! HacTonbko riryn 4enoBeK, KOTOPBIM HaxoauT balipona
nono3purenbHpiM! Ho, kKak npaBuio, HMEHHO IJIyNIAM MOPY4YalT o0pe3arh
KpbLIbs opJjaMm. [leH3ypa, qocToifHasi ObITh YBEKOBEUCHHOW B MaMSTH, OJHAXKIbI

BBIpC3alia CIICAYIOMNUC IBa CTHUXAa U3 CTUXOTBOPCHUA HYHIKI/IHEII

Le sort lui a donné
Peu de jours fortunés

Cynb060it emy ObLIO 1aHO
HECKOJILKO CUACTINBEIX JHEH.

fnynuam nopyuator obpesatb KpbinbAa opnam. Bo dpaHLy3CKOM TEKCTe COAEPKUTCA
Urpa c/10B: 0iSon umeet 3HadyeHus: 1) eycéHok, 2) dypak, npocmogunasa. [oCNnoBHbIN NepeBos,
¢dpasbl «obpesaTb KpbiabAa opsiam nopydatot rycatam» (¢p. les oisons recoivent la mission de

couper les ailes aux aigles) — moope3ame Kpblaba opaam nopy4eHo 2ycamam.

...JTokaxxu w™Hue, Osaropoanbid noroMok I'amaum (Anape Illenne),

KOTOPOMY, JAKC ITOCPCIN CJIIaBHBIX 6C,Z[CTBI/II>'I, Thl HaBC€BaJia CMCJIbIC 'MMHBI.

...bnaropogHbii noTomok 3tou Mannum (AHape LLeHbe) - ViccnegoBatenn He NpUWAn K
eMHOMY MHEeHMUI0, Koro [ylWKWUH HasbiBaeT «bsaropogHbiM noTomkom lannmm», 0.0ayap

YKasblBaeT B CKOOKax, 4To 3To AHgpe LlleHbe.
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...Ho, 3aanmasich 310 paboToii, OH MPUAET K MEeYaATbHOMY YOEKIECHUIO, UTO
Oe3ymue SIBISETCS TOYTH BCEOOIUM 3a00JIeBaHUEM JIJIsl BCEX JIIOJICH; OH MONMET,
4TO CyMmacmieAmue, 3amepTele B Hamem mnputore IllapanToH, Myapel 1o
CPaBHEHHIO C MUJUIMOHOM YE€JOBEK, KOTOpPbHIE, KaK OHH IMOJaraloT, HaXOASTCS B
I00pOM 3/paBUH, HO Ha CaMOM JieJie, SBJISIFOTCS AYIIEBHOOOJBHBIMU OCOOCHHO

OITaCHOM KaTCropuu.

WapaHToH (¢p. Charentons) - rocymapctBeHHoe nedvebHoe yupexaeHue Esquirol Bo
®paHuMK, pacnonoskeHHoe Hedaneko oT Mapwuika; 6biBWaA NcuxmaTpuyeckaa nedebHuua,

M3BECTHAnA TaK¥Ke KaK «nevebHuua LLapaHToH».

I'akcrrayzen B cBoeM 3amedatenbHOM Tpynae o Poccum («VccinemoBanue
BHYTPEHHHUX JI€J, HAIIMOHAJILHON KU3HU U CENbCKUX YUYPEKICHUIN») OMUCHIBACT
JIBECTH MHAKOMBICIISIIIIMX CEKT B Poccuu M mpU3HAETCS, YTO OH HE CMOT M3Y4YHUTh
ux Bce. Sl pacckaxy TOJBKO O HECKOJIbKHX; 3TOro OyAeT JOCTaTOYHO, YTOObI

IMOJIYUHUTD IIPCACTABICHHUC U O APYTIUX CCKTax.

BbapoH Asryct ¢oH TlakctrayseH (1792-1866) — nNpPYyCCKUM UYMHOBHUK, 3SKOHOMMWCT,
nucatenb, uccnepgosaTens Poccum u KaBkasa. M3BECTHbl ero McciefoBaHUA BHYTPEHHUX

OTHOLUEHUI HAPOAHOM XU3HW, @ B 0COOEHHOCTU CENbCKUX yupexxaeHnii Poccun.
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2 IlyTeBble 3aMeTKH U Apyrue npousseaenus Oaumnuu Onyap

1. Ilpouumaiime u nepeeeoume ¢paemenm cmamovu Hszabenv Epno
(Isabelle Emnot) «Onumnus Odyap 6 mupe npeccoly, OnyOIUKOBAHHOU 6
anekmponnom ocypuanre Genre & Histoire  (https://journals.openedition.org/

genrehistoire/1990).

Olympe Audouard dans I’univers de la
presse, (France, 1860-1890)

Isabelle Ernot

Olympe Audouard est, a plus d’un titre,
un personnage d’exception. Ses centres
d’intérét pluriels, 1’écriture, la presse, son
combat pour 1’égalité, ses voyages et méme sa
pratique du spiritisme ont été vécus avec

passion. Son engagement pour 1’¢galité entre

les hommes et les femmes s’est exprimé par

Pucynok 1 - Olympe des conférences et dans des livres. La presse,
Audouard, (1832-1890). Portrait fut 1 e
photographique issy ge qui fut I’une de ses activités, traverse toute sa

la collection Sirot vie.

Du point de vue de son statut
professionnel, si son sentiment d’appartenance a la profession de journaliste est
présenté avec la force de 1’évidence, il n’est pas certain qu’elle ait été reconnue
ainsi par ses confréres. Ainsi a-t-elle a eu le courage d’affronter la diffamation
masculine sur la scéne publique et ce malgré le tribut a payer en terme d’ « image
médiatique ». Son parcours révele aussi la trés faible présence des femmes au sein
d’une presse essentiellement masculine, les femmes choisissant de fonder leur
propre organe. La dimension de la solitude qui caractérise ses créations et son
travail de presse, se retrouve dans la manicre dont elle a organisé ses voyages
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intercontinentaux. Si cette solitude tient aux conditions de la presse d’alors, elle
peut donc aussi €tre interprétée comme ’expression d’une autonomie réalisée. En
1911, des femmes journalistes a Femina redécouvrent I’ampleur du dénigrement de
Barbey d’Aurevilly a I’encontre d’Olympe Audouard : « Quelle violence ! Aprés
avoir lu ce pamphlet, nos femmes de lettres ne se plaindront plus de leurs
nouveaux confreres ! » Ce faisant, ces femmes semblent constater une évolution
des mentalités — modeste toutefois puisque 1’on comprend qu’elles ont encore a se
plaindre de leurs confréres.

Un demi-siécle sépare les débuts d’Olympe Audouard dans le journalisme
du constat de ces consceurs qui se focalisent 1a sur 1’auteur des Diaboliques mais
ignorent toutefois 1’existence d’une sociabilité littéraire ouverte a la mixité a
laquelle appartenait Olympe Audouard. L’acceptation de la figure de la femme de
plume repose sur la progression de la reconnaissance du principe d’identité
intellectuelle des deux sexes, ¢lément qui soutient et explique aussi 1’évolution
durant la Belle époque de la présence des femmes au sein des revues, des
formations et des professions intellectuelles. Les expressions de la pensée de la
différence, au temps de Barbey et a la Belle époque, qu’elles soient outrancicres et
provocatrices ou se réclamant de la science, constituent un dispositif de lutte et de
résistance contre la présence des femmes dans la sphére publique ; elles peuvent
aussi €tre lues comme révélatrices de la marche en avant de la mixité et de

I’impuissance a I’entraver.

2. Ilpouumanime u nepeseoume mexcm «Recit de  voyagey.
Ilooecomosbme e20 Kpamkoe usiodiceHue, ommemovme MHCaAHPO8ble 0COOEHHOCHU

nymeeslx 3amenioxK u Hauboee uzgecmmvle np0u3eec)enwz IMmoc2o sHcanpa.
Récit de voyage
Un récit de voyage ou relation de voyageest un genre littéraire dans lequel

l'auteur rend compte d'un ou des voyages, des peuples rencontrés, des émotions
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ressenties, des choses vues et entendues. « L’étude des récits de voyages conduit a
une sorte d’«imagologie» correspondant & un imaginaire littéraire projeté sur la
réalité. L’important est que le destinataire de 1’ceuvre soit transporté par
I’imagination, et que ce transport imaginaire survive de maniére a créer ou a
renforcer I’imaginaire du voyage et de I’espace.»

Contrairement auroman, le récit de voyage privilégie le réel a la fiction. Pour
mériter le titre de «récit» et avoir rang delittérature, la narration doit étre structurée
et aller au-dela de la simple énumération des dates et des lieux (comme un journal
intime ou un livre de bord d'un navire). Cette littérature doit rendre compte
d'impressions, d'aventures, de I'exploration ou de la conquéte de pays lointains. Le
récit de voyage peut étre aussicinématographique. C'est un genre littéraire hybride
ou ce qui est raconté doit étre véridique, comme dans le journalisme ou les compte-
rendus scientifiques, mais ou le factuel peut étre enrichi de jugements, de points de
vue ou de réflexions personnelles.

Pour l'historien, le récit de voyage est également unesourcehistorique qu'il
convient de contextualiser et d'analyser. Les récits de voyage apportent des
¢léments précieux pour éclairer l'histoire des relations internationales, l'histoire
sociale et politique de régions traversées par le voyageur, voire l'histoire des
cultures matérielles, de 1'alimentation, des religions, etc. Depuis les années 1980,
les relations de voyage en Afrique produites par des Européens dés lexvsiécle ont
fait l'objet d'essais d'analyse historique, et des publications scientifiques
comprenant un appareil critique développé ont €té produites. Soumis a une analyse
historique rigoureuse, ces recits de voyage s'averent précieux pour reconstituer des
fragments de I'histoire de I'Afrique durant les cinq cents derniéres années.

Certains auteurs comme Voltaire (Candide) utilisent le récit de voyage pour
critiquer la société.

Un des premiers récits connus de voyage est Le devisement du monde de
Marco Poloécrit en1299 alors qu'il est en prison. Pétrarquepeut étre crédité de la
primauté du «récit de tourisme» avec le récit de son ascension du Mont

Ventouxenl336 effectuée pour le simple plaisir d'avancer vers ce qu'il décrit
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comme un infini & atteindre. Il reproche a ses compagnons restés au pied de la
montagne leur frigida incuriositas (une froide absence de curiosité) et dresse une
allégorie de sa montée comparée aux progres qu'un homme fait dans sa vie.

Marchant dans les pas du succes de Marco Polo, Jean de Mandevilleécrit un
Livre des merveilles du monde- également un succés pan-européen - dont l'avenir
montrera qu'il est fantaisiste et inventé. Il prétend étre allé en Chine, mais n'a pas
dépassé I'Egypte. L’Histoire comique des Estats et empires de la Lune et 1’Histoire
comique des Estats et empires du Soleil de Savinien de Cyrano de Bergerac
proceédent de la méme veine sans prétendre a la vérité géographique... Le récit de
voyage prend quelquefois aussi la forme de voyage dans le temps comme dans La
Machine a explorer le temps de H. G. Wells (1895).

Daniel Defoedonne a ce sous-genre ses lettres de noblesses avec son
Robinson Crusoé qui donne naissance au mot «robinsonnade». Les Voyages de
Gulliver de Jonathan Swiftlui sont contemporains mais le premier cherche la

crédibilité et les autres, la fantaisie débridée.

3. Ilpouumaiime Gppacmenm cmamwvil T. B. [lapmanenko
«llpeocmasnenus o Poccuu 6o @panyuu kxonya XIX - nauana XX 66.» u
ymouHume, uem Obl1A 8bI36AHA HEOOXOOUMOCHb CO30AHUSL NO3UMUBHO20 00pa3a

Poccuu 60 Opanyuu.

...@panko-npycckas BoiiHa 1870 romga u3MeHuna nopsiaoK, yCTaAHOBJICHHBIN
B EBpome Benckum konrpeccom 1815 roma. ®paHums mnoreprena
COKPYLIMTENBHOE MOPAKEHUE, JMIINUIACh Dap3aca U JIoTapuHruM, HEMOCUIIBHOM
OblJIa yCTaHOBJIEHHAsi KOHTpUOyLUs. B 3T0 BpeMs cTpaHa momajgaer B U30JALHUIO,
3amaHO-€BPOIIECKUE CTPAaHbl OTBOPAYMBAIOTCS OT HeEE. TsKemoe MOJIoKEeHUe
HaCeJIeHUs1 yCyryOJsieTcsl eme U TeM, 4YTo bucmapk ¢ 3aBUIHON pPEryJsipHOCTHIO
NpU3bIBAET K MOJHOMY YHHUTOXeHH0 @Dpanuuu, ¢ TpuOyHsl Peiixcrara oH
YTBEPXKAAET, UTO CIEAYIONIasi BOITHA HAYHETCS] HEU30€KHO, BOZMOXKHO Yepes roJl, a

BO3MOXKHO — 4Yepe3 JIBE HEJICIH.
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TsoxkensiM ObLI0 M BHyTpeHHee monoxeHne Opanuun koHna XIX Beka. B
ctpaHe paspasuics Cys3lKHil KpHU3UC, HAaCEJIEHUE OKa3aJoCh BKJIAJUUKAMU,
oOMaHyThIMM  TocyaapcTBoM. Hakonern, 1890 roasl  03HaMEHOBAJIHUCH
PacKOJIOBIIUM CTpaHy neiom [peidyca.

6 wutons 1881 roma 3akmrouaeTca cow3 Mexay ABcTpo-Benrpueit u
['epmanueii. 20 mas 1882 roga JIBOMCTBEHHBIN COI03 CTAHOBUTCS TPOMCTBEHHBIM,
K BOGHHOMY OJIOKY mipucoeauasiercs Utamus. @paHIus oka3pIBaeTCs Mepe;] JTUIOM
peaIbHOr0 YHUYTOXEHUS, €IMHCTBEHHBIM IIIAHCOM, CIIOCOOHBIM €€ CIAacTH B TOT
MOMEHT, OKa3bIBaeTcs CO03 ¢ Poccueil. 3aKkiroueHre TaKOro COK3a MPOXOIUIIO0
JIAJICKO HE TMPOCTO, HMIEpPATOpPCKasi CEMbsl CBsi3aHa C l[epmManumed - U C
HAaCTPOEHHOMN CKENTUYECKH AHTIIMEN - CEMEHHBIMU y3aMHU.

OnHako, KaKk M3BECTHO, TaKOM COI03 ObLIT 3aKJIIOYEH, XOTS MpOleaypa €ro
nojAnucanus ObuIa BecbMa JIUTENbHOU. [loTpeboBanock ABa A0JATUX TOja, YTOOBI
nocie noanucanusi KoncynbratuBHOro mnakra 1891 roma coro3 yrBepaunu. 4
aaBapst 1894 rona nocon ®panuuu B Poccuu rpad ae MoHTeOemwo moayqui
TEKCT JOTOBOpa, moanucaHHbii Ajekcanapom III. 1o ObL, Ge3yciaoBHO, ycmex
¢bpaniy3ckoi gumioMatud. Ho peasbHOCTBIO CTal M TYNHKOBBIM XapakTep
PYCCKO-HEMEIKUX JIOTOBOPEHHOCTEH, MOATOJKHYBIIMX CO3/IaHUE AHTAHTHI.
Pocculickuii MuHucTp MHOCTpaHHbIX nen Hukomai Kapnosuu ['mpe manexko He
cuMrarusupoBail dpaHiu, HO MMEHHO OH Ha3Baj COIO3 C HEH «CeplIeYHbIM
corjacMemM» B TMHCbME MHUHHUCTPY UWHOCTpaHHbIX Jen @Dpanuum A. Pubo,
natrupoBaHHOM 9 aBrycta 1891rona.

[ToTpeOHOCTH cO3aHMsa MO3UTUBHOTO 00pa3a Poccum Bo ®paHuuu 3TOTO
BPEMEHHU JIMKTOBAJIaCh HE TOJILKO O(UIMaNbHONW BHEIIHeW mnonutukon. [locme
(dbpaHKO—TIPYCCKOM BOMHBI (hpaHIly3CKOE OOIIECTBO UCKPEHHE 00paTUIO0 BHUMAHUE
Ha Poccuro.

Ho ®panuus okazanach B mapaJoKCAIbHOM CUTYAIlMU — OHA COBEPILIEHHO HE
3HaJIa CBOETO COI3HUKA — « DOpocuiue anekOomamu u ie2eH0amu 80CNOMUHAHUS O
KPYUWIEHUU HANOJEOHOBCKOU aApMUU 8 DPYCCKUX CHe2aX, HeBeposmHble CAYXU U

qbanmacmuqecmte céedeHUs: 4acmo Obliu UCTNOYHUKOM OYeHb CMPAHHbLX «3HAHUUY
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o Poccuu, xotopeie ['toctaB ®nobGep B cBoeM HpOHHUYECKOM «JIeKCUKOHE
MIPOTMMCHBIX UCTHHY BBIPA3WJ CIOBaMHU: « Kazaxu eosim ceeuuy.

Boonyuiesnenue, BBI3BaHHOE bpaHIly3CKO-PYCCKUM  COJIMKCHHEM,
CMEHHWJIOCh HCTUHHOU «pycomanuei» konma XIX B. Opnako, TpeOyromuit
paBHOBecHs (PpaHITy3CKHI XapaKTep HE MOT HHM IOPOJWTh M €€ BBICMEHBAHMS.
Hanpumep, GeckoHEUHBIMH OBLIHM KapUKaTyphl, PUCYIOIIHE €003 MapuaHHBI ¢
MenseaemM. OgHy U3 HUX COMPOBOXKIANa NOANUCK: «llocaywaii-ka, moacmsauox, s
mebe omoam ceoe cepoye, a mvl MHE 83AMeH OMOAU HA 3UMY C8010 WKYPY».

CBunerensCcTBa MyTEHIECTBEHHUKOB, MOOBIBaBIINX B Poccun B koHue XIX
BEKa, HE OJHO3HAYHO CKJIOHSINCH K ee moxBasaM. B 1870 roma B Poccuro
npuezxkana Omumnus Onyap. PeMUHUCTKA, MOJJEpKaHHAs emle AJIEKCaHAPOM
Hroma, Oopelr 3a mpaBa KEHIIMH, OHA OblJJa W3BECTHA W KakK BeEJIMKas
nyTtemecTtBeHHuna. I[lmogom ee mnpeOwsiBanus B Poccum  crama  kHura

«IlyTremecTBue B cTpany 0osip», uznannas B 1881 romy.

4.  Ilosnakomvmecv ¢ nepeynem npouszsedenuii Onumnuu O0yap,
(npouszsedeHuss pacnonodceHvl 8 aihasumHom nopsoKe) YmouHume, Kakue u3

OaHHBIX NPOU3BEOEHUL Nepeaedenbl Ha PYCCKULL S3bIK U KeM 8bINOJIHEH Nepesoo.

1. A travers ' Amérique; le Far-West, Paris,E. Dentu, 18609.

2. A travers I'Amérique... Etats-Unis, constitution, meeurs, usages, lois,
institutions, sectes religieuses, Paris, E. Dentu, 1966, 1871.

3. Comment aiment les hommes, Paris, E. Dentu, 1862.

4.  Guerre aux hommes, Paris, E. Dentu, 1866.

S. Gynécologie; la femme depuis six mille ans, Paris, Dentu, 1873.

6.  Histoire d'un mendiant, Paris, E. Dentu, 1862.

7. Il n'y a pas d'amour sans jalousieet de jalousie sans amour, comédie en
un acte et en prose, Paris, E. Dentu, 1863.

8.  La femme dans le mariage, la séparation et le divorce: conférence faite

le 28 février 1870, Paris, E. Dentu, 1870.
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9. L'Amie intime, Paris, 1873.

10. La Morale officielle S. V. P., lettre a M. de Goulard, ministre de
I'Intérieur,Paris, E. Dentu, 1873.

11. L'Amour, le matérialisme, le spiritualiste, le complet et divin...,Paris,
E. Dentu, 1880.

12.  Le Canal de Suez, chapitre détaché d'un livre sur I'Egypte, qui paraitra
prochainement, Paris, E. Dentu, 1864.

13. Le luxe des femmes: réponse d'une femme a M. le procureur général
Dupin, Paris, E. Dentu, 1865.

14. Le luxe effrén¢ des hommes. Discours tenu dans un comité de
femmes, Paris, E. Dentu, 1865.

15. Le Papillon arts, lettres, industrie, Paris, [s.n.], 1861-1863.

16. Les mondes des esprits, ou la Vie apres la mort, Paris, E. Dentu, 1874.

17. Les escompteuses, ¢tudes parisiennes,Paris, E. Dentu, 1883.

18.  Les mystéres de I'Egypte dévoilés, Paris, E. Dentu, 1865.

19. Les mysteéres du sérail et des harems turcs; lois, mceurs, usages,
anecdotes, Paris, E. Dentu, 1863.

20.  Les nuits russes, Paris, E. Dentu, 1876.

21. Les roses sanglantes, Paris, E. Dentu, 1880.

22. Le Secret de la belle-mére,Paris, E. Dentu, 1876.

23. Les soupers de la Princesse Louba d'Askoff: drame d'amour et de
nihilisme, Paris, Dentu, 1880.

24. Lettre a M. Haussmann, préfet de la Seine, Paris, imp. Balitout,
Questroy et Cie, 1868.

25.  Lettre aux députés, Paris, E. Dentu, 1867.

26. L'Homme de quarante ans, Paris, E. Dentu, 1868.

27. L'Orient et ses peuplades, Paris, E. Dentu, 1867.

28. M. Barbey-d'Aurevilly; réponse a ses réquisitoires contre les bas-

bleus. Conférence du 11 avril, Paris, E. Dentu, 1870.
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29. Pour rire a deux: contes,

VOYAGE //,f}?’J Paris, C. Marpon et E. Flammarion,

/

N

PAYS UESI BOYARDS 1884La Femme-Homme. Mariage

adultéere  divorce. Réponse d'une

OLYMPE AUDOUARD

femme a M. Alexandre Dumas Fils,
Paris, E. Dentu, 1872.

30. Silhouettes  parisiennes,
Paris, C. Marpon et E. Flammarion,
1883.

31. Singuliére nuit de noce,

drame de la vie parisienne,Paris, C.

Marpon et E. Flammarion, 1886.

/4

32.  Un mari mystifié, Paris, E.

Pucynok 2 — TuTyinbHBIA JIACT
KHUTH. C canTa HamuonansHOM Dentu, 1863.
Grbmorexn Ppanmy 33. Voyage au pays des
Gallicahttps://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6
k371339x/f4.item.zoom boyards; étude sur la Russie actuelle,

Paris, E. Dentu, 1881.
34. Voyage a travers mes souvenirs: ceux que j'ai connus ce que j'ai vu,

Paris, E. Dentu, 1884.

3 3ananus v ynpaKHeHHsI M0 NMEPBOH TJiaBe

1 Ilpouumauime u nepesedume nepgyio enagy u3 kuueu Onumnuu Ooyap
«llymewecmeue 6 cmpany 6osap...». Kakue nepesooueckue npuemvt 8vl
UCNONIL308ANU 0I5l pA3PeUleHUs BO3HUKWUUX mpyOHocmell nepesoda? Ilpu nepesooe
gblnuwume:

— npumepuvl NPUMEHEHUS. PA3IUYHBIX NePesoo4ecKUxX mpancoopmayuil;
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— €064, CNI0BOCOUEMAHUS U NPEOIONHCEHUS, NePe8o0 KOMOPLIX 8bl36Al 0COOblE
MpyOHOCU,

— NpPeoNodNCeHUsT C PAIUYHBIMU SPAMMAMUYECKUMU SBTeHUAMU (8pemeHa
2nazona, 3an02u, HAKIOHeHUs, CMeNneHU CPAGHeHUs NPUlAeamesbHbIX U

Hapeuui u m.o.).

2 Tlonv3ysce mekcmom nepeoii 2nasvl, nepegedume C108a U 8blPA*CEHUS.
¢ ppanyy3cKozo A3bIKA:

Votre Majesté, a son embouchure, le pays, au printemps, en hiver, I’¢re
chrétienne, la Russie blanche, la faiblesse, I’horizon, bizarre, littéralement, un
crapaud, les coupoles dorées des église, une inondation, barboter, menacer,
s’élever en vagues formidables, servir de cloche d’alarme, surgir brusquement,
lutter victorieusement, trembler.

C pycckozo a3viKa.

VYpanbckue ropsl, «batromnikaly, cyHnyk, opaHxkepesi, MOHACTBIPb, 3UMHHUIMA
JIBOpEL], TPOMOOTBOJ, TOHKasi CTpeya, MyCTOW, MAaCCUBHBIN anTapb, OTIUATHIA W3
cepeOpa, apMmsHCKas IIEPKOBb, CKBEPHOE MaTEpHOE CIIOBO, BOCXHUIIEHUE,
KOHCEPBATHBHBIC YYBCTBA, I[BET OXpbI, TNPHUIBOPHBIC, KIOYOK 3EMJIH,
MHOTOYHMCJICHHOE HaceJICHHe, OCCUMCIIEHHBIE 03€pa, MoueMy BJApPYT Ha CKaje —

3mesn?

3 CpasHume mekcm OpusUHAIA U MEKCM nepesood, YmouHume nepesoo
NPEeYU3UOHHBIX CJIO8 U HAYUOHAILHBIX Peaiull.

L’eau coulait a pleins bords, la Bopga Beixoawia u3 0eperos, Cyuiu
terre manquait; tout autre que Pierre | He xBataso; Jr000# IPyroi Obl MPHILIET B
le Grand aurait ét¢é embarrassé. Ce |3amemarensctBo, HO He [letp Benukuid.
despote de génie a sacrifié la vie de | DTOT reHuandbHBIA NECIOT MOXEPTBOBAI
cent mille hommes et il a vaincu | u3HAMH COTHH ThICAY YEJIOBEK W

I’¢lément eau, i1l lui a opposé¢ le | mpeomonen BOJTHYIO CTUXHUIO,
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granit, des blocs énormes ont été
transportés sur les rives de la Néva et
ils forment un rempart a
I’envahissement des eaux.

Les parapets en granit qui
bordent ce fleuve ont une longueur de
ont

dix kilométres, les Russes

accompli un travail digne des
Romains.

Si ’on arrive a Pétersbourg par
le chemin de fer, I’'impression est
bien moindre que si on entre dans
cette ville par Cronstadt, aussi je vais
vous décrire ’aspect qu’elle offre a

ceux qui y viennent par mer.

NPOTUBOIOCTABUB €1 TPaHUT, OTPOMHBIE
rIbI0ObI ObUTH TIpHUBE3eHbI HA Oepera Hepbl
1 00pa30Baliu 3aCJIOH OT 3aTOIICHHUS.

['panuTHBIE TIApamneThl, KOTOpHIE
OTPaXIal0T pPeKy, B JJIMHY COCTaBISIOT
JecaTh KUIOMETPOB, PYCCKHE MPoAealn
paboTy, TOCTOMHYIO PUMJISH.

Ecnmu Bbl mpuenere B CaHKT-

[lerepOypr 1o  JKeme3HOW  AOpore,
BIEYaTIeHue OyIeT TIopas3lio MEHbIIE,
4YeM €clid BBl MpHENeTe B TOPOJ uepe3
Kponmraar, Ttakke s omnmmyy BaMm
BHEIIHUNA OOJIMK, KOTOPBIA OTKPBIBAETCS

TEM, KTO HpI/I6I>IJ'I CroJa I10 MOpIO.

4 Ilepeseoume credyrouue crnosa u evipadicenus. Onpedenume, KaKue u3

HUX OMHOCAMC K PYCCKOU JUHSBOKYIbMYpe, a Kakue — K @Opauyy3cKou.

chaHoeume, KAaK U3MeHUIUCb npaesuia nepe()attu PYCCKUX NPEYUSUOHHDBIX CJ106 HA

@panyysckuu asvik. Kakue cnosa u ewipasicenuss mpebyiom OONOJHUMENbHbIX

NOSICHEeHUll NpuU nepesooe.
Pierre le Grand
la Néva
la perspective Newski
le bois de Boulogne
la Baltique
les Aléoutes
les Scythes
les Tchoudes

le gouvernement d’Olonetz

le pont Saint-Nicolas

la czarine

la place Vendome

le palais Michel

la statue de Catherine |1
le palais Anitschkoff

la cathédrale du Kasan
les vieux Russes

le marchand ambulant de thé
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3) Buinonnume npeonepesooueckuti ananuz u nepesedume nUCbMEHHO HA
PYCCKULL A3bIK CNLeOVIOWUL MeKCm, UCNONb3YS U3BECHHblE 8AM NepeBooyecKue
mpancopmayuu, a maxdxce cmarHoapmuvie ONsL OAHHO20 CMUNSL Cl08A U

8bIPAINCEHUA.

L’immensité est la loi russe; les 450 rues de Pétersbourg, bien droites, sont
larges; la perspective Newski et la Morskoi ont 50 métres de largeur. Sur la place
Saint-Isaac, cent mille hommes pourraient, manceuvrer a 1’aise. Dans ce pays,
I’immensité étant adoptée comme type de la beauté parfaite, et la campagne n’étant
qu’une plaine sans horizons, il faudrait des monuments €énormes s’¢levant
ficrement vers les nues; ceux de Pétersbourg sont si bas, que de loin on les
prendrait pour de simples palissades, et notez qu’en hiver le sol est rehaussé d’un
metre cinquante de neige. Les mats des bateaux dépassent les toits des maisons, ces
toits sont en fer et trés bas a la mode italienne, tandis que hauts et pointus ils
donneraient un peu de pittoresque.

Tout ici est construit & contresens, les vents y sont fréquents et impétueux, et
les rues sont larges et bien alignées de facon a permettre aux vents de tout balayer
sur leur passage.

I1'y a a Pétersbourg plus de trois cents églises, cing cents palais, quinze cents

cabarets et neuf mille maisons.

6 Boinonnume npeonepegooueckuil ananusz, a 3amem nepegeoume
RUCbMEHHO HA QPanyy3CKUll s36IK CACOVIOWUL MEKCM, UCNOIb3Ysl U36ECTIHble aM
nepesooueckue mparc@opmayuu, a maxdice cmarHoapmuvie 0Jisi OAHHO20 CMUT

CJ106a U 6blpadstCeHUsl.

10 centsiOpst 1777 roma Boma B HeBe monmHssiach Ha OJMHHAIIATE (YTOB,
MaBOJIOK Hadajcs ObICTPO M HEOKHUJIAHHO B cepearHe HOuM. JIoAKH, maxe TsHKelo

Harpy’KCHHEIC, ObLIH BBI6pOIHeHI>I Ha IIpHU4aJibl. bosee ThicsUM Uyen0OBEK YTOHYJIN B
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bantuiickom Mope, Tena HEKOTOPBIX ObUTH HaWJEHBI 32 TOPOAOM, KyJa UX YHecla
BOJIA.

B Hos10pe 1824 rona sipocTHBINM BeTep Hadasl BhITAJIKUBATh BOABI HeBbl u3
OeperoB. Berep, B3AbIMas OrpOMHBIE BOJIHBI, OTOpachIBaj Ha3aj B PyCJO MOTOK
BOJIbI, YCTpEeMJICHHBIN B Mope. Boja yBiekana 3a coOo# JIOJKH, CMbIBajla MOCTHI.
Bona poxomuna A0 TpeThero staxka ABOpHOB. OOJIOMKH MOCTOB YAApPSIUCH O
JI0Ma, TI0 yJIUIaM IUIBUIM pa3ouThie TOoAKUA. HampacHo I10/IM MCKalu CIaceHusl Ha
UMIIEpHAJIaX KapeT, BOJa IIOJHHMAIAch BCE BBINIE, 3aTalUIMBalla KapeThl
MOJHOCTHIO. JIroM XBaTaluch 3a JAEPEBbS, U JIEPEBbS JOMAINCH OT TSHKECTH HX
TeN, YyBJIEKas COTHM HECYaCTHbIX B My4yuHy... Bozxa mnpuHecnma B TOpoa
KJIQJIOUIIIEHCKUE KPECThI, O KOTOPBIE OMII0CH MHOYKECTBO TPYIIOB.

HaBogHeHue mnpoaoikanoch JBEHAAUATh YacoB, M JIBEHAJLUATh YacoOB
JUTWIICSL CMEPTENbHBIN ykac. K Beduepy Boga OTCTymuia, roOpoJl OCTABajCsA BCIO
HOYb NOTPYKEHHBIM BO Mpak. Ha cinenyroumuii JeHb COMHEYHBIM CBET OTKPBLI
Mpa4HOE€ 3peiulle. YUEJIeBUIME CTPOEHUs Tpo3uiu oOBasamu. [loma, KoTOpble
BBICTOSUIH T10J] CTPEMHUTEIIbHBIMU MOTOKAMHU, IaTaIUCh. [ paHUTHBIE HaOEpEeKHbIC

OBLIIM OIYCTOILIEHBI.

7 Buvibepume coomseemcmeyrowutl nepesood 0 Kaxicoou u3 ciedyrouux
¢paz. Kaxue HayuoHATbHO-KYIbMYPHLIE KOHYENMbl MONCHO BbLOCIUMb 6

npe()fzoofceHuu HA A3blKe opucuHala U A3vlKe nepeeoda?

En face de la Baltique sont des fles sur lesquelles on a construit des maisons
de plaisance; 1’été, la promenade aux iles remplace la promenade des Parisiens au
bois de Boulogne.

a.  Hanpomue Bbanmutickozo mMops HAxXo0amcs ocmpoéa, HA KOMOPbIX
HOCMPOEHbl  3a20pPOOHblE  00MA, JIemoM Nnemepoypicybl OMAPABIAIOMCSA  HA

NPOR_YIKY HA OCMpPo6a, Kak napudxcane edym 6 bynonckuil nec.
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b. Hanpomus banmuiickoco Mmops HaAxo0amcs ocmpoeéda, a HA HUX
NOCMpOeHbl  0oMa  paseiedenuil; U, cmoum ommemums, NnemepoOypI;CYbl
OMNPAGNAOMC HA NPOR2YIKY HA 0CMPOo8a, Kak napusycane edym 8 bynounckuii nec.

C. Y Bbanmuiickoco mops Haxo0smcs ocmposa, 20e NoCMmMpOoeHvl 00Mda
omovixa, 1emomM NpocyiKad NO OCMPOBAM 3AMeHsem HNpo2YIKY HAPUNCAH NO

bynoncrkomy necy.

OTCTOSITH CiTy’k0y B 3TOH 1IEPKBH, YCIBIIIATh IEHUE XOpa CTOUT TOTO, YTOOBI
IIEHUTETh MY3BbIKH COBEPIINI YTOMUTEIBHOE IMyTemecTBre B Poccuto.

a.  Assister a un service religieux dans cette église, y entendre chanter les
cheeurs, vaut pour un mélomane la peine de faire le fatigant voyage de Russie

b.  Assister a un service religieux dans cette église, y entendre chanter les
cheeurs, vaut pour un mélomane la peine de faire le amusant voyage de Russie

C. Assister a un service religieux dans cette église, y entendre chanter les
cheeurs, ne vaut pas pour un mélomane la peine de faire le fatigant voyage de

Russie

8 Ilpouumatime u nepesedume ci06a U BbIPANCEHUS, COOEPHCAUYUE
NPeyuUsUOHHYI0 U 0e39K8UBANICHMHYIO JIeKCUKY, ycmapesuiue ciosa. Cocmasbme K
OQHHbIM ~ CNIOBAM U  BbIPANCEHUAM  NOOPOOHble  CMpaHogeodecKue U

JzuHeeocmpaﬂoeedquKue KOMMeHmapuu.

...entre I’Ingrie a gauche, et la Finlande a droite

...cette église un peu calquée sur notre Panthéon, possede une coupole
d’airainsi colossale

« Homicide point ne seras de fait, ni volontairement »

la perspective Newski

...a fusiné

la Pologne détachée en 1772

le gouvernement d’Olonetz

Vassili-Ostrof
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9 Ilepeseoume Oanmnvie Hudice Gpasvi, yuumvléas npazmamuyecKue
Gaxmopsl  (HAYUOHANLHO-KYIbMYPHYIO — CHeYyupuKky mexkcma opueuHaia u
nepegooa, ¢hoHosvle 3Hanusi asmopa u udumamens). Cocmasbme HECKOIbKO
8apuUanmos nepesooa Kaxcool ¢hpazvl, oyeHume OMHOCUMENbHYIO BAHCHOCHb
OMOEIbHLIX INEMEHMO8 MeKCma, 8vlbepume 8apuanm nepesooa ¢ HAUMEeHbUUUMU

«nomepAmu» cmolcia.

...Les Tchoudes sont les Scythes des anciens.

...La Russie a pour elle le nombre, et je viens de faire remarquer que ceci est
plutot un élément de faiblesse qu’un €lément de force pour elle.

...Nous allons voir a Pétersbourg 1’eau apparaitre comme un fléau terrible,
menacant sans cesse de mort cette ville.

...Saint-Isaac se trouve aussi sur les rives de la Néva ; cette €glise un peu
calquée sur notre Panthéon, posséde une coupole d’airain si colossale, qu’a elle

seule elle est un monument.

10  Bwinoanume npeonepedooueckuli aHaiu3 0AHHO20 Hudce ppacmeHma

nepeoti 2nasvl. Coenatime 08YCMOPOHHUL YCIMHBLI NEPesood MeKcma.

Si I’on arrive a Pétersbourg par le chemin de fer, I’impression est bien
moindre que si on entre dans cette ville par Cronstadt. 51 onuiny Bam BHeIIHUI
00JIMK, KOTOPBII OTKPBIBAETCSA TE€M, KTO MPHUOBLT CI0JIa TI0 MOPIO.

A Cronstadt, forteresse sous-marine, a 30 kilométres de Pétersbourg, il régne
une grande animation, une forét de mats charme le regard. UtoOb1 BepHYThCS B
CTOJIMILY W TUIBITH BBEpX Mo HeBe, MbI cryckaeMcs ¢ mapoxo/ia U CaauMcsl B JTOIKY
c MeHee riryookoi ocaakoil. On se trouve entre I’Ingrie a gauche, et la Finlande a
droite, mais des deux cotés le paysage est lugubre, une plaine grise parsemée de
bouleaux d’un vert pale et de pins noiratres, c’est tout. Mbl NpoOIILIBEM MHUMO
POCKOIITHOTO  3aMKa, KOTOPbIH OBLI KOTJa-TO TMOCTPOEH  3HAMEHHUTHIM

MEeHNIMKOBBIM.
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On apercoit devant soi comme une nappe, d’eau d’ou s’élévent des mats et
des aiguilles gigantesques, c’est Pétersbourg. IlocTeneHHO MPOPHCOBHIBAOTCS
3[aHUSI, MBI SICHO pa3iUvaeM 30JI0ThIE KyIoJia IEpKBEH, rpeuecKrue KOJIOKOJIbHHU;
BCE JTO CMelMBaeTcs ¢ Mautamu jomok. On navigue enfin entre ces quais de
granit qui sont d’un effet imposant, on passe devant des sphinx également en granit
qui sont de dimensions colossales. 11 HakoHel, MbI IUIBIBEM MEKIY TPAaHUTHBIMHU
UPCAaMH, KOTOPhIC MMCIOT BHYIIUTEIBHBIA BHJ, MBI TaK)K€ IMPOILIHIBAEM MHMO

C(bI/IHKCOB KOJIOCCAJIBHOI'O pa3dMcEpa, BBIIIOJIHCHHBIX TAKXKC U3 I'PAHUTA.

11 Iloocomosbme nepeckas nepeou 2nagvl HA QpPaHyy3CKOM s3blKe C
NOsICHEHUAMU (HA DPAHYY3CKOM UTU PYCCKOM 513bIKe) N0 COOePIHCAHUI0 MeKcma U

ocobenHoCmAM nepesooa.

4 3amaHus M ynpa:KHeHHs 10 BTOPOii riiaBe

1 IIpouumauime u nepegedume emopyro 2nagy u3z knueu Onumnuu Odyap
«llymewecmeue 6 cmpany 6osp...». Illpu nepesode evinuwiume npumepbl
NPUMEHEHUs. DA3IUYHBbIX NepegoduecKux mpauncgopmayui. Boinuwume cnoasa,
CI0BOCOUEMAHUSL U NPEONIONCEHUS], NePeso0 KOMOPLIX 6bl36ail 0COOble MPYOHOCIU.
Kaxue nepesooueckue npuemvl 6bi ucnonvzosanu Oisi paspeuieHus G03HUKUIUX

mpyoHnocmetl nepegooa?

2 Ilonv3ysce  mexcmom  6mopoll  2nasvl, nepeseoume  Cloea U
BbIPAdICEHUS C PPAHYYICKO20 A3bIKA:

Un cicérone, bruyant, [’autocratie, méticuleux, rigoureux, rhubarbe,
monticule, carrossier, banquette, char-a-banc, prosterner, sourcil, éclairer, cafetan,
pelisse.

C pycckozo a3vlka:
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VYrpsikka, tadyra, U3BO34HK, O€3CIbHUK, MMyCThIPh, XUOApKa, PACKOJIbHUK,

OpaHb, Haka3yemblii, 3a00TUTBCS, OOpPOAETENb,  CTHIIJIMBOCTh,  CaHW,
YKUBOITMCHBIH, 3paBOMBICITHE.
3 CpasHnume mekcm opuecuHala u mekcm nepesood, ymouHume nepesoo

npeyusuUOHHbIX CN106 U HAUUOHATbHbLIX peaﬂuﬁ.

On appelle un bel hiver, en

Russie, celui ou le froid se
maintient entre 18 et 25 degrés au-
dessous de zéro ; et, de fait, cette
contrée marécageuse n’est
supportable que lorsque la neige,
bien durcie, forme une couche
¢paisse et dure sur le sol. Mais une
erreur trés accréditée est celle
qu’on souffre du froid dans cette
contrée, tandis qu’en réalité on n’y
souffre que de la chaleur intense et
malsaine qu’on trouve dans toutes
les maisons, aussi bien dans le
palais que dans la cabane du
pauvre... Cette chaleur humide et
I’air impur qu’on respire rendent
anémiques, surtout les enfants et
les femmes. Si bien que le
printemps arrivant, le peuple russe
¢prouve le besoin d’aller respirer

I’air des champs a pleins poumons.

B Poccuun 3uMy HapekaroT XOpOUIEH,

€ClIM  TeMmmepaTrypa JACPXKHUTCS  MEXIY

BOCEMHAAIATBIO u ABaJnaTu IIATBIO

rpagycamu Moposa. llo cyTtu, TOJIBKO
3UMOM B ATUX 3a00JI0YCHHBIX 3eMIIIX U
MOXXHO JKUThb, KOIJa 3€MJIF0 YKPBIBACT
TOJICTBIM M INIOTHBIM clioii cHera. OmgHaKo
OBITYET MBICIIb — BEChbMa PaclpoCTpaHEHHas
U BMECTE C TEM OIIMOOYHAs, YTO JIIOIU B
ATOM CTpaHe CTPajJarT OT XoJyioja. Torma
KaKk B JCWCTBUTEIBHOCTH OHU CTPaJarOT
JUIIb OT CWIBHOTO W BPEAHOTO  JUJIA
30pOBbSl  Kapa, KOTOPBIM  3arOJIHSET
HATOIUICHHBIE KOMHATBI, KaK JIBOPIIOB, TaK
U XIKUH O€HSKOB... DTOT BIAXHBIN Kap U

HEUHUCTBIM  BO3IYX,

KOTOPBIMH  JIFOJIH
IbIIIAT, TPUBOIAT K Pa3BUTHUIO AHEMUH,
0CcO0eHHO y keHIIUH u Aeteil. [loaTomy ¢
IIPUXOJIOM BECHBI PYCCKHE JIIOIHU CTPEMSATCS
OTIIPaBUTHCS 3a TOPOJI, YTOOBI MOJIBINIATH

MTOJTHOW TPYZIbIO CBEXKUM BO3IYXOM.
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4 Ilepeseoume crnedyrowue crnosa u svipadicenus. Onpeodenume, KaKue u3
HUX OMHOCAMCA K PYCCKOU TUH2BOKYIbMYpe, a Kakue — K ¢panyyzckou. Haiioume
U3MEHeHUsl NPasua nepeoayu pyCCKUx NPeyusUoOHHbIX Cl08 Ha QPanyy3cKull A3vlK.

Kaxue cnosa u svipasicenusi mpebyom 0onoaHumenbHbix NOsACHeHUl npu nepesooe.

laNéva Kibitka

la drowski Sarafane

char-a-banc Tchoudes

cafetan respirer 1’air des champs

czar La féte des Katchelis

5 Buinonnume npeonepesoodueckuti ananuz u nepegedume NUCbMEHHO HA

PYCCKUUL A3bIK CLeOVIOWULL MEeKCM, UCNONb3YSA U3BECMHble 8AM NepesooyecKue
mpanchopmayuu, a maxdxce cmarHoapmuvie OJsL OAHHO20 CMUNSL Cl08A U

BbIPAIICEHUA.

La cour vient aussi se promener aux Katchelis, ce qui contribue a donner
plus d’éclat encore a cette féte populaire. Mais la chose peut-€tre la plus étrange de
Pétersbourg, celle qui n’a pas d’équivalent comme originalité¢ de coup d’ceil, dans
toute I’Europe, c’est le marché qui se tient a Noé€l sur la grande place de la
Sennaia ; 1a, sur des tables, sont rangés des cochons, des veaux entiers, des beeufs
coupés en deux, a coups de hache ; sur d’autres tables sont amoncelés des poissons
gelés, qui arrivent de quatre cents lieues ; a coté, on voit des pyramides de faisans
venant d’Autriche, des jambons venant de I’intérieur de la Russie.

Pétersbourg est forcée de s’approvisionner a trois et quatre cents lieues de
distance.

On voit comme vendeurs tous les types englobés dans 1’empire russe, depuis
le Lapon jusqu’au Samoyede ; aussi le pittoresque y brille d’un vif éclat. Toutes les
ménageres viennent acheter 1a leurs provisions d’hiver ; I'une fait placer a coté
d’elle, sur son traineau, un veau ; une autre emporte un cochon ; une troisi¢éme un

quart de beeuf. Elles traversent la ville avec ces singuliers compagnons de voiture ;
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j’al vu méme des hommes du peuple emporter a bras le corps un veau entier. On
enterre cette viande, qui est déja gelée, dans de la neige ; elle peut se conserver

ainsi plusieurs mois.

6 Buinonnume npeonepesooueckuii amanu3, a 3amem nepegeoume
NUCbMEHHO HA QPAHYY3CKULL 361K CIeOVIOWUL MEeKCM, UCNOIb3Ysl U38eCTHble 8aM
nepesodueckue mpancgopmayuu, a makxdce cmamoapmuslie Ois OAHHO20 CMUILA

CJllo6a U 6vblpdsiCerusl.

B Mae Haunnaetcs nmopa Oenbix Houel. [Ipa3gHecTBa JISTCS MIECTh HEECIb.
DTO0 noTpscarollee SBJICHHE 3aMETHEE BCETO C BOCBMOI0 MIOHS 10 BOCBMOE HIOJIS.
N GoratbiM, 1 OE€THBIM OJIMHAKOBO JOCTYITHO JIUILIE3PETh KPACOTY OCJIBIX HOUECH.

st Toro, 4TOOBI MOJMIOOOBATHCS ATHUM 3pENMINEM BO BCEM €ro Kpace,
HEOOXOJMMO OTIPABUTHCA Ha OCTpPOBa, Haxoxsmwuecs nepen Kpoumraarom.
OTTyna MOXHO YBHJIETh, KAK CBETHJIO OITyCKAeTCs HAa BOAY, OCTABJIsII HA BOJIHAX
POCCHINIb 30JI0OTOM TBUIM, @ B BO3JyXe — JIJIUHHBIN muierd cera. Teneps HEOO
OCBEIIIAET HE COJIHIIE, a APKUE CYMEPKH, KOTOPBIE MPHUIAIOT BCEMY MarmyecKui
BuJl. OTOJIECKH CBETA MOSIBISIOTCS MOBCIOY.

Jltomu  4Wero-to KAyT, JAylia TOMUTCS B OXHUJAHUU  BOJIIEOHOTO
MPEJICTABICHUS. DTU CYMEPKH JUISITCS OKOJIO JIBYX 4acoB. BHe3amHo Ha ceBepe
MPOSIBJISIIOTCSI MHBIE HEOECHBIE OTTEHKH, MPEBEHIAIONINE YTPEHHIOK 3apIO.

CHoOBa HACTyIaeT JeHb, XOTS, Ka3aJIOCh Obl, OH TOJBKO 3aKOHYMICS. Y MNTHIL
M HACEKOMBIX MPAKTUYECKH HE OBLJIO BPEMEHU Ha TO, 4TOOBI 3acHyThb. Ho conHIle
BEJIUT UM TPOCHINIATHCS, U OHM HAYMHAIOT BO30YXKJIEHHO MOpXaTh, HEIOYMEBas,
OTYEr0 HOYb OblIa TaKoW KOPOTKOM. JlyHa, conHIle, MOJISIPHBIE HOYM, CBEXKUU

BO34YX, APKUC CYMCPKH — 3TO BCC I1O33MUA.

7 Buibepume coomeemcemeayowuii nepesoo 0ns Kaxicoou u3 ciedyrouux
¢pa3. Kaxue HayuonanvbHo-KyIbmMypHble KOHYENmMbl MONCHO BblOeIUMb 8

npeonodceHUU Ha A3bIKe OPUSUHAA U A3bIKe nepesooa’
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Les ruisseaux représentent les égouts absents ; le canal et les marais
avoisinant la ville empestent I’air d’émanations putrides.

a.  Omcymcmeue CmMOYHbIX KAHA8 BOCHOIHSIONM pPYUbU, KAHAIbL U
bonoma, oxkpyscaiouue 2opoo, OMpasison 6030YX SHULOCHMHbIMU UCNAPEHUSIMU.

b.  Pyubu 3amensiom omcymcmeue CmMoO4HbIX KAHAB, KAHAIbI U OOI0MA
20p00a 3a2psA3HAION 8030YX HULOCHMHBIMU UCNAPEHUSIMU.

C.  Kawnanwt u 6oroma, oxpysscaowue 20poo, 3aepsa3HAIOM 20pPOOCKOU

6030)/)6 2006UMbIMU ucnapeHusiamu, a omcymcecmeue CnovdHsblX KaHae 60CNOJIHAION

DpyubU.

La douane russe est bien la plus déplaisante de toutes les douanes, elle
pousse au grotesque la manie de fureter dans vos effets et de saisir les objets, qui
pourtant vous semblent le moins passibles de payer droit d’entrée.

a. Poccuitickas mamoowcns camast HenpusamHasa U3 e6cex, 00x00Um 00
CMEWHo20 UX npucmpacmue KONamvCs 8 8auiux 8eujax u Haiaeamv apecm Hd
eeuu, 3a Komopbuwle, no saulemy pasymeHuro, eosd Jiu cmoum naamums NOWIUHY .

b.  Poccuiickas mamodchsi camas Henpusimuasi U3 6cex, 0axice CMeutHo
HabMO0amv 3a UX NPUCMpAcmuem K KONAHUIO 8 UYYICUX 6ewjax U Halaeamo
NOWLIUHY HA 6ewl, 3a KOMmOopvle, NO BauleMy DPA3YMeHUl0, e08a U CHOUm
naamume.

C. Poccuiickass mamooicns camas xyowas u3z 6cex, 0axdce CMeWHO
HabII00amb 3a UX OXOMOU KONAMbCS 8 UYHCUX 8elax U HALA2amov apecm Ha 8euju,

3d Komopbvle eo08a iu cmoum niamuma NOUWIIUHY .

8 Ilpouumaume u nepesedume cno6a u GvlpadiceHus, cooeparcaujue
Npeyu3UOHHYI0 U DEe33KEUBANIeHMHYIO JleKCUuKy, ycmapesuiue crnosa. Cocmasbme K
OGHHLIM ~ CNIOBAM U BbIPANCEHUSM  NOOPOOHble  CMpAaHo8edyecKue U

Jzunzeocmpaﬁoeedqecmte KOMMeHmapuu.
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.. on voit des pyramides de faisans ...avec un banc non rembourré

venant d’ Autriche la table d’hote

Péterhoff les tchinoiskis (petits employés)
le high-life le saint Antoine

les miasmes les poéles en faience

un peu pdéle-mole

9 llepeseoume oOamnnvie Hudice ¢hpazvl, YUUmMvIEas NpaAeMamudecKue
Gdaxmopsl  (HAYUOHANLHO-KYIbMYPHYIO — CHeYyUupuKy meKkcma OpusuHala u
nepesoda, ¢oHosvie 3Hanusi aemopa u yumamens). Cocmasbme HECKONIbKO
8apUAHMO8 Nepesooa Kadicool hpasvl, oyeHume OMHOCUMENTbHYIO BANCHOCHb
OMOENbHBIX IIEMEHMO8 MEKCMA, 6bloepume 8apuanm nepesooa ¢ HAuMeHbUUMU

«nomepAmMu)» Cmvlcia.

...Mais d’abord, pour étre un bon cicerone, laissez-moi vous dire un mot de
la douane, des hotels et de la police

...Une ¢tude curieuse a faire pendant le trajet de Paris a Pétersbourg, c’est
celle de ’humeur des Russes.

...La table d’hote est peu dans les meeurs ; en tout cas une femme comme il
faut ne doit pas y diner, il faut manger dans son appartement, et le moindre repas
vous revient a trois ou quatre roubles.

... La drowski, voiture russe, consiste en une banquette avec un petit dossier
trés bas, un immense garde-crotte en cuir vernis, et quatre roues.

... Il 'y a encore une sorte de petit char-a-banc, sans ressort, avec un banc
non rembourré, qu’on nomme kibitka

10  Bwinoanume npeonepesooueckull aHaiu3 0aHHO20 Hudice pazcmenma

emopoti enaeswvl. Coenatime 08YCMOPOHHUL YCMHbLU NEPesoo0 MeKCma.:

Il est facile aux peuples vivant dans des pays au climat tempéré d’étre

propres, mais avec le froid intense de la Russie, la propreté est presque impossible
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aux pauvres. B ux naduyrax OkHa 3aJ€NBIBAIOTCS TakuM oOpa3oM, YTOObI He
MI03BOJINTH IPOHUKHYTH XOJIOJTHOMY BO3/YyXY.

La fumée, I’odeur de la cuisine, les odeurs sui generis s’amassent, elles
forment une atmosphére épaisse et fade, la chaleur devient humide, les murs
suintent. 3umoii B Poccuu MOSBISIFOTCS Y)KAaCHBbIC Mapa3uThl, TaKHE, KOTOPHIC B
Erurre nosBisitoTCS B aBryCTe.

Ces insectes immondes aiment la fourrure, ils s’y installent, y multiplient.
Takum 00pa3oMm, pycCKHE HOCAT ¢ COOOM BCeX 3TUX HACEKOMBIX, KpOME TeX,
KOTOpPBIE CO3a0T HEBOOOpa3uMble pUCYHKH Ha CTEHaX MX KomHar. La race slave
est belle : taille haute et tres élégante, attaches fines, les yeux bleu fonce¢, le regard
réveur, amer parfois.

Ho B IleTepOypre pachl HaCTOJBKO CMEIIAHBI, YTO HYXXHO YJEP)KaThCSA OT
TOTO, YTOOBI JeNIaTh 3aKJIFOUYCHUE O CIABIHCKOW pace Mo TEM JIFOASIM, KOTOPBIX MBI
TaM BUIHM.

La race slave a ét¢ formée par les Finnois ou Tchoudes, les Suédois, les
Allemands, les Livoniens. JlammaHaipl ¥ KaJIMBIKH TOKE€ HEMHOTO IOpab0TaIu Hal
TOM pacol, Takxke kak W Tartapbl. L’empereur Nicolas disait que les distances
¢taient les plus grands fléaux de la Russie. DTo 3aMeuanue ObLIO CIpaBETMBO: KaK
s yKe CKazama, Oe3rpaHWYHOCTh PYCCKOH TEPPUTOPHH SIBIIICTCS OJHON W3
TJIAaBHBIX MPUYHMH CJIA00OCTH UMIICPHH, YaCTO OOBIYHBIA BH3UT PAaBHACTCS ILICJIOMY
nyremectBuio. La troika ; attelage a trois chevaux, et les attelages a quatre
chevaux, conduits par un cocher et un postillon, sont bien plus une nécessité du
mauvais paveé et de la longueur des courses qu’un luxe. Ilemkom wuaTH
HEBO3MOXXHO. Bce, u Oexnuble, U Oorarsle, 3UuMON e3aaT Ha caHsax. Sauf sur la
perspective Newski, rendez-vous de tous les désceuvrés et de toutes les petites
dames, on ne rencontre que de rares piétons.

Jloma B HeKOTOPBIX paitonax [leTepOypra oTnenbHbBI 3a00paMHu, MYCTHIPSIMH,
TaK 4TO IO Mepe ynajeHus oT IeHTpa, [lerepOypr HamomuHaer crenb. Les palais,
les églises y sont nombreux, mais tout cela se trouve un peu pole-mdle avec

d’horribles bicoques en bois. be3006pa3Hblii kabauoKk CTOUT PSAIOM CO CBEpKaroLIei
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30JI0OTOM IIEPKOBBIO, XOJIOJHAS Ka3apMa pacrlojaraeTcs pPSIOM C POCKOIIHBIM
JIBOPIIOM, TIOCTPOSHHBIM B Trpedeckom crtuie. Pour rendre le contraste moins

frappant, il est vrai qu’on a orné la caserne d’un péristyle!

11  Iloocomosbme nepeckaz 6mopoii 2nagvl HA GpaHyy3CKoM A3bIKe C
NOSICHEHUAMU (HA BPAHYY3CKOM UTU PYCCKOM 53bIKe) N0 COOEPAHCAHUI0 MEKCMA U

0cobeHHOCmAM nepesood.

5  3ajganHus M ynpaKHeHHsI M0 TPeThei riase

1 IIpouumauime u nepesedume nepsyio enagy u3z kuueu Onumnuu Ooyap
«llymewecmeue 6 cmpany 6osp...». Kaxue nepesodueckue npuemvl vl
UCNONBL308ANU 0I5l pA3peuleHUss B03HUKWUX mpyOHocmell nepesooa? Ilpu nepegooe
svinuwume:

— npumepwvl NPUMEHeHUs Pa3TUYHbIX Nepedo0YecKUX MpaHchHoOpMayuil;
— €064, CNIOBOCOUEMAHUS U NPEOTONCEHUS, NePeBO0 KOMOPLIX 8bl36Al 0COObLE

MpyoOHOCMU,

— NPeoNodNCeHUsT C PAIUYHBIMU SPAMMAMUYECKUMU SABNEeHUAMU (8pemeHa

2nazona, 3an02u, HAaKIOHEHUs, CMeNneHU CPAGHeHUsl NPULAeamesbHbIX U

Hapeuutl u m.o.).

2 Ilonv3ysice mexcmom mpemvell  21aevl, nepeseoume Cloéd U
BLIPAICEHUS C PPAHYY3CKO20 A3bIKA:

Un bourgeois, lepréjugé, un marchand, un grand seigneur de ce pays, la
noblesse russe, les documents relatifs a leur histoire, une origine, une descendance,
Une certaine puissance, la faveur, une barbarie, ce fait est historique, piller les

maisons de ses victimes, les bandits anoblis, le crime monstrueux, continuer la
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guerre contre qn, applaudir, les paroles de I’évéque, que devoir occuper dans la

société, les nobles sont exempts des peines corporelles.

C pycckoeo asvika:

CocrosTe Ha ciyx0e y Laps, yKacHble TOHEHMS, COKMIaTb Ha KOCTpe

34KHMBO, IBOPAHCKOC 3BAHUC, IICPCAaBaTh 110 HACJICACTBY, KOMMCPCAHTBI, T'NJIbANA,

OTIIPABJIAATH B CCBIIKY, TCIICCHBIC HAKa3aHHA, CTPCIIbIbLI, PYCCKUC KOCMOIIOJINTHI,

HE BCE POXKIEHBI OBITh MYYEHUKAMH, 3aHUMaThb OOJ€e HHU3KOE IOJIOKEHUE,

oburenp (MaHCHOH),

npuiaTHAsA  JICCTbh,

6J'IaFOTBOpI/ITCJ'ILHaH ACATCIbHOCTD,

OUBUIW30BAHHBIC JIFOJHW, CTAHOBHTLCA HOMCXOﬁ, CTap006p$II[I_IBI, MOPCKHUC H

pEeUHBIE Cy/la, TOCBSIIATh (UeMY-TTH00).

3 Cpasnume meKkcm opuecuHaia u mexkcm nepesood, Ymounume nepesoo

npeyusUOHHbIX C106 U HAUUOHATbHbLIX peaﬂuﬁ.

Jusqu’a Ivan III, les boyards sont

des guerriers, des grands chefs
militaires, a qui les Ruricks ont donné
des titres, des terres et une certaine
puissance, en reconnaissance des
services qu’ils leur ont rendus ; mais
Ivan III, ce Machiavel hyperboréen, a
fait ce qu’ont fait Ferdinand V en
Espagne, Henri VIII en Angleterre, et
Louis XI en France, il a commencé une
lutte terrible contre les boyards, il les a
exilés, les a massacrés, les a dépouillés
et il a donné leurs titres et leurs terres a
des créatures a lui... et ces nouveaux

nobles substitués aux premiers ont eu
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o WBana III 6osipe ObUIM BOMHAMH,
MPEABOAUTENSIMUA JIPYKUH, KOTOPbBIE
MOJYYWJIM CBOM 3BaHMS, 3EMIIM U
HEKOTOpbIE MpUBMWIIETUU OT Propukos
B Mpu3HaHue 3a ux ciyx0y. Ho NBan
I1I, 3TOT runepOopercKkuit
Makwuageiuy, cienain To, YTO cAeial
@epaunanny V B Hcnanmm, ['enpux
VIII B Aunrmuu, JlromoBuk XI Bo
@paHuMM — OH Hayajl Y)KacCHbIC
TOHEHHSI Ha ABOPSIH, OH UX W3TOHSI,
yOuWBai, TMbHITAN, OH pa3laaBal HUX
3eMJIM CBOMM CcTaBJeHHUKaM. W 3tu
HOBBIE

ABOPSHE 3aMCHSIIN B

OKPYXXEHUU T1apsi TeX, KTO ObUI



une descendance !
Ivan 1V, ce tigre couronné, a fait,
lui, une vraie hécatombe de boyards.

\

Pour avoir assez de bourreaux a ses
ordres pour cette triste besogne, il s’était
fait une garde d’honneur composée de
tous les bandits et aventuriers de son
pays, il leur avait donné le nom
d’opritchinikis.

Les opritchinikis avaient mission
de faire bouillir les nobles dans des
marmites, de les faire monter sur les
bichers; les massacres se faisaient en
grand, car dans un seul jour Ivan IV fit
tuer huit cents boyards, et huit jours
apres, se ravisant, il se dit que détruire
les loups n’était point assez et qu’il
fallait étouffer les louves et les
louveteaux; i1l donna un ordre a ses
miserables opritchinikis, et dans la nuit,
ces hommes cernérent les maisons des
veuves de ces boyards, ils enfoncerent
les portes et, a coups de fouet, ils
forceérent ces femmes ainsi que leurs
enfants a sauter tout nus de leur lit, a

descendre dans la rue.

POIOBHT.
HBan 1V, 3TO0 BEHIIEHOCHBIU
3BEpb,

YCTPOUII MaCCOBOC

ucTpeOIeHne TBOPSH, U YTOOBI UMETh

JOCTaTOYHO najavei ISt
UCIIOJIHEHUSI €r0  TPUKA30B, OH
co3jaan 0CO0BIX OXPaHHUKOB,

COCTOAIIMX  UX  OaHIUTOB W
Pa300MHUKOB, U UM OBUIO JTAHO UMS
OTNPUYHHKHU.

OnpuyHUKH, COCTOSIBIIME Ha
cayk0e y uaps, HOOMKHBI ObLUIK
32KUBO BapHUTh 00Sp B KOTJIaX, BEJH
UX Ha KOCTEp, yCTpauBajd MacCOBBIC
Ka3HH. B OAuMH mnpekpacHbI [I€Hb,
NBan IV kaznun 800 paBOpsH U
HEJIENIO CITYCTS CIIOXBATHIICS, CKa3aB,
4TO UCTPEOUTH BOJIKOB —
HEJIOCTaTOYHO, HAJ0 €IIe MepeOuTh
BOJYMI] W BOJYAT M OTHAJ MpHUKa3
CBOUM MOJIbIM OnpuyHuKaM. Houbto
ONPUYHUKUA OKPYXHUJIU JOMa BJIOB
Oosip, 3amepaM JBEpU U Hadald
n30MBaTh HECYACTHBIX >KEHIIUH TaK
AKECTOKO, YTO UX JETH TOJBIIIOM
BBICKAKMBAJI U3 CBOUX MOCTENIEH U

Oexaiu Ha yIuIy.

4 Ilepeseoume cnedyrowue crnosa u svipadicenus. Onpeodenume, KaKue u3

HUX OMHOCAMCA K PYCCKOU JUH2SBOKYIbMYpE,
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Yemanosume, xax usmenunucsy npasuna nepeoadu pyccKux npeyusuoHHvlx Cl08 Ha
@panyysckuil azvik. Kakue cnoea u evipascenuss mpedyom OONOIHUMENbHBIX

NOSICHeHUll npu nepegooe?

Rurick Alexandre Il
Boris Godounoff ce tigre couronné
Les Romanofs les opritchinikis
ce Machiavel hyperboréen Louis XI
Catherine |1 Henri VIII
Monument de Pierre le Grand les coups de fouet

Pierre d'Hozier

5 Bwinonnume npeonepesodueckuil aHaiuz u nepegeoume NUCbMEHHO Ha
PYCCKUUL S3bIK CAEOVIOWULL MEKCM, UCNONb3YS U3BECMHblE 8AM NePeBoOYecKuUe
mpanchopmayuu, a maxdce CmMaHoapmusle Ol OAHHO20 CMUISL CI08A U

8bIPAINCEHUA.

Les marchands, commergants et financiers, pour étre en dehors du fameux
tchinn, n’ont point échappé, comme je 1’ai déja dit, a la manie des classifications ;
ils sont, eux, divisés en trois guildes ou catégories. Tout homme qui veut établir un
commerce, une industrie ou une banque doit préter serment, par écrit, de fidélite a
I’empereur ; ensuite, par écrit encore, il doit déclarer le chiffre de la somme dont il
dispose. Ceux qui ont cinquante mille roubles et au-dessus (le rouble argent vaut
quatre francs) sont inscrits dans le premier guilde ; ils peuvent ouvrir banque,
office d’agent de change, posséder fabrique, bateaux sur mer et sur fleuve ; ils ont
droit a un carrosse a deux chevaux.

Ceux qui possédent au-dessous de cinquante mille roubles sont classés dans
le deuxiéme guilde ; ils peuvent avoir magasin, industrie, posséder des fabriques,
mais ils n’ont pas droit aux bateaux sur mer, les fleuves seuls leur sont accessibles,

et ils ne peuvent mettre qu’un cheval a leur carrosse.
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Ceux qui ne possedent que quinze mille roubles et au-dessous ne peuvent
que tenir commerce de détail, cabarets et bains. A ceux-ci, on ne permet qu’un
cheval de selle. Voila une autocratie qui s’étend a tout; elle étouffe tout, elle réduit
I’homme, la plus belle création de Dieu, a la plus dégradée des situations, celle de
simple chose, de marionnette qu’on fait mouvoir au moyen d’une ficelle.

La grande Catherine crut faire beaucoup pour la bourgeoisie en faisant une
loi qui stipule que le fils de I’homme appartenant depuis un an au premier guilde

pourra entrer dans 1’administration.

6 Buinonnume npeonepesodueckuii ananu3, a 3amem nepegeoume
NUCOMEHHO HA QPAHYY3CKULL 361K CLeOVIOWUL MEeKCM, UCNOIb3Ysl U38eCTHble 8aM
nepegooueckue mpancpopmayuu, a maxxice cmaHoapmuvie 05 OAHHO20 CHUA

CJjlosa U e6vlpdsiCerusl.

[Toxuible >KeHIIUHBI, 00€3/I0JICHHbIE, MOTYT OTIPAaBUTHCA B 3Ty OOUTEINb.
BHecs cyMMy, KOTOpPOM OHHM pacIioyiaratoT, OHU MOTYT IIOCEJIUTHCS B JOMHKE, T
OyIyT >KUTh OJIHU; WIW K€ KOMHATy C IMUTaHUEM 3a OOLIMM CTOJOM. J[eHexHyro
CYMMY OHM BHOCST OJMH a3, U OOJbllle UM HE HYXXHO IUIaTUTh 3a MPHUIOT, HO B
cllyda€ UX CMEpPTH, YMPU OHHU XOTb Ha CIEAYIOIIMH J€Hb, BHECEHHAs CyMMma
OCTaHETCS] B OOMTENH. DTO MO3BOJIUT B JaJibHEWIIEM oOOecne4YrBaTh JIPYrux
KEHIIMH HEOOIBIINM KOJIMYECTBOM JICHET Ha J0JITr0€ BpeMsl.

Buecs nBe unu TpH ThICSIYUA (PPAHKOB, K MPUMEPY, MOKHO CIIACTH OT ToJI0/1a
Y XOJIOZA OJAHOTO CTapuKa, IPEIOCTaBUB €My KOMHATY B OOUTEIH.

@paHuus B jauile 0J1aroTBOPUTENBHBIX OpraHU3alMii 3a00TUTCS O HUILIUX,
MPOCSIIUX MUJIOCTBIHIO. HO OHa HUYEro He MOXKET caenarh AJid T€X, KOTOpPbIE HE
XOTAT CTOSATh Ha MAaIEpPTH, U JUIS TEX, KOTOPBIE UMEIOT CIUIIKOM Majo CPEACTB IS
’U3HU WU CIIMIIKOM MHOTO TOHOpa, 4YTOOBl MPOCUTH NOMOIIM. B 3ToM muiane
MHOTO€ MOXHO ObLIO0 Obl mepeHsitTh y Poccun. Ho mpaButenbcTBa, peryispHO

CMeHsromme npyr apyra Bo ®paHuuu, OAEpKUMBI 3aHUMATbCSI BCEM U Cpa3y:
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JKCJICBHBIMM ~ 1OPOT'aMH, Onar OTBOPUTCIIBHOCTBIO W  T.A., n J3TUM OHH

IMOATBCPKAAIOT ITOCJIIOBUILY: «MHoro X0o4clib, MaJIO IMOJIYUHUIIbY.

7 Buibepume coomeemcmeyrowuii nepegood 0 Kaxcoou u3 ciedyiouux
¢paz. Kaxue HayuoHANbHO-KYIbMYPHLIE KOHYENMbl MOJNCHO BblLOEIUMb 8

npedﬂos)fceﬂuu HA A3blKe opucuHala U A3vblKke nepeeoda?

Le Russe vivant a Paris depuis longtemps a exactement le caractére et la
civilisation du Frangais, ce qui prouve qu’un jour la race slave, libre et heureuse,
fera luire une grande civilisation dans les régions polaires.

a. Pyccxuii - uenosex,  docmamouno  noocuswuti 6  Ilapuoice,
npuoopemaem uepmovl xapakmepa u Kyibmypy @panyyza, u 3mo 0oKazvieaem,
YUMo OOHANCObL BENUKAS CAABAHCKASL pacd, CB0O00HAs U CUACMAUBASA, CO30ACT
OIUCMAMenbHYI0 YUBUIUZAYUIO CPEOU NOTSAPHBIX CHE208.

b. Pycckuti  uenogex,  oocmamouno  noxcuewuu 6  Ilapuorce,
npuobpemaem uepmuvl xapakmepa u Kyibmypy @panyy3a, u 3mo 00Kaszviéaem,
YUMo O0OHAMCObL BENUKASL CAABAHCKASL pacd, C80000HAs U CHACMAUBAS, CO30ACH
BENUKYVIO YUBUIUZAYUIO CPEOU NOJISIPHBIX PE2UOHO8.

C. Pycckuti, oocmamouno noowcus 6 Ilapuoice, npuobpemaem uepmeol
xapaxmepa u Kyaismypy ¢panyysa, u 3mo 0okazvieaem, Ymo 8 00OUH NPeKPacHblil
OeHb  GeluKasi CAABAHCKAsL paca, C80000HAsL U CHUACMAUBAS,  CO30ACM

6ﬂucmameﬂbﬁyi0 yusuiuzayuro cpedu NOJIAIPHbIX CHEZOS.

OTU HOBBIE JBOpSHE B3SJIUCh 3a IMEPO Kak 3a 00eBOe OpyXkKHE, OHU
KPUTHKYIOT CTapblc IIOPOKH, BapBapCKHMEC MW aHTHYHBIC MpEApaCCyJKH, OHHU
HallaaroT U Ha CaMOICPKaBHUC.

a. Les hommes de cette nouvelle noblesse ont pris la plume comme arme
de combat, et ils attaquent les vieux vices, les barbares et antiques préjugés et

aussi [’autocratie.
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b. Ces hommes de cette nouvelle noblesse ont pris la plume comme arme
de combat, et ils attaquent les vieux vices, les barbares et antiques préjugés et
aussi [’autocratie.

C. Les hommes de cette nouvelle noblesse ont pris la plume comme arme
de combat, et ils n’attaquent pas les vieux vices, les barbares et antiques préjugés

et - ['autocratie.

8 Ilpouumaiime u nepesedume ci06a U BbIPANCEHUS, COOEPHCAUYUE
NpeyuUsUOHHYI0 U 6e39K8UBANICHMHYIO JIeKCUKy, ycmapesuiue cioga. Cocmagbme K
OQHHbIM ~ CNIOBAM U  BbIPANCEHUAM  NOOPOOHblEe  CMpaHogedyecKkue U

]llleZ@OCI’l/lpCZH06€01{€CKM€ KOMMeHmapuu.

Pierre ler on knoute
Monument de Pierre le Grand Holstein Gottorf
Louis Pierre d'Hozier les Tartares ou chatier Rattori
Alexandre IlLes opritchinikis les Rascolnicks
Les boyards des phalanstéres
Feedor, le troisieme des Romanofs «Qui trop embrasse, mal étreint.»
le tchinn
9 llepeseoume Oannvle Hudice @pasvl, Y4uUmMvledas NpaeMamuyecKue

¢daxmopel. Cocmasbme HeCKOIbKO GAPUAHMO8 Nepesood Kaxcoou ¢pasbi,
OYyeHume OMHOCUMENLHYIO — BAICHOCMb  OMOEIbHLIX — JNEeMEHmMOo8  MmeKcma,

6bl6epume eapuanm nepeeoda C HAUMEHbUWUMU «KNOMEPAMUY CMbICIIA.

... La société russe offre une étude particuliérement intéressante et curieuse,
par la raison qu’elle représente une organisation unique dans le monde.

... Le tchinn, comme vous allez le voir, offre plus d’un agrément encore au
souverain, il lui donne le droit de fixer la valeur humaine, le rang a tenir dans la

société ; il lui permet de dénoblir qui bon lui semble.
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Les marchands, commercants et financiers, pour étre en dehors du
fameux tchinn, n’ont point échappé, comme je 1’ai déja dit, a la manie des
classifications ; ils sont, eux, divisés en trois guildes ou catégories.

... Les courtisans, aujourd’hui, sont encore de cette école, et ils opérent
chaque jour de semblables miracles.

... Le Slave a un peu dans le sang de cette chaleur acre et intense, que cause
la glace ; il est extréme en tout, c’est un Francgais plus ardent au bien comme au

mal.

10  Bwinoanume npeonepesooueckuil aHaius 0AHHO20 HUxdce (pacmeHma

mpemveti enagvl. Coenaiime 08YCMOPOHHUL YCMHbIU NEPe8oo MeKCma.

Jusqu’a Ivan III, les boyards sont des guerriers, des grands chefs militaires, a
qui les Ruricks ont donné des titres, des terres et une certaine puissance, en
reconnaissance des services qu’ils leur ont rendus. Ho WBaum III, »ToT
runepooperickuii MakuaBesu, cienai 1o, uto caenan @epaunana V B Mcnanuu,
['enpux VIII B Aarmun, JIrogoBuk X1 Bo @paHium — OH Ha4aJl yKacHbIE TOHEHUS
Ha JBOPSH, OH HMX W3TOHSJ, yOWBaj, MbITal, OH pa3daBajl HUX 3E€MJHA CBOUM
cTaBJIeHHUKaM. V1 3T HOBbIE BOPSIHE 3aMEHSUIM B OKPYKEHUH LIapsl T€X, KTO ObLI
POJIOBHT.

Ivan IV, ce tigre couronné, a fait, lui, une vraie hécatombe de boyards. Pour
avoir assez de bourreaux a ses ordres pour cette triste besogne, il s’¢tait fait une
garde d’honneur composée de tous les bandits et aventuriers de son pays, il leur
avait donn¢ le nom d’opritchinikis.

OnpuYHHUKY, COCTOSBIINE HA CITY>KO€ y 11apsl, JOJKHBI OBLTH 32KUBO BapUTh
0osip B KOTJaX, BEJM MX Ha KOCTEp, yCTpawBald MaccoBble kazHu. Dans un seul
jour Ivan IV fit tuer huit cents boyards, et huit jours apres, se ravisant, il se dit que
détruire les loups n’était point assez et qu’il fallait étouffer les louves et les
louveteaux ; il donna un ordre a ses misérables opritchinikis. Houbto onpuuHukm

OKPY>KWJIM JIOMa BIOB 00sip, 3amepiid JABEPU W Hadald H30MBATh HECUACTHBIX
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YKEHIIIMH TaK JKECTOKO, YTO WX JICTU TOJIBIIIIOM BBICKAKMBAJIU U3 CBOMX TOCTENEH U
oexxanu Ha ynuiy. Il faisait un froid de 28 degrés! Takxxe kHyTaMu OHM IPUTHATIU
HECYACTHBIX >KEeHIIMH K Kpemiio, rae ux oXKujaia 1uapb B OKPYXEHUU CBOMX
MPUCTICIITHUKOB, IPOM3BEACHHBIX B BBICIITE BOCHHBIC YMHBI. e monstre s’amusa a
considérer un instant ce spectacle affreux, de femmes et d’enfants nus, affolés
d’épouvante, bleuis par le froid et par les coups de fouet. HaceiTuB cBOM auKuii
HpaB, OH IPUKA3aJl THATH 3TUX JIFOJAEH KHyTaMH B Jieca o1 MOCKBOM.

L’ordre fut exécuté, huit cents femmes et deux ou trois mille enfants furent

dévorés par les ours et les loups.

11 Iloocomosbme nepeckaz mpemoveli 21agvl HA GpPaHyy3CKOM SA3bIKE C
NOSICHEHUAMU (HA GPAHYY3CKOM UTU PYCCKOM 53bIKe) N0 COOEPAHCAHUIO MEKCMA U

0CoOOeHHOCMAM nepesood.

6 3amaHnsa U ynpaKHeHUd 10 YeTBEePTOil IiaBe

1 llpouumavime u nepesedume uemeepmyto 21agy u3 kuueu Onumnuu
Ooyap «Ilymewecmeue 6 cmpany 6osp...». Kakue nepegooueckue npuemvl vl
UCNOIL308AIU OJ18 PA3PeuleHUs: BOZHUKWUUX mpyoHocmeti nepegoda? Ilpu nepegoode
gvinuwume:

— npumepwvl NPUMEHeHUsl PA3TUYHbIX Nepeso0uecKUx mpaHchopmayuil,
— €064, CNIOBOCOUEMAHUs U NPEOIONCEHUS, NePeBo0 KOMOPLIX 8bl36Al 0COOblE

MpyoOHOCMU,

— NPeoNoNCeHUsl C PAIUYHbIMU SPAMMAMUYECKUMU SABNEeHUAMU (8pemeHa

2nazona, 3an02u, HAKIOHeHUs, CMeNneHUu CPAGHeHUsl NPULAeamelbHbIX U

Hapeuuti u m.o.).

2 HO]ZbSy}ZCb mexKcmom qem@epmoﬁ 2/aesl, nepeee()ume croea u
8blpAIICEHUA C @p(lHMyS’CKOZO A3bIKA.
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«Au feu! a la garde!», le martinisme, péniblement, choquants,
remarquable, La censure, est portraituré, le sarcasme, sa fameuse tirade, ramasser
un mouchoir, un chansonnier populaire de talent, la faiblesse, la race slave, le
servage, que le diable I’emporte, le corbillard, le grand monde russe, le moine, une

supréme coquetterie.

C pycckoeo a3vika:

[Mapckoe Ceno, Bame MPEBOCXOJUTENLCTBO, MATPUOTHYECKAss U
aubepanbHas 0/1a, )KECTOKas Cyp0a, CIUIIKOM OCTPOYMHO, OTCTYIAs C TTIOKJIOHOM,
«lloyuenune peram», BenukUd KHI3b MonHomax, Ileuepckuii MOHACTBIPS,
IIEPKOBHO-CIIABSHCKUH S3BIK, MU(OJIOTHS CIaBsH, 3aCIyTd PYCCKUX, AIUTa HApPOJIa,
PONOACHAPOH, CHUMHMTE  JIABPOBBIM  BEHOK, JiereHasl  Maopoccuuu,

OHIOUKIIOIICAUYICCKOC IICPHUOINICCKOC U3 JaHNC «MOCKOBCKUM Tenerpa(b».

3 Cpasnume meKkcm opucuHala u mexkcm nepesood, Ymounume nepesoo

npeyusUOHHbIX CN106 U HAUUOHATIbHbLIX peaﬂuﬁ.

En Russie, tout, sauf e B Poccun Bc€, kpoMe JecrnoTusma,
despotisme, date d’hier, journalisme, | orctaer oT EBpombl: KypHaJIUCTHKA,
critique, histoire, roman, théatre; | kpuTHUKa, UCTOpUs, T€ATp U JUTEpaTypa.
mais constatons a sa louange qu’elle | OTmMeTuM, omHAKO, 3aciayrd PYCCKHX,
a courageusement essay¢ de regagner | HaCKOJIbKO OHHM PEIIMTEIIBHO CTPEMSTCS
le temps perdu, elle a produit dans les | maBepcrate ymymennoe Bpemsi. B Poccun
diverses branches de la littérature des | co3maroTcst 3amedaTeIbHbIC IPOU3BEICHNUS
ceuvres remarquables, pouvant lutter | pa3aM4HBIX ~ JUTEpPaTypHBIX  KaHPOB,
avec celles des nations civilisées | CrOCOOHBIE CpaBHUTHECS C  JIMTEPATYPHBIMA
d’Europe, ce qui prouve la puissance | Tpon3BSICHISIMI ITUBUIN30BaHHBIX

des forces intellectuelles qu’elle | HapomoB  EBpombl, 4TO  J0Ka3bIBaeT

renferme. MOTYIIECTBO  COKpeITOM B Poccum
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Les Slaves ont une nature

réveuse, un peu portée au
merveilleux, ils subissent I’influence
des aspects naturels de leur sauvage
patrie, et c’est la nature plus que
I’homme qu’ils ont divinisé. Leur
mythologie, la dernieére venue aussi, a
emprunté aux Germains plusieurs de
leurs mythes. Voukodlak n’est autre
que ce vampire venant dans les
sombres et froides nuits d’hiver sucer
le sang des humains endormis, et
auxquels ils donnent un sommeil plus
profond, afin de pouvoir se désaltérer
a leur sang, plus a I’aise.

Les Roussalkas sont les
blondes et gracieuses filles des eaux,
dansant sous le ciel étoilé des nuits
d’été. Leur création la plus originale
est celle du rossignol meurtrier, qui
tant6t hurle en béte fauve et tantot
siffle comme le serpent, il joue un
grand role dans leurs chants et
légendes, et malheur au voyageur
¢gare, la nuit, dans la forét, lorsqu’il
entend hurler le solovei-rasboinik.

Leur mythologie parle sans
cesse d’affreuses sorcieres jouant aux

humains les plus mauvais tours.

YMCTBEHHOM CHJIBI.

CnaBsiHe 1O CBO€M HaType Hapo.
MEUTATEIbHbI U CKJIOHHBIM KIaTh 4y[a,
Ha HUX BIUSIOT NPHUPOJHBIE YCIOBHS HX
JTUKOM CTpaHbl, OHU OOTOTBOPST MPUPOLY
Oosplie, YeM dYenoBeka. Mudoiorus
CIaBSH TOXE MPULUIAS,, MHOTHE MHUDBI
CIaBSAHE MO03aMMCTBOBAJIM y TE€PMAHIIEB.
Bypnanak — HUKTO WMHOW, KaK BamIup,
KOTOPBIN

ITOABJIACTCA TCMHBIMU u

XOJIOHBIMUA ~ 3UMHUMHM HOYaMHU M IBET
KpOBb CIIAIIMX Jitoaen. ljig Toro, 4ro0sl
YTOJUTh CBOKO aXAy HMX KPOBBI, OH
CIOCOOEH HachUIaTh Ha JIOAEH 0COOEHHO
IIIyOOKHUH COH.
Pycarxu — 310 TIPEKPaCHbIE
CBETIOBOJIOCHIE BOISHBIE JIEBBL, TAHLYIOINE
IIpU  CBETE€ 3BE3] JICTHUMM HOYaMH.

[TpoucxoxaeHue pycaiok Oonee
opuruHaiibHoe, ueMm wuctopus CoaoBbs-
yOUMIIBbI, KOTOPHIH BOET KaK JUKHUHA 3BEPb
u munut kak 3mes. ComoBeli-youiiia
UTrpacT BAXHYI pOJb B CKa3aHWIX U
JereHaax cnaBsH. [ rope myTenecTBeHHUKY,
3a0My/IMBIIEMYCSl HOYBIO B JIeCy, €CIIM OH

yCIBIIMT, Kak BoeT CosioBel-pa30oiHUK.

B CIaBSHCKOU Mudogorun
TOBOPUTCI O  OECKOHEYHOM  YHUCIIe
Y)KACHBIX  BEIbM, CTPOSAIIUX  JIHOISIM
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Baba-Yaga est la plus horrible de | crpamabie ko3Hu. baba-sira — camas
toutes; a elle seule elle a commis | y)kacHass WX HHX, OHAa OJIHAa CJejaia

plus de crimes que Lucifer. OoJbIie 3m0aesaHui, ueM JIrorudep.

4 Ilepeseoume credyrowue crnosa u evipadicenus. Onpedenume, KaKue u3
HUX OMHOCAMCA K PYCCKOU JIUHSBOKYIbMYpe, a Kakue — K (OpaHyy3CKoll.
Ycemanosume, kak uzmenunucy npasuna nepeoayu pyccKux npeyusUOHHuIX Clo8 Ha
@panyyszckuil a3vik. Kakue crnoea u evipasicenuss mpedyom OONnOIHUMENbHBIX

NOSICHEeHUl npu nepegooe?

Baba-Yaga d’ Aschkoff
Lucifer le nom d’Arzamas
Les Roussalkas Voukodlak

une nature réveuse le vampire

le solovei-rasboinik le corbillard

rossignol meurtrier

5 Buvinonnume npeonepesooueckuil ananus u nepesedume NUCbMEHHO Ha
PYCCKULL A3bIK  Ce0YIowUll meKcm, UCHONb3YS U38eCHHble 8aM NepedooyecKue
mpancopmayuu, a maxdxce cmaHoapmuvie OJs OAHHO20 CMUNL Cl08Ad U
BbIPAIHCEHU!

Tout comme en France, la lutte a ¢t¢ vive en Russie entre les classiques et
les romantiques. Derjavine, Krylof, Schakhovskoi et Schichkof appartenaient a la
premicre école ; ils ont fondé une revue intitulée ; Entretiens des amateurs de la
langue russe, qui leur servait d’organe pour attaquer le romantisme, dont les
principaux chefs étaient Bloudof, d’Aschkoff, Ouvarof, Tourguenief et Pouchkine.
Ceux-ci se constituerent en société sous le nom d’Arzamas, et ils répondirent aux
attaques des classiques par un feu roulant de satires acerbes et de fines
épigrammes. Tous les membres de cette société prenaient le titre de Son

Excellence, un des gais génies de I’ Arzamas.
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Pour étre recu dans ce joyeux cénacle, il fallait subir une foule d’épreuves,
parodie de celles imposées aux francs-macons.

Joukovski écrivait en hexamétres les comptes rendus des séances de
I’Arzamas, et ces comptes rendus nous prouvent qu’il se dépensait plus d’esprit
dans ces réunions que dans beaucoup de celles de la Société des gens de lettres.

La fin du xviiie siécle a produit les deux plus grands écrivains de la Russie,
Griboiédof, qui est né en 1794, et Pouchkine, né en 1799.

Griboiédof appartenait a la haute sociét¢ moscovite. Comme tout Russe doit
le faire, il débuta dans la carriere des armes ; il fut cornette dans le fameux
régiment de Soltykof. N¢ écrivain et penseur et devoir €tre soldat, avoir a subir
cette discipline de fer, c’est triste ! et notre futur grand homme supporta assez mal
sa position de hussard ; il s’épuisa en vains efforts pour quitter cet état. Ce ne fut
qu’apres six ans de service qu’on lui permit de donner sa démission. Il entra au

ministére des affaires étrangeres.

6 Buinonnume  npeonepesodueckuii ananu3, a 3amem nepegeoume
NUCOMEHHO HA QPAHYy3CKULL 361K CLeOVIOWUL MEeKCM, UCNOIb3Ysl U38eCTHble 8aM
nepegooueckue mparc@opmayuu, a maxxice cmarHoapmuvie 0Jisi OAHHO20 CHUA

CJ106a U 6blpadstCeHUusl.!

TanantnuBeid nucarens HekpacoB B cBoeit nmosme: «Komy na Pycu oxcums
xXopowio?» W300pakaeT  MOPA3UTENBHO PEATUCTHUYHO >KU3Hb COBPEMEHHOM
Poccuun. B Hauane moamMbl HECKOJIBKO KPECThSIH CIOPST, KTO MOXKET CKa3aTh, YTO
oH cuacTiuB B Poccun. OHM COBEPILIAIOT JUIMTEIbHOE MyTEIECTBUE, YTOOBI HAUTH
ATOTO CUACTIMBIIA, HO HAXOJAT TOJILKO HECUACTHBIX Jrojieil. [loToM oHU TOBOPSIT,
YTO, BO3MOXKHO, CYACThE SIBJICTCS HMCKIIOYUTCIBHONW TPHBUJICTHCH >KCHIIHWH, U
OHM HAYMHAIOT CBOM TOWICKM B JKEHCKOM MHUpe, HO Oe3ycrentHo. OHH TOBOPST
cebe, 4To, 6€3 COMHEHHMSI, CHACThE - ATO BCETO JIUIIb XUMEpPa, W TYT OHU BUISAT
KPacUBYIO U KPEMKYIO0 KPECThSIHCKYIO NEBYIIKY. «BoT - cyactnuBas xeHmuHaly -
BOCKJIMIIAIOT OHHU.

57



OHU yMOJSIOT €€ paccka3aTb MM CBOKO MCTOPHIO, OHA COIJIAIAeTCs, U €€
paccka3z COCTaBIIsIeT BTOPYHO 4acThb paboThl HekpacoBa. DTo mpaBauBoe U
ropectHoe wuccinenoanne Poccun. OTa KpecTbsHKa 10 HWMeHH MarpéHa
paccKa3blBaeT, UTO OHA POAMIIACH B CEMbE 3aKUTOYHBIX TPY>KEHUKOB, POJIUTEIIH €€
OuYeHb JIIOOUIIM, Kakoe-TO BpeMs oHa Obuia cuacTiuBa. OHa BhINLIIA 3aMYX 3a
KPECThSIHMHA W3 COCEIHEH JEpEeBHU IO JIIOOBH, U C TOTO JHS HAYaJIWCh JJIA Hee
OEeCKOHEUYHBIE HECUaCThs: OHA ObLIa TIOXO BCTpEUYCHA CEMbEN MyXka, CBEKPOBb €&
OpaHuia, OHa TPyAUJIACh HE TMOKJIanas pyK, HO 30JI0BKM BCE paBHO Bce ObLIU €10
HEJIOBOJIBHBI. Kaxkayro 3uMy My»X OCTaBJIsUT €€, 4TOOBbl OTHPABUTHCS B CEBEPHBIC
ropojaa, u €€ Mo-MpexHEMy NPUTECHSUIM B ceMbe MyXka. [loka oHa paborana B
noJie, 3a €€ MaJCHbKUM CHIHOM MpUCMATpUBAI Jed €€ MyKa. DTOT Jea JIIoOui
BBINIUTh, U OJAHAXKABl OH HE JOTJISANIEN, U MaJblllla Chelia CBUHbS. CelbCKUM CXOT
pemaer, yTo Myk MaTp€Hbl JOKEH OTIPABUTHCA B COJIIATHI, XOTS €r0 CTapIlIHii
Opar yxe HaxomuTcsi Ha ciyxOe. I Marpéna ocrtaercsi oiHa, CO CBEKPOM H

CBCKPOBbLIO, OHA TaK HECHACTHA, YTO CMCPTh KaKCTCA el 0J1arocJIOBEHHUEM.

7 Buvibepume coomeemcmeyrowutl nepesoo 05 Kaxicoou u3 ciedyrouux
¢pa3. Kaxue HayuoHanvbHo-KyIbMypHLIE KOHYENMbl MONCHO BblOEIUMb 8

npe()]ZOcheHZ/lu Ha A3blKE OpUcUHAIA U A3bIKE nepeeoaa?

Il réve gloire, et il ne peut méme donner la vie de I’impression a son ceuvre
capitale ; un morne désespoir s’empare de lui, et il écrit & son ami Biégitchef

a.  [puboedos meumaem o crage, HO eMy He ONIAYUBAIONM NOCMAHOBKY
€20 21aBHOU KOoMeOuU, MpaiHoe omuasHue Cxeamvlédaem e2o, U OH NUUEm CBOeMy
opyey 6 becuues:

b.  Ipuboedos meumaem o 6oecamcmee, HO emy He paspeuiarom
HOCMAHOBKY €20 2/IA68H020 NPOU3BEOEHUsl, M020a OMYASIHUE CX8AMbIBAEN €20, U OH

nuwem ceoemy opyey bezcuuegy:
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C. I'puboedos meumaem o cnase, HO emy He paszpewiarom HOCMAHOBKY
€20 2lla8H020 NPOU38e0eHUsl, MPAYHOe OMYASHUE CXBAMbIAem €20, U OH nuulem

ceoemy opyey becuuegy:

[Tpou3BeneHns ATOTO M03Ta BEJMKHU U 0JIaropo/IHbI, HAIIOJIHEHBI TYMaHHBIMH
U TUOEpaTbHBIMU MBICIISIMH, €T0 CTHXU MMEIOT MSATKYIO TAPMOHHUIO 3BYYaHHUS, €TO
CTHJIb YHCT U OJTUCTATENICH.

a. Les ceuvres de ce poete sont simples et nobles, remplies d’idées
humanitaires et libres, ses poemes ont une harmonie agréable a [’oreille, son style
est pur et pourtant brillant.

b. Les ceuvres de ce poete sont grandes et nobles, remplies de pensées
humanitaires et libérales, ses vers ont une harmonie douce a l’oreille, son style est
pur et pourtant brillant.

C. Les poemes de cet artiste sont simples et nobles, remplies de pensées
humanitaires et libérales, ses poemes ont une harmonie simple a [’oreille, son style

est simples et pourtant brillant.

8 Ilpouumaiime u nepegedume cn08a U GbIPANCEHUS, CcoOepcauyue
NPeYU3UOHHYIO U Oe33K8UBATICHMHYIO NeKCUKy, yemapesuiue ciosa. Cocmasbme K
OQHHbIM ~ CNIOBAM U  BbIPANCEHUAM  NOOPOOHble  CMpaHogeodecKue U

JzuHeeocmpaﬂoeedquKue KOMMeHmapuu.

le lycée de Tsarskoé-Sélo «Aufeu ! alagarde ! »

I’ Abeille boréale ramasser un mouchoir

La redingote de Trichka Par une excellente grammaire

la comtesse Rostopchine Derjavine, qui a manié la langue russe
que le diable I’emporte « Son Excellence, un des gais génies
le chef des gommeux moscovites de I’ Arzamas »
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9 Ilepeseoume Oanmnvie Hudice Gpasvi, yuumvléas npazmamuyecKue
Gpaxmopvl. Cocmagbme HeCKOIbKO 68APUAHMO8 Nepesooa Kaxdcoou @paszvl,
OYyeHume OMHOCUMENLHYIO — BAINCHOCMb — OMOEIbHLIX — JNeMEHmMOo8  MeKcmd,

6bl6€pum€ eapuarm nepeeoda C HAUMEHbBUUMU «KNOMEPAMUY CMbICIIA.

... JKu3Hb 3TOT0 MO3TA OBLIA KOPOTKON M MyYUTEIEHON APaMOH.

... CBepxbecTeCTBEHHBIE CHIIBI B 00pa3e CTapbix BeAbM, MOOPBIX ¢eil u
OeccTpalllHble phIIIapy UTPAIOT IJIABHBIE POJIA B 3TOM CTUXOTBOPEHHUHU.

... Bo BpeMsa moeit nepBoii moe3aku B Poccuro B 1864 romy oauH Oo4eHb
BBICOKOITOCTABIIEHHBIN TOCIIO/IMH, PYCCKUH, paccKa3all MHE TO K€ CaMoe

... KaBka3 - 0JiluH U3 caMbIX UHTEPECHBIX U JIFOOONBITHBIX PETHOHOB 3€MHOTO
nrapa, rjae MOXHO HaiTh Bce KimMaThl EBpoIibl 1 Bece manamadTe Mupa.

... Anexo xeHuscs Ha 3eMpupe, MOJIOI0M LBITAHKE C HEXHBIM B3IJISIIOM U
OOJNBIIMMHU YEpHBIMU IJIa3aMM, OHa KaxkeTcs eMy KpacuBod. Ho Bckope meuansb
3aXBaTBIBACT €rO...

... YMHpAIOLMil 4eJIOBEK — SCHOBHUJEL, OH CMOTPUT HE BOKPYTL ceOsl, €ro

B3IJISI/I HAMPaBJIEH BBEPX, HE HE0O, KyJa OH BCKOPE OTIPABUTCS.

10  Bwinoanume npeonepesooueckull aHaiu3 OaHHO20 Hudice hpazmenma

yemeepmoti enaswvl. Coenatime 08yYCMOPOHHUL YCIHbBLU NEPesoo MeKCma.

Voici comment il décrit le steppe au déclin du jour :

«BedepoM Bcst cTerb mpeodpakaeTcsl; CBEpKarolee MPOCTPAHCTBO, OTpaXKast
MOCIICAHUE JIyYH COJIHI[A, MpHoOpeTaeT Bce Oojiee MpauHbI oTTeHOK. On VoIt
I’ombre s’allonger et devenir d’un vert fonc¢, les vapeurs s’élevent de plus en plus
épaisses. Kaxaplii MalleHBKHM IIBETOK, KaKJIBId CTEOCNbh TpaBBl HM3JaeT 3arax
SHTaps, a BCS CTElb HAMOJIHEHA 4YyaecHbIMH apomaramu. Sur le ciel d’un bleu
sombre, un pinceau gigantesque semble projeter de larges bandes d’un vert rosé.

MecTtamu 6e10BaThIMU TISITHAMU TOSIBIISIIOTCS TIpO3pavyHbie NErkue obmaka. Et un
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petit vent frais, séduisant, comme les vagues de la mer, balance a peine les tiges
des herbes et frole leur téte.

«Bcs My3bIka, KOTOpas 3By4asia B TEUEHHUE [HS, MPEKpaTHiach; HO e€e
cmensiet npyras. Les brillantes belettes sortent en rampant de leurs trous, s’arrétent
sur leurs pattes de derriere et font entendre leurs sifflements dans le steppe. Ilenue
CBEPUYKOB YCHUJIIMBAETCS, BPEMSI OT BPEMEHU MBI CJIBIIIAM U3 JAJIEKOTO 03€pa KPHUK
nebes, KOTOPhId cepeOpsIHBIM AXOM TaeT B BO3/yXE.

« Les Cosaques, apres avoir soup€, se couchent et laissent errer dans ’herbe
leurs chevaux. 3BE3apl HOYM CMOTPSAT HA HUX, OHH CIBIIIAT BECh 3TOT
OCCKOHEYHBIN T'yJl HACEKOMBIX, HAIIOJHSIONIUX TPaBY, YbH KPUKU U CBHCT OyayT
3By4YaTh BCIO HOYb M OarOKaTh TOPABIX U JUKUX ChIHOB mpupozbl. Quelquefois le
ciel en de certains endroits se colorait des reflets ardents de joncs secs briilés dans
la prairie. 1 cras nebexeld, neTsiias Ha ceBep, BHE3AHO NMPUOOPETAaET OTTEHOK
cepeOpsiHori posbl. Il semblait que des mouchoirs rouges volaient dans les

ténebres. »

11 Iloocomosvme nepeckasz uemeepmoti 21agvl Ha PpPanyy3CKOM A3bIKe C
NOACHEHUSAMU (HA PPAHYY3CKOM UTU PYCCKOM 5A3bIKe) N0 COOEPAHCAHUI0 MEKCma U

0CoOOeHHOCMSAM nepesood.

7 3ajaHus U ynpasKHEeHHUs 10 NATOM riiaBe

1 Ilpouumaiime u nepesedume nepsyr enagy uz kuueu Onumnuu Ooyap
«llymewecmeue 6 cmpany 0osp...». Kaxue nepeeodueckue npuemvl 6bl
UCNONIL306AIU OJIA PA3peuleHuUs: BO3HUKWUUX mpyoHocmeti nepegooa? Ilpu nepegooe

eblnuuiume.

— npumepwvl NPUMEHEHUS. PA3IUYHBIX NePesoO4eCcKUX MpaHchopmayuil,
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— €064, CNI0BOCOUEMAHUs U NPEONIONCEHUS], NePe8o0 KOMOPBIX 8bl38All 0COObLE
MpyOHOCU,

— NpPeoNodNCeHUsT C PAIUYHBIMU SPAMMAMUYECKUMU SBTeHUAMU (8pemeHa
2nazona, 3an02u, HAKIOHeHUs, CMeNneHU CPAGHeHUs NPUlAeamesbHbIX U

Hapeuui u m.o.).

2 HOJZbS’y}ZCb meKcmom namou 2/laenl, nepeeedume CJlo6a U 6vblpAasiCeHusl

¢ ppanyy3cKozo A3bIKA:

La faiblesse, le brigandage, strident, veneration, rembourser, I’abeille,
I’1dolatre, le chef-lieu, rebatir, la cabane, la fourrure, le impot, parvenir, menacer,
digne

C pycckoeo sasvika:

AliBa, OecnoIaIHbIN,

Kenp, VICKYCHBIN,

rOJIOBOPE3, BapBapCTBO,
yrHeTaTedb, BOMIIOK, THE3/I0, TOpHas IeMb, CJIa00CThb, YYKE3EMHBIH, Ka3Hb,

JIABPOBBIN BEHOK, JOJIMHA.

3 Cpasnume meKkcm opuecuHala u mexkcm nepesood, YmouHume nepesoo

npeyusUOHHbIX C106 U HAUUOHAIbHBLIX peaﬂuﬁ.

Yr100B! CBOUM

Car lorsqu’elle a une grande
guerre a soutenir elle doit distraire
une forte partie de son armée pour
maintenir sous le joug des millions
de sujets toujours préts a se
révolter et a reconquérir leur
indépendance. Le Caucase avec ses
chaines

cimes  altiéres,  ses

nombreuses, ses sites sauvages et

COXPAaHUTh O]
HayajiloM MUJIJIHOHBI ITOJJaHHBIX, BCErja
TrOTOBBIX BOCCTaTh U BHOBb OOpPOTHCS 3a
CBOIO HE3aBHCHMMOCThL, Poccus, Jaxke BO
BpeMsI BOMHBI C YyKE€3E€MHBIMU
3aBOEBATE/ISIMH, JIOJDKHA OTBJICKATh YacTh
CBOMX BOMCK OT BOCHHBIX JCHCTBHH.
KaBka3z ¢ ero ropapiMu BeEpIIMHAMH,

MHOTOYHUCJICHHBIMU TOPHBIMU ICITISIMU,

62



grandioses, fut connu des la plus
haute antiquité ; il joue, on le sait,
un role important dans la
mythologie grecque, c’est sur une
de ses cimes que les Grecs
plagaient le supplice de Prométhée.
Tous les divers peuples qui vy
vivent, les uns sur les monts, les
autres dans les vallées, avaient
toujours vécu libres et
indépendants ; seul, Mithridate un
instant leur avait fait reconnaitre
son pouvoir, la Turquie n’avait

jamais eu sur eux qu’une autorité

JUKHUMHU 1 BOCXUTHUTCIIbHBIMHU nemn3axaMmu

ObIT  W3BECTEH eme B  TIIyOOKOit

APCBHOCTH. Bce XOpomo 3HAarT, 4TO OH

UIpAJI BAXHYIO pPOJIb B TIPEUECKON
MU(OJIIOTUM — HAa OJHOM U3 BEPILIUH
KaBKa3CKMX TOp [MpOU30LUIa  Ka3Hb

[Ipomeres. Bee monn KaBkasa, xxuBymue
KTO B TOpax, KTO B JOJIMHAX, BCE OBLIM
CBOOOJHBIMU U HE3aBUCUMBIMH.

Hampumep, wuaps  Murtpugar  ObLl
HACTOJIBKO MOTYILIECTBEHEH, YTO Jaxe
TypKaM HE YJaJloChb YCTaHOBUTh Ha

KagBkaze CANHYIO BJIACTh.

nominale.
4 Ilepeseoume credyrouue crnosa u evipadicenus. Onpedenume, KaKue u3
HUX OMHOCAMC K PYCCKOU JUH2SBOKYIbMYype, a Kakue — K @Opayy3cKou.

chaHoeume, KAaK U3MeHUIUCb npasuja nepeéaqu PYCCKUX NPpEYUIUOHHBIX C/106 HA

@panyysckuu asvik. Kakue cnosa u evipasicenus mpebyrom OONOIHUMENbHBIX

NOSICHeHUll npu nepesooe?

le brigandage a un grand attrait

pour eux
Mithridate
Circassie
Caucase
Les Nogais
Mithridate

les Tcherkesses

... IIs blasphément contre les Russes
... une autorité nominale

les steppes

les yourtes

Niemtzi
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3) Buinonnume npeonepesooueckuti ananuz u nepesedume nUCbMEHHO Ha
PYCCKULL A3bIK CNLeOVIOWUL MeKCm, UCNONb3YS U3BECHHblE 8AM NepeBooyecKue
mpanchopmayuu, a maxdxce cmaHoapmuvie ONsL OAHHO20 CMUNSL Cl08Ad U

8bIPAINCEHUA.

Les Tcherkesses campent sur les cimes des plus hautes montagnes, ils
choisissent les endroits les plus sauvages et les plus inaccessibles, leurs tentes
ressemblent aux nids que les aigles construisent dans les lieux les plus escarpés.
Dans leur aoul (campement) ils vivent sous leur tente, indolents et voluptueux ; ils
vantent la beauté de leurs femmes, les plus belles du monde, la beaut¢ et la vitesse
de leurs petits chevaux aux jarrets d’acier.

Ils se grisent d’un amour bestial, mais ardent et féroce ! Le soir, assis devant
leurs tentes, ayant le ciel bleu au-dessus de leur téte, et la lune qui
mélancoliquement les regarde, ils parlent des temps jadis, de ces temps ou ils
vivaient libres de tout frein... Ils blasphément contre les Russes qui les ont
asservis, puis ils révent qu’un jour viendra ou ils purgeront leur patrie de ces
dominateurs détestés. ..

Lorsqu’ils partent en excursion ils font entendre un cri de guerre aigu et
strident. Ils sont cruels et féroces ; malheur au soldat russe qui tombe entre leurs
mains comme prisonnier! Ils sont chasseurs, mais ce qu’ils sont par-dessus tout,

Cc’est voleurs ; le brigandage a un grand attrait pour eux.

6 Bvinonnume npeonepegooueckuii amanuz, a 3amem nepegeoume
HUCbMEHHO HA QPaHyy3CKUll A3bIK CIeOVIOWULL MeKCM, UCNOIb3Ys U38eCHHble 8aM
nepegooueckue mparc@opmayuu, a maxxice cmarHoapmuvie 0Jisi OAHHO20 CHUA

CJlosa U 6vblpasicerusl.

Horaiinpl, oTHOCSIIHECS K POy TaTap, )KMBYT Ha ceBepe KaBkasa, B cTemsax
Kpsima, B TaBpuae u Exkarepunocnanie. Ux yucienHocTs okojo 300 000. ¥V Hux

JIOCTATOYHO PACHpPOCTPAHEHBI TMOJUTamMHble Opaku. TaM MOXHO BCTPETUTH
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MYXXYHH, Y KOTOPBIX IO HECKOJIBKO k€H. OTHU )KUBYT IJIEMEHAMU Ha OJHOM H TOM
&Ke 3eMIIe, APyrue KOUyIoT U BBDKUBAIOT OJlaroapst 0XoTe, ppl0ake u rpadexam.

Horaiiam HuKoraa He craTh pycckuMu. OHU BapBapbl, W IMBHIU3AIMS
HUKOT/Ia He OyJeT MMEeTh Ui HHUX [EHHOCTh. UTOOBI 3TH HApOABI OCTABAJIKChH
NOJIaHHBIMU 11apsi, HYXKHO BCerja Jep>KaThb BOOPYKEHHYIO apMuio. OCETHHBI,
PYCCKHE JIIOJIM KaBKa3CKOI'O MPOHMCXOXACHUS, KUBYT Ha Oeperax pek Tepeka u
VYpyna. Okono 10 000 U3 HHX CHOCOOHBIX HAepxkaTh opykue. OHU CUHTAIOTCS
caMbIM CBHUpenbIM HapogoM. OHH TpyObl, KpOBOXaIHBI W O0O0XKAIOT paz0ou.
BopoBCTBO mounTaeTcss UMH Kak MCKYCCTBO, a YEJIOBEK, MCKYCHBIM B rpadekax,
BBI3BIBACT BOCTOPT W YBAXXCHHE CBOHMX COpOAMYeiH. BOXIb OCETHH XHBET B
Kasbexke.

OH [0CTaTOYHO TOYHMTaeMas JIMYHOCTh 37I€Ch, BCE OECIPEKOCIOBHO

CIyIIAaroTCsA €0 U BBIKA3bIBAIOT ITIOYTCHUC PA3HBIMHA criocobamu.

7 Buvibepume coomeemcmeyowuil nepesoo 015 Kaxicoou u3 ciedyrouux
¢paz. Kaxue HayuoHATLHO-KYIbMYPHLIE KOHYENMbl MOJNCHO BbLOCIUMb 8

npedjzomceHuu Ha A3blKE OpUSUHAIA U A3bIKE nepeeoaa?

Au sud du Caucase, dans la partie qui longe la mer Noire, se trouve la
grande Abazie, qui posséde plusieurs villes d’une certaine importance.

a. Ha IOoxcnom Kaskasze, 6 moui wacmu, komopas 60016 Yéprnozo mops,
Haxooumcs Benuxas Aba3us, komopas umeem HeCKOIbKO 20p0008 ONpedeieHHO20
3HaYeHUs.

b.  Ha FOocnom Kaexaze, ¢ mou uwacmu, komopas npoiezaem 600.b
Yépnoco mops, Haxooumcs ocpomuas Abazus, xomopas umeem HECKOIbKO
20p0008 NeP8oCMENEeHHOU GANCHOCIU.

C. Ha 10ce Kaskasza, 6 moti uacmu, komopas udem 60016 4éprnoeo mops,
Haxooumcsi 02pomuas Abxaszus, KoOmopas 61aoeem HeCKOIbKUMU 20POO0aMU,

06]16106”01/{41/[./1/114 H€OCI’10p1/l.MOIZ BAIICHOCMDbIO.
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Mais si la nature est belle et poétique dans ces parages, les Abazes sont par
contre grossiers et féroces, ils sont nomades et ne vivent absolument que du
produit de leurs brigandages.

a.  Hecmompsa na npexkpachyro u nodsmuunylo npupooy 8 3mux mecmax,
abxasyvl camu no cebe, HaAoboOpom, 2pyObl U CMPAWHDBL, OHU HCUBYM KOUYS U
dobviearom cebe nponumarue MoabKo 2pabdedCcoM.

b.  Ho eciu npupoda npekpacha u nosmuuua 6 3mux mecmax, abxasyvl
camu no cebe, Haobopom, epyoel u cmpauiksbl. OHU HCUBYI KOUEBOU HCUZHBIO U
000bl8aom cebe NponumaHue MoJibKo epabdedcom.

a.  Ho ecau npupoda npexkpacua u nosmuuna 6 3mux mecmax, abxasybwl,

Ha060p0m, ceupenvl U Cmpauilisl, OHU JCUBYN KOYeBOll HCUZHBIO U 2pa6€£)fC0]l/l.

8 Ilpouumatime u nepeseoume ci06a U BbIPANCEHUS, COOEPHCAUYUE
NPeYU3UOHHYI0 U Oe339K8UBATICHMHYIO NeKCUKy, yemapesuue ciosa. Cocmasbme K
OQHHbIM ~ CNIOBAM U  BbIPAJNCEHUSAM  NOOpOOHble  CMpaHogeodecKkue U

]llleZ@OCI’l/lpCZH06€01{€CKM€ KOMMeHmapuu.

... protéger la partie de ses frontiéres menacée par la Chine
... Pempire russe parlent trente-trois langues diverses
...les Tartares et Turkomans

les Assétes

les Tcherkesses

ils blasphément contre les Russes

le brigandage

une autorit€¢ nominale

Kazbek

Pugatcheff

Batou-Khan
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9 Ilepeseoume Oanmnvie Hudice Gpasvi, yuumvléas npazmamuyecKue
Gpaxmopvl. Cocmagbme HeCKOIbKO 68APUAHMO8 Nepesooa Kaxdcoou @paszvl,
OYyeHume OMHOCUMENLHYIO — BAINCHOCMb — OMOEIbHLIX — JNeMEHmMOo8  MeKcmd,

6bl6€pum€ eapuarm nepeeoda C HAUMEHbUIUMU «KNOMEPAMUY CMbICIIA.

KaBkaz ¢ ero ropapiMu BepIIMHAMHU, MHOTOYUCJIECHHBIMU TOPHBIMU
HEMSMH, TUKUMHU U BOCXUTUTEIIbHBIMU Tel3akaMi ObLJT U3BECTEH €lle B MIYyOOKOi
JPEBHOCTH.
Kenp, Oyk, MuHIamb, MEepcUKd, (UTH PacTyT B Tropax, I/I€ CKalbl
3alUIIAIOT OT X0J10/1a, 00pa3ys eCTECTBEHHbIE OPAaHKEPEH.
... Hauunas ¢ XVIII Beka uyBaiiy nocTeneHHO CTAHOBSITCS] XPUCTUAHAMHU.
... Kazans, eBponetickuii ropon Poccuu, cronuiia 0JTHOUMEHHON T'yOepHUH,
Obita ocHoBaHa B 1259 romy CaitHoM, cbhlHOM xaHa batbis, kak Tarapckas
KpEIOCTb.
W g moBropro eme pa3, MHOTOYMUCICHHOE HaceleHHe M OeckpaiiHue
IpPOCTOPBl  — BOT [JBE€ MPUYMHBI C1abOCTH, KOTOpPbIE MOTYT CTaTh

CCPBC3HBIMU HpO6JI€MaMI/I JJIsA Poccumn.

10  Bwinoanume npeonepesooueckuil aHaiusz OAHHO20 HUxdce ppazmeHma

namoti enasvl. Coenaiime 08YCmMoOpOHHULL YCMHbBILL Nepesoo0 MeKCma:

Dans la Sibérie, il y a aussi plusieurs millions d’hommes: Ostiacks, Kirghis,
Wotiaks, Kamtchatdales et autres. Bce oHm crtanmm momgaHHBIMHA Iaps MPOTHB
CBOCH BOJIM, M TTIO3TOMY IapI0 HEOOXOIUMBI MHOTOYHUCIICHHBIC BOCHHBIC OTPSIIHI,
4yTOOBI MOJJEPKUBATH MOPAIOK. Si bien qu’une guerre arrivant, le czar doit faire
garder la Sibérie, protéger la partie de ses frontieres menacée par la Chine, faire
garder le Caucase, et surtout la Pologne.

Cornacurech, 9T0 OOJIBIIIOE KOJWYECTBO PA3HBIX HAPOJOB CTAHOBUTCS IS
Poccuu U SIBISIeTCS PUUMHOI ee ciabocTi. A coté de tous ces peuples a peine

soumis, il ya encore dans le centre méme de la Russie des peuples qui sont soumis
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mais non assimilés, et qui forment de petits peuples au milieu d’un autre peuple.
Yysamu, HarpuMep, COXPaHUIM CBOM S3BIK, HPABbI, IPUBBIYKMA ¥ HALIMOHAIbHBIN
kocTioM. IIs n’ont rien emprunté aux Slaves, ils vivent entre eux sans se méler aux
Russes. 1x nacuuteiBaetcs okosio 300 000, xuByT onn mexay Bonroii u Cypoii, B
Hwxeropoackoi, Kazanckoit 1 OpenOyprckoit ryoepuusx. Ils appartiennent a la
race finnoise, ils sont de petite taille, d’un blond roux, avec de petits yeux bleus, au
regard railleur et rusé. OHHM >XEHATCS MEXIy COOOM W TMOAACPKUBAIOT CBOU
JpEBHUE TpaauIuy 1 oOpsiabl. Leur costume est original et trés pittoresque, I’or et
la couleur écarlate y dominent.

Hauunas ¢ XVIIl Beka mojoBMHA dyBaliedl MOCTENEHHO CTala
xpuctuanami. Ils ont embrassé la religion gréco-russe, ’autre moitié€ est encore
idolatre, quelques-uns sont mahométans et polygames. Jlpyroit Hapon -
Uepemucol, OHM HE KOYYIOT, >KMBYT B CBOMX IOPTaX, XWKHHAX, CJEJIaHHBIX
HAIOJIOBUHY M3 3¢MJIM M HamoJjioBuHy u3 Betok. IS cultivent, mais ils ont pour la
chasse une passion si grande, qu’ils partent par bandes et passent des semaines
entieres dans les foréts.

[IpaBUTETHCTBO pa3pemaeT UM JaKE IJIATUTh 9acTh CBOUX HAJIOTOB B BHUJC
mkyp. Ils ont une langue différente du russe, du reste les divers peuples qui
forment I’empire russe parlent trente-trois langues diverses. Dto sBisieTcs erie
OJIHOM MPUYMHON OTCYTCTBUS B3auMornoHumanus. Les Tchérémisses forment aussi
un peuple de race finnoise, ils sont au nombre de 200000. Bomnbiias ux 4acthb
xuBetr B [lepmckoii, CumOupckoii, OpenOyprckoit u Kazanckoii ryoepausx. lls
sont tous idolatres, peu civilisés, mais d’un caractere doux, ils sont agriculteurs et

se livrent en grand a I’é¢ducation des abeilles.
11 Ilooeomosbme nepeckaz mnAmoil 2idaevl HA QPAHYY3CKOM s3bIKe C

NOACHEeHUAMU (HA DPAHYY3CKOM UU PYCCKOM S3blKe) N0 COOEPICAHUI0 MeKCma U

0cobeHHoCmAM nepesood.
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8 3agaHus ¥ ynpasKHeHHs 10 HIeCTOoH rjiaBe

1 Ilpouumaiime u nepesedume nepgyro enagy uz kuueu Onumnuu Ooyap
«llymewecmeue 6 cmpany 6osp...». Kaxue nepegooueckue npuemvl vl
UCNONIBL308AIU 018 PA3PEUeHUsT BOZHUKIUUX mpYyOoHocmell nepegoda? Tlpu nepegoode
gvinuwume:

— npumepwvl NPUMEHeHUs. PA3TUYHBIX Nepeso0ueCcKUx mpanchopmayuil,
— €064, CNIOBOCOUEMAHUs U NPEOTONCEHUS, NePeBO0 KOMOPLIX 8bl36Al 0COObLE

MpyoOHOCU,

— NPeoNodNCeHUsi C PA3IUYHbIMU SPAMMAMUYECKUMU SABTeHUAMU (8pemeHa

2nazond, 3an02u, HAKIOHEHUs, CMeNneHU CPAGHEeHUsl NPUIAeamesbHbIX U

Hapeuuil u m.o.).

2 HOJle’yﬂCb mexkcmom  uiecmou 2j1a6bsl, nepe@edume cloea  u

8bIPAdICEHUS] C PPAHYY3CKO20 A3bIKA:

La police visible et la police invisible, ’autocrate, troisiéme section du
ministére de I’intérieur, pouvoir illimité, un seigneur, forteresse, un mouchard,
trahison hideuse, réactionnaires, torture, €tre coupable sans culpabilité, esprit
libéra, des agents innombrables, le sexe féminin, le mécontentement, yeux d’Argu,

un cabinet noir, des journaux étrangers, telégraphier, officiers subalternes.

C pycckoeo asvika:

Nmneparopckue MOTWIbI, JECHOT, YChINaJbHUIA, IBITKA, IPOU3BOIL,
HermpuMupumasi 6oproa Mex1y 00erMHu ciy>k0aMu, BHICOKUN YHH, HATypaJIu3aIius,
aubepanbHble UIEH, KOJEKC PYCCKOW uMIepuu, OyAOYHUKH, I(PDEeKTUBHASA
3alUTa, MHOTOYHUCIICHHBIE SKUNAXH, Kydep, MoXKapHas KOMaHIa, aBTOPUTETHBIC

JIOJU, NacropT, MOCOJbCTBO, ITOI1, TMJIBJIHA.
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3 Cpasnume meKkcm opucuHaia u mexkcm nepesood, Ymounume nepesoo

NpeYU3IUOHHbLX C/106 U HAYUOHATIbHbLX peaﬂud.

« Sont considérés étrangers
les sujets des puissances étrangeres
¢tablis dans le pays.

« Les enfants des étrangers
nés en Russie et qui ont pris du
service soit dans I’ordre civil et
administratif, soit dans 1’ordre
militaire, sont traités a 1’égal des
sujets russes.

«La fille ou femme qui
épouse un étranger suit la condition
de son mari. S’il retourne dans sa
Patrie, elle doit y aller avec lui;
mais en quittant sa patrie, elle perd
la capacit¢ d’y posséder des
immeubles.

Si elle est d¢ja propriétaire de
quelques biens, elle doit les vendre
dans le délai de six mois, et verser
au trésor de ’empire la moitié¢ des
sommes produites par la vente. Si
elle laisse ses enfants en Russie elle
peut se dispenser de vendre, mais
elle doit leur transférer ses biens.
restent en

« Tant qu’ils

Russie, les étrangers sont soumis

« MHOCTpanmammu CYUTAIOTCS
NOJAJAHHBIE HWHOCTPAaHHBIX TOCYNAPCTB,
HaXOJAIIUXCS HA TEPPUTOPUN CTPAHBI.

« JletTn MHOCTpAHLIEB, POJMBLIMECS
B Poccuu u npuHsTHIE Ha CIyXk0y 1100 B
IrPAXKIAHCKOE WA  aJMUHUCTPATUBHOE
BEJIOMCTBO, JTM0O B BOEHHOM BEIOMCTBO,
IIPUPABHUBAIOT K PYCCKUM ITOJaHHBIM.

« JleByIIKa WK KEHIIMHA, KOTOpas
coueTaercss OpakoM C HHOCTPAHIIEM,
cieayer 3a CBOMM MyxeM. Eciu oH
BO3BpAIlla€TC B CBOIO CTpaHy, OHa
NOJDKHA TyJa €XaTb C HUM; HO OCTaBIIsA
CBOIO POJIMHY, OHA TEPSET IIPaBO BJIAJIECTh
HEJBUJKMMBIM UMYILIECTBOM.

Ecnu ona yxe BinazeeT HEKOTOPBIM
MMYLIECTBOM, OHA JIOJKHA €r0 IMPOJATh B
CPOK WIECTH MECSLEB, U BBILUIATUTH

UMIIEPUU MOJIOBUHY CYMMBI,
MPOU3BEICHHON C mnponaxu. Eciu oHa
OCTaBJIsIeT CBOMX jeTeil B Poccum, oHa
MOYET YKJIOHUTHCS OT MPOJaXH, HO OHA
JIOJDKHA TIEPEBECTH  CBOE MMYILECTBO
JICTSIM.

«Bce Bpems, IOKa WHOCTPAHILIbI

OCTAar0TCsA B POCCI/II/I, OHH IIOJYMHCHBI KaK
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pour leur personne comme pour B OTHOLICHHM HX JHWYHOCTH, TaK U B
leurs propriétés aux lois du pays. IIs | oTHOmEeHNUN UMyIIECTBA 3aKOHAM CTPaHbI.
peuvent entrer au service militaire, | OHM MOTYT UCHOJHSATH BOCHHYIO CITYKOY,
mais non au service civil (pourtant | HO He TpakmaHCKyIO CiIyX)O0y (0THAKO

le département de ID’instruction | oTmen HapOAHOTO IPOCBEIICHUS UM

publique leur est d’un acces facile). JOCTYIICH).
4 Ilepeseoume credyrowue crosa u evipadicenus. Onpedenume, KaKue u3
HUX OMHOCAMCA K PYCCKOU JUH2BOKYIbMYpe, a4 Kakue — K (OpaHyy3CcKoll.

Yemanosume, kax usmenunucey npasuna nepeoadu pyccKux npeyusuoHHvlx Cl108 Ha
@panyysckuil asvik. Kaxue cnosa u ewipasicenus mpebyrom OO0NOJHUMENbHBIX

NOsCHEeHUl Npu nepesooe.

Czarine Pétersbourg

Sibérie M. Léouzon Leduc

autocrate les popes

le journal la forteresse de Pétersbourg

I’ Artiste Charentons

le quartal

5 Buinonnume npednepegoodueckuil ananus u nepeseoume NUCbMEHHO Ha

PYCCKULL SA3bIK CLEOVIOWULL MEeKCM, UCNONb3YSA U3BECHHbIE 8AM NEpPesooyYecKue
mpancopmayuu, a maxdxce cmaHoapmuvie OJsl OAHHO20 CMUNL Cl08Ad U

8bIPAINCEHUA.

A la téte de la police de la capitale est un surintendant, qui a le rang de
lieutenant général. Viennent ensuite trois colonels appelés maitres de police, ils
sont chargés des trois grandes divisions du département de la police; puis onze
majors de police pour les onze arrondissements de la ville, enfin quatre ou cing

quartals ou officiers de paix, par quartiers ou sections d’arrondissement.
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Le quartal appelé aussi tschastnoi pristoff, major de quartier, habite la
maison de station dite siege (si€gedon), ou sont enfermés les bureaux de la police,
les pompes a incendie et les salles de détention. Le si¢ge se distingue de loin par
une haute tour en bois sur la plate-forme de laquelle un soldat de police se tient
constamment aux aguets pour signaler tout incendie qui viendrait a éclater. Le
quartal dispose d’un certain nombre de soldats de police et de quelques officiers
subalternes appelés nadziratels. Ces officiers et soldats, vétus d’un uniforme

militaire, portent le sabre ou 1’épée et sont exercés au maniement du mousquet.

6 Buinonnume npeonepesodueckuii ananu3, a 3amem nepegeoume
NUCOMEHHO HA QPAHYY3CKULL SA3bIK CAe0VIOWULL MEKCM, UCHONb3Ysl U3BeCTIHble 8aM
nepegooueckue mparc@opmayuu, a maxxice cmarHoapmuvie 051 O0AHHO20 CHUA

CJjlosa U e6vlpdsiCerusl.

Ecnau Obl TONBKO MONMUIIMS B POCCHMCKUX TOPOJAX HE JOMyCKasa, YTOObI
JIIOJTA CaMU MOTJIM 3alllMIIaTh CBOM JI0Ma, U HE JIOMycKaia, YToObI JI0Id OOSITUCH
BBI3BIBATH IOJUIHIO, €CIIM MPOXOKEeMy Ha ynuue crtaino mioxo. Ho B Poccuu B
MOoI00HOM CUTYyaIuu JIFOAU BEAYyT ce0si He Tak Kak B Apyrux crpaHax EBpormsl. B
Poccun ecnu KTo-TO mMajmaeTr Ha yiIMIE, TOTYAC K€ BOKPYI HETO HE OCTaeTCs
HUKOTO, JIFOJUM HE OCMEIUBAIOTCS MPUOIMKATHCS K MOCTPAJaBIIEeMy, B OXKUJAHUU
nonuiuu. HecuacTHbI 4eTOBEK MOXET YMEpPETh, HO 3TO HE CUMUTAIOT BAYKHBIM!
Ecnu BBl eMy MpPUHOCUTE CTaKaH BOJIbI, €CIIM Bbl €My MPOTATHMBacTe (PJIaKOH, BbI
OyzeTe apecToBaHbl MO MOJO3PEHUI0, YTO BbI €r0 OTPaBWIM Kak 3i04eil. 1 Toapko
bor 3HaeT, yero Bam Oy/ieT CTOUTH Ballle 0CBOOOXKICHHE; TOIbKO bor 3HaeT, yero
Oyner CcTouTh OOJIBHOMY, YTOOBI YCKOJIb3HYTh LI€JIOMYy W HEBPEAUMOMY OT
HaJ3uparenei!

Takum 00pa3om, poccuiickasi MOJUIUS, CTOJIb OJAUTENbHAs KO BCEMY, YTO
KacaeTrcsi YMCTOTBI M MNPWINYMS TOPOJOB, TMPOSBISET  yAUBUTEIHHYIO
HEPa3yMHOCTh MO OTHOWIEHUIO K oM. O dem s roBopro? MHe KaXeTcs, 4TO

poccuiickasi MOJULMS BUJIUT CBOIO 3a7adyy B TOM, YTOOBI HAKOMHUTh Haubojee
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IMMO30pPHBIC TIPHUTCCHCHUWA, COBCPIICHHBLIC B OTHOUICHUHU J'IIOI[CI\/'I, U BMCCTO TOIO,
4TOOBI 3alUIIaTh UX HHTCPCCHI, pOCCHﬁCKaﬂ nmoannousa CMCIIMBATBCA CO BCEMU
TCMHU, KTO IIPCCICAYCT IIPOCTBIX JIIOI[Cﬁ CBOMMMU IIpUIHUPKAMU. OIIHaKO BOPBI 9aCTO

OCTaroTCA OE3HAKA3AHHBIMH.

7 Buvibepume coomeemcmeayowuii nepesoo 0s Kaxicoou u3 ciedyrouux
¢pa3. Kaxue HayuonanvbHo-Ky1bmypHule KOHYENmMbl MONCHO BblOEIUMb 8

npedﬂos)fceﬂuu HA A3blKe opucuHala U A3vblKe nepeeoda?

Voici maintenant les petites vexations que les polices russes, la visible et
I’invisible, font subir aux étrangers arrivant a Pétersbourg.

a. Tenepv nocogopum o cmpadaHuiax u OUCKPUMUHAYUU, KOMOpble
NpUXoouUmcs mepnems UHOCMPAanyam, npuesdicarowum 8 Ilemepoype.

b. A meneps peddb nouoem o0 MAAeHbKUX NPpUMECHEHUAX, 3AMEMHbIX U
He3dMeMmMHblX, Komopbsle  pyccKa: nojauyu: coeepuiaem 6 OMHOWEeHUuuU
unocmpanyes, npuobvieaowux 6 Ilemepoype.

c. Ceuuac muvl pacemompum, C KAKUMU  CHAOHCHOCMIAMU CMAIKUBAIOMCA

npuesdcarowue 8 Ilemepbype unocmpanypbi.

YenoBek, OpouieHHbId B TioppMy BO @DpaHUuM, HEBUHOBHBIM WM
BUHOBHBIM, 3HACT, YTO OH MOJXKET pPACCUMTHIBATh Ha TOMOIIbL €r0 CEMbH U
aJIBOKara.

a. Un homme jeté en prison en France, qu’il soit innocent ou coupable, sait
qu’elle peut faire agir sa famille et un avocet.

b. Un homme jeté en prison a France, qu’il soit innocent ou coupable, sait
qu’il peut faire agir sa famille et un avocet.

C. Un homme jeté en prison en France, qu’il soit innocent ou coupable, sait

qu il peut faire agir sa famille et un avocet.
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8 Ilpouumaivime u nepesedume ci08a U BbIPANCEHUS, COOEPHCAUYUE
NpeyuUsUOHHYI0 U 6e39K8UBANICHMHYIO JIeKCUKy, ycmapesuue cioga. Cocmagvme K
OQHHBIM ~ CNIOBAM U  BbIPAJNCEHUAM  NOOPOOHble  CMpaHogeodecKue U

JZMH26’OCmpaH06€()'{€CKu€ KOMMeHmapuu.

... comme offrandes agréables la Sibérie
les yeux d’Argus la Néva
un cabinet noir un autocrate
le quartal le journal
les nadziratels M. Léouzon Leduc
les boutechniks la forteresse de Pétersbourg
les moujick Charentons
9 Ilepeseoume Oamnnvie Hudice ¢hpasvl, yuumvleas npacmMamuiecKue

¢daxmoper. Cocmasbme HECKOILKO BAPUAHMOB Nepesooa Kaxcoou Gpa3zwl,
OYyeHume OMHOCUMENLHYIO — BAINCHOCMb  OMOEIbHLIX — INeMEHmMOo8  MeKcmd,

6b16epume eapuanm nepeeoda C HAUMEHbUUMU «KNOMEPAMUY CMbICIA.

... Muccusi HEBUAMMOM TMOJUIHAM 3aKJIOYAETCs] B TUIATEIBHOM H3yYEHUU
MBICJIEN TAPCKUX TMOJJaHHBIX, MPEICKa3aHUU UX HaMEpPEHUW W TMOACITYIIMBaHUU
UX Pa3roBOPOB.

... HayanpHUK TpeThero OTHEJICHHS MMEET HEOTPAHUYECHHYIO BJIACTh; ITO
YTO-TO BPOJI€ 36MHOTO U MOTYIIIECTBEHHOTO Oora.

... [loBepbTE, TOBOPUT OH MHE, 5 PA3JEIISIIO BaIlld UEH; HO U3 COOOPaKEHUN
OCTOPOKHOCTH, BCIYX sl TOBOPIO APYTO€... ODTHU rOCoja, S yBEPEH, MPUHAJICKAT
K TPETbEMY OTJICTICHUIO.

... UToOBI omy0IMKOBaTh B Ta3eTe JUTEPATYpHOTO COJACP)KAHUS CTaThIO O
1ape, Hy)KHO MOJYyYUTh pa3perieHne MUHUCTEPCTBA BHYTPEHHHX JeJ, KOTOpOe

HaBOIUT CIIPABKH O IIPOCHUTCIIC U O I'a3CTC, I'IC CTAThIO XOTAT HAIICUATaTh.
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... Uto onu coOuparotrcs nenatb B Poccun? MmeroT nu oHM TallHYIO WU

SBHYIO LI€JIb 1T0e3/1K1? MHaue roBopsl, HE IIMHOHBI JIX OHU?

10  Bsinoanume npeonepesoouecKkuli anaiusz 0AHHO20 HUdxdce ppazmeHma

wecmoti enagvl. Coenaiime 08YCMOPOHHUL YCMHbLU NEPesoo0 MEeKCma.:

La forteresse de Pétersbourg est un monument immense, noir, sinistre; elle
s’¢leve sur une ile de la Néva. Ona OAZHOBpEMEHHO SBJSETCS BOCHHBIM
yUpEeXKIEHUEM, UMIIEPATOPCKON yChITTAIBHUIICH U TOCYAapCTBEHHOM TIOpbMOH. Par
une 1dée difficile a saisir, les autocrates ont réuni dans le méme édifice les cadavres
des czars et de ceux qui se sont révoltes contre le despotisme.

OTO BO3MOXXHO IO JBYM IPUYMHAM.: OHH XOTEIH CKa3aTh JKEpPTBaM:
Consolez-vous, les anciens bourreaux sont l1a a c6té de vous, les vers rongent leurs
0S. Ilapp, KOTOpHI TPaBUT cerofHs, W OyaylIHe [apu, MPUAYT TaKKe B ITY
XMYPYIO YaCOBHIO, U X Teja TakKe OyJIyT MUCTOUYECHBI YEPBIMH, KOTOPbIE MO CYTH
CBOCH SIBISIOTCS omacHbIMU peBonrormoHepamu. Et ils sont, attaquent le cadavre
de l’autocrate avec le méme sans géne qu’ils attaquent le cadavre du moujick.
OueBuaHO, MOA0OHas punocodckas MbICIb JOJKHA HEMHOTO YCIIOKOUTD KEPTBbI
necrnioroB. Mais est-ce dans ce but que la sépulture impériale a été placée 1a?

51 He Mory 3HAaTh TOYHO, HO, BO3MOXKHO, T€M, KTO PACIOPSAWICS CIeiaTh
3TO... Peut-étre a-t-il voulu donner, comme offrandes agréables, les pleurs et les

grincements de dents des prisonniers aux manes des tyrans décédés !
11 Iloocomosbme nepeckas wiecmou 21avl HA (DPAHYY3CKOM A3bIKE C

NOACHEeHUAMU (HA DPAaHYy3CKOM UIU PYCCKOM S3blKe) N0 COOEPICAHUI0 MeKCma U

ocobeHHoCmAM nepesooa
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9 3agaHus M ynpaKHeHHs 1o cebMOii riiaBe

1 Ilpouumaiime u nepesedume nepsyro enagy uz kuueu Onumnuu Ooyap
«llymewecmeue 6 cmpany 6osap...». Kaxue nepegodueckue npuemvl 6bl
UCNONB308ANU OJI5l paA3peuleHUs 603HUKWUX mpyoHocmetl nepesooda? Ilpu nepesoode
gvinuwume:

— npumepwvl NPUMEHeHUsl PA3TUYHbIX Nepeso0ueCcKUx mpaHchopmayuil,
— C71064, CNI0BOCOUEMAHUS U NPEONONACEHUS, NePeBO0 KOMOPbLIX 8bl136Al 0COObLE

MpyoOHOCIU,

—  NpPeoNodNCeHUsT C PAIUYHBIMU SPAMMAMUYECKUMU SIBTeHUAMU (8pemMeHa

2nazona, 3an02u, HAKIOHEHUs, CMEeNneHU CPAGHeHUs. NPUIAeamesbHbIX U

Hapeuui u m.o.).

2 llonv3ysice mexkcmom ceObMOU  2nasvl, nepeseoume Cl08a U

8bIPAdICEHUS] C PPAHYY3CKO20 A3bIKA:

Une camisole de force, sectes russes, sectateur, le paganism, le chef du
clergé gréco-russe, hérésie judaique, la Vierge, un Juif Errant divin, le schism,
volupté, I’Eglise russe, la domination tartare, mangeurs de lait, fanatique, péché de
la chute, I’¢touffer, un livre cabalistique, barbares, le dieu du tonnerre, une

catégorie fort dangereuse.

C pycckoeo a3vlka:

boromumnel, BeuHBIe IIApPCTBA, TpeXomaJcHUE, PYKOBOJUTEIHU CEKTHI,
JI€30PUCHTUPOBATh, CBAIICHHBIC KHUTH, XpaHUTEIN IPEBHUX 00bIYacB, MaIaThl IS
OyWHBIX TTOMEIIAHHBIX, TOKJIOHITHCS boram, mobpoaerens, moYnTaTh, MOCIAHHHK,
JDKCYUYEHUSI, OCKBEPHCHHE BEpPHI, TOPTOBEIl 30JI0TOM, JIyXOBHBIH HACTaBHUK,

KOJIOKOJIA, O6p$III IMMOCBAIICHUS, Kap€Ta, TAMHCTBO OpJACHA.
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3 Cpasnume mekcm opusuHana u mekcm nepegood, ymouHume nepegoo

NpeYU3IUOHHbLX C/106 U HAYUOHATIbHbLX peaﬂud.

D’abord, au commencement
du xvie siécle, les mal convertis a la
religion de Jésus formérent une
hérésie, et, chose singuli¢re, elle
avait a sa téte le métropolite Zozime
lui-méme, c’est-a-dire le chef du
clergé gréco-russe. Cette hérésie
judaique consistait a nier le Christ, a
attendre la venue du vrai Messie.

Les sectaires maudissaient les
images du Christ et celles
représentant la Vierge; ils crachaient
sur elles, les mettaient en lambeaux,
les déchirant avec les dents; ensuite
ils piétinaient sur les fragments. Ils
croyaient a un livre cabalistique
donné¢ a Adam par Dieu. Ce livre
contenait la supréme sagesse et la
science infuse; Salomon, Moise,
Joseph, Daniel, Elie, ’avaient lu. Ils
y avaient puisé leur sagesse et leur
puissance a vaincre les éléments,
ainsi que la science d’expliquer les
songes. Ce livre étant perdu,
disaient-ils, le monde reste plongé

dans le mal et dans I’ignorance; il

B nHawane mectHaguaTtoro Beka
3JI0HAMEpPEHHBIE HUJEH, IMpeBpalleHHbIC
B pemuruto Mucyca, mnopoxnanu
mwkeydeHuss. OCOOEHHO OTMETHM, YTO
BO IUIaBe OBbLI caM MUTPOIOJIHUT 30CHUMa,
TO €CTh BBICHIEE JIUIIO IPEKO-PYCCKOTO
IyXOBEHCTBA. HMypaenckue JpKeydeHUs
3aKII0YAINCh B OTpPUIlAaHUU XpHUCTa U
OKHJTaHUN puxoja HUCTUHHOTO
Meccun.

CekTaHThl TMPOKIUHAIN 0O0pa3bl
Xpucta u ob6pa3pl boropoauibl; OHHU
HAJPYTraJIuCh HAJ HUMH, Pa3pbIBAIU HX
Ha KYCKH, PBaJIM WX 3y0aMH W TOIITAJIN
OHu

HOraMu. BCPHIIN B

Ka0alUCTUYECKYI0  KHUTY, JIaHHYIO
Anamy borom. Dta kHMra cozjepkana
BBICIIYIO ~ MYJIpPOCTb M 3HAaHHE,
BHymiéHHoe borom Apamy. CoOJIOMOH,
Mouceit, Wocud, Hanuun, Wnus
npountanu e€. M3 Heé oHM wyepnamu
CBOI0O MYJpPOCTb M CBOK CIIOCOOHOCTH

HO6C)KI[3TB CTUXHHU, a TaAKKC YMCHHC

TOJNKOBaTh CHBI. [loka »Ta KHUTra
yTepssHa — TOBOPWJIM OHU — MHUP
OCTaeTcsi TMOTPYKEHHbBIM B 3JI0 U
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faut le rechercher dans tout
I’univers. Une fois retrouvé, les
hommes deviendront bons et

puissants, et les ¢léments leur
obéiront. Cette secte fit de rapides
progres en Russie. Ivan III arriva a
I’étouffer en partie en Otant le
pouvoir a son chef Zozime, mais
aujourd’hui elle a encore des
sectaires qui se livrent en secret aux
mémes profanations et qui cherchent

le fameux livre.

HEBEXKECTBO; KHUTY HY)KHO OTBICKAaTh BO
BcenenHoi. [locie Toro, kak oHa Oyner
HaliJicHa, JIOAM CTaHyT XOPOIIMMH U
MOTYIIECTBEHHBIMH, W CTHXUU OYAyT
NOTYUHITHCSI UM. OJTa CEKTa OBICTPO
Hpany I

Ppa3BUBAJIACh B Poccun.

YAAJIOCh  YaCTUYHO  3aAylIUTh €€,

oToOpaB BJIACTh y JTyXOBHOI'O
HAacTaBHUKA 30CHUMBI, HO CETOIHSI BCE
€lIEC €CTh CEKTAHThl, KOTOPBIE TaWHO
y4acTBYIOT B TakKMX ke 0Opsaax,
OCKBEPHSIOIINX BEPY, u

3HAMCHUTYIO KHUT'Y.

WIIYT

4 Ilepeseoume credyrowue crnosa u evipadxicenus. Onpedenume, KaKue u3

HUX OMHOCAMCA K PYCCKOU JIUH2BOKYIbMYpe, a Kaxkue — K @OpaHyy3cKou.

chaHoeume, KaxK UsSMeHUJIUCb npaesua nepe()attu PYCCKUX NPEYUSUOHRHBIX C/106 HA

@panyysckuil asvik. Kaxkue cnosa u ewvipasicenus mpebyrom OONOJIHUMENbHBIX

NOsCHeHUl Npu nepesooe.

Kremlin de Moscou bezslovestnié

Pierre 111 Novgorod

Vassili-Ostroff Karamzine

Irkoutsk Sabatniki

Schlisti I’Eglise russe

Bogomiles staroviertzi ou raskolniks
Passagini Romanoff

Zacharie Zozime

5 Buinonnume npeonepesoodueckuti ananuz u nepesedume NUCbMEHHO HA

PYCCKULL A3bIK CAeO0YIOWULL MeKCm, UCNONb3Ys U3BECHHble 8aM NepesoovecKue
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mpancopmayuy, a makxdce cmamoapmuvle OA OAHHO20 CMUIA ClO6A U

8bIPAINCEHUA.

Les bogomiles professent les idées des manichéens du ixe siécle, qui prirent
plus tard le nom d’Eucheétes (enthousiastes) et qui €taient appelés passagini en
Italie, ou ils étaient nombreux au xie siecle. Tout leur culte repose sur la théologie
de la pureté. Ils se disent les hommes les plus purs de ’'univers; ils croient a deux
royaumes éternels gouvernés par deux forces dont 1’une est supérieure a 1’autre.
Selon eux, I’homme a en lui deux natures spirituelles. Chez les bogomiles, ces
deux natures existent, tandis que chez les autres hommes (les non bogomiles), la
nature mauvaise seule existe, la bonne étant touffée par la volupté.

Les bezslovestni¢ (muets) gardent un silence perpétuel pour plaire a Dieu,
qui aurait pu, il me semble, s’il aimait tant que ¢a le silence, faire tous les hommes
muets! lls s’efforcent, dans leurs priéres, d’arriver a 1’extase; ils n’ont pour images
que des gravures représentant le suaire de Notre Seigneur.

Le fanatisme de ces sectaires est tel, qu’on leur a fait subir les supplices les
plus épouvantables sans les amener a proférer une seule parole.

De leur culte, de leur théologie, de leurs croyances, on n’a jamais pu rien

savoir.

6 Buinonnume npeonepesooueckuii aumanuz, a 3amem nepegeoume
NUCbMEHHO HA QPAHYY3CKULL A3bIK CLeOVIOWULL MeKCM, UCNOIb3Ys U38eCHble 8aM
nepegooueckue mparHc@opmayuu, a maxkxice cmaHoapmuvie OJisi O0AHHO20 CMUL

CJjlosa U evlpasicerusl.

Poccust sBnsiercss BTOpo#l cTpaHO¥W mocie AMEpPUKH, TI€ €CTh OOJIBIIOEe
KOJIMYECTBO JUKUX U HEJETBIX CEKT, OOblYaW KOTOPBIX HE TMOJIAIOTCS JIOTHKE.
®duiiocod, KOTOPBIM XOUET MOTYyYUTh 00Jiee WM MEHEE TOYHOE MPEICTABICHHUE O

YCJIOBCUYCCKOM JYyXEC, IOJDKCH HU3YUYUTDH 0COOEHHO BHHMMATEIBHO Pa3IM4YHbIC
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pENIUTUH, TOPOXKIAEMblE€ YEIOBEYECKUM MO3TOM, MOTPY3UTHCS B CaMble HCTOKU
CO3HAHMS JIFOJEH.

Ho 3anmmasch 3Toil paboToii, OH NMPUAET K MeYaTbHOMY YOSKICHHIO, YTO
Oe3yMue SBIIAETCSA MOYTH BCEOOIIMM 3a00ieBaHHEM IJsl BCEX; OH MOWMET, YTO
cyMacIle/ue, 3anepTeie B HameM nputote [llapaHToH, MyApsl 10 CpaBHEHHIO C
MIITHOHOM YEJIOBEK, KOTOPBIE, KaK OHU T0JaraloT, HaXOASTCs B JOOPOM 3/IpaBHH,
HO Ha CaMOM JIeJie, SIBJISIFOTCS TyIIEBHOOOIBHBIMU OCOOCHHO OMACHOM KaTeropuu.
Benw camoe cTpaiiHoe 3To KOT/a YeloBeK He OCO3HAET, YTO OH OOJIEH M OCTaeTcs
CYIIIECTBOBATH B OOIIIECTRE.

K coxanenuto, ecnu Obl ObUIO pEIEHO HAJETh CMUPHUTENIbHYIO PyOaliKy Ha
BCEX, KOMy OHa HEe0OX0JIuMa, TO HE XBAaTWUJIO OBLIO Pa3yMHBIX JIIOAEH, KOTOPbIE

MOTJIH OBI CJICONUTD 3a MOPAAKOM.

7 Buvibepume coomeemcmeyrowuti nepesoo 05 Kaxicoou u3 ciedyrouux
¢pa3. Kaxue HayuoHanvbHo-KyIbmMypHble KOHYENMbl MONCHO BblOEIUMb 8

npedﬂoafceﬂuu HA A3blKe opucuHala U A3vlke nepeeoda?

Le schisme qui éclata dans 1’Eglise russe au xviie siécle a donné naissance a
la secte des staroviertzi ou raskolniks; cette secte s’est divisée elle-méme en
plusieurs autres sectes.

a. Packon Pycckou Illepxsu 6 wecmuaoyamom 6exe HNOPOOUL CeKmy
cmaposepyes U packoibHUKOS, KOMOPAsl pA30eluldCh HA HECKOIbKO Opyaux cexm.

b. Packon, paspasuswuiics 6 Pycckou Ilepkéu 6 cemuadyamom eexe,
NOPOOUNl CeKmy cmaposepyes Uiu pAacKoIbHUKO8, KOMOpAas pazoenuidcsb Ha
HEeCKOIbKO OpY2ux cexm.

c¢. Packon, paspazuswuiica 6 Pycckou Ilepxsu 6 cemnaoyamom eexe,
3acmasuil NOABUMbCL CEeKMbl CMApo8epyes U PAcKOIbHUKOS, a MAK dice opyeue

2pynnbi.

80



®dunocod, KOTOPBHIH XOUeT TNOAYYUTh Oojiee WJIM MEHee TOYHOE
MIPEICTABIICHUE O YEJIOBEUYECKOM AyX€, JOHKEH U3YYUTh OCOOEHHO BHUMATEIHHO
Pa3IUYHbIC PEIUTUH, TOPOKIAEMbIC YEIIOBEYCCKUM MO3TOM.

a. Le philosophe, qui veut se faire un idée a peu prés exacte de [’esprit
humain, doit étudier surtout les diverses religions enfantées par le cerveau de
[’homme.

b. Le philosophe, qui veut se faire une idée a peu pres exacte de [’esprit
humain, doit étudier surtout les diverses religions enfantées par le cerveau de
[’homme.

C. Le philosophe, qui veux se faire une idée a peu pres exacte de [’esprit
humain, doit étudier surtout les diverses religions enfantées par le cerveau de

[’homme.

8 Ilpouumatime u nepesedume ci06a U BbIPANCEHUS, COOepICAUUE
NPeyuUs3sUOHHYI0 U Oe39K8UBANICHMHYIO JIeKCUKy, ycmapesuue ciosa. Cocmagvme K
OQHHBIM  CNIOBAM U  BbIPAJCEHUSAM  NOOPOOHble  CMpaHogeodecKue U

JzuHeeocmpaﬁoeedquKue KOMMeHmapuu.

Ivan 111 Péroun
Vassili-Ostroff Friggad’Apollon
Irkoutsk Daphné

schlisti Adam

bogomile Salomon
passagini Moise

I’Eglise russe Joseph
staroviertzi ou raskolniks Daniel
Romanoff Elie

Odin la venue du vrai Messie
Rouss
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9 Ilepeseoume Oanmnvie Hudice Gpasvi, yuumvléas npazmamuyecKue
Gaxmopwi. Cocmasbme HeCKOIbKO BAPUAHIOE Nepesood Kaxcoou @paswi,
oyeHume  OMHOCUMENbHYIO  BANCHOCHMb  OMOENbHLIX  JJIeMEHmMOo8  MmMeKCma,

6bl6€pum€ eapuarm nepeeoda C HAUMEHbUIUMU «KNOMEPAMUY CMbICIIA.

... Iloaumust THIETHO MBITAETCS MOJOKUTH KOHEIl BapBapCKUM YBEUBSIM.
OpnHako CKOMITEI 0OTATHI, OHU HAXOAT CITOCOOBI KYITUTh WJIHM OOMaHYyTh ITOJTHUITHIO.
daHaTU3M 3THX CEKTAHTOB TaKOB, YTO OHHU MOJBEPraroTCsi CaMbIM
y>KacarollliM IbITKaM, He MPOU3HOCS HU CIIOBA.
... Jus crapoBepoB Iletp I siBisieTcss aHTUXpPUCTOM, MOSIBIEHUE KOTOPOTO
MPEAPEKATIOCh CBITHIMH KHUTAMH.
... MBI HMYETO HE 3HAaeM 00 YYEHUHU MOPEIBIIMKOB, OHU COXPAHSIOT €ro B
abCOJIOTHOM TaiiHe.
OcHOBHBIE LIEHTPBI CTapOBEepOB HaxoAsTcsia B Kpeimy, Ha VYpaie, B

CaparoBckolt ryOepHUM U cpeau Ka3zakoB. MHOTO cTapoBepoB B MOCKBe.

10  Bwinoanume npeonepesooueckuil aHaius 0AHHO20 HUdxdce (pacmeHma

ceobmoti enaswl. Coenatime 08yCmMoOpPOHHUL YCMHbBLLL Nepesoo0 MeKCma.:

Ces conservateurs-la ont une énergie féroce a conserver. OHU XOTSIT €ro
COXPAHHTb; BCE MPOUCXOASININEC H3MCHEHUSI OHM CUMTalOT HedecTHuBbIMU. IS sont
donc restés paiens; ils adorent Odin, Rouss et Péroun. bor OauH, nountaemelii B
MEepPBYI0 o4epeab Kak OOr cpakeHui, o0jagaeT BPOXKICHHBIM 3HAHHMEM, OH JIaeT
MY’KECTBO T€pOsIM, BJIOXHOBEHHUE MOATaM U AoOpoaerenu jroasaM. Il a pour épouse
une déesse nommee Frigga; mais les 1égendes parlent de lui comme d’un don Juan,
d’une sorte d’ Apollon courant sans cesse apres Daphné.

OnuHa M300pakar0T Ha JIOMIAJAN C BOCEMBIO HOTaMU, JEp KallliM B MPaBOU
pyKe KOIlbe; Ba BOPOHA, €ro MOCIIAHHUKH, CHIAT Ha ero miedax. Péroun est le

dieu terrible, le dieu du tonnerre.
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Jlromu, BepHBIC KyJIbTY JPEBHHX OOTrOB, IMO-NPEKHEMY JIOBOJIBHO
MHorouncieHHsl B Poccum. Souvent ils se rassemblent dans des foréts
mystérieuses, et ils se livrent a des pratiques étranges. B ropomax st moau
coOuparoTcs B JIOME OJHOTO M3 CEKTAaHTOB B TO BpeMs, KOTrAa TMOJHIHUS U
CBAIICHHUKHU Tpenatorcs ciamoctsm cHa. Ils adorent Odin par des cérémonies

bizarres et barbares.

11 Iloocomosvme nepeckas cedvbMoll 2nagvl HA Gpanyy3CKoOM s3blKe C
NOACHEHUAMU (HA BPaHYY3CKOM UTU PYCCKOM 5A3bIKe) N0 COOEPHCAHUI0 MEeKCma U

0cobeHHoCmAM nepesood.

10 3amaHnsa U ynpaKHeHus 10 BOCbMOU rJjiaBe

1 IIpouumauime u nepesedume nepsyio enagy u3 kuueu Onumnuu Ooyap
«llymewecmeue 6 cmpany 6osp...». Kaxue nepesooueckue npuemvl vl
UCNONBL308ANU 0I5l pA3peuleHUss B03HUKWUX mpyOHocmell nepesooa? Ilpu nepegooe
svinuwume:

— npumepwvl NPUMEHeHUs PA3TUUHbIX NePeso0uecKUx mpaHchopmayuil,
— €7106a, CNI0BOCOUEMAHUS U NPEOIONCEHUS, NEPEBO0 KOMOPbIX 8bl36Al 0COOblE

MpyoOHOCMU,

— NPeoNodNCeHUsT C PAIUYHBIMU SPAMMAMUYECKUMU SABNEeHUAMU (8pemeHa

2nazona, 3ano2u, HAaKIOHEHUs, CMEeNneHU CPAGHeHUs NpUIA2amesbHbIX U

Hapeuutl u m.o.).

2 HOJle‘y}ZCb MeKCMoM  80CbMOLL 2J1aewsl, nepeee&ume cloea  u

8bIPAdICeHUs] C PPAHYY3CKO20 A3bIKA:
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La liturgie des orthodoxes, paienne, un conquérant, attirer I attention,
I’hérétique, I’hypocrisie, malheureusement, un synode, le jour de Paques, curieuse
et singuliere, un sentiment d’orgueil, la domination du patriarche, les autocrates,
plus effrayant, avec une grande sollicitude, les paroissiennes, I’empereur, étre

ressuscité, un geste de dénégation, un caréme.

C pycckoeo asvika:

['peueckoe qTyXOBEHCTBO, BEJIMKHUM KHA3b, OMOJEHCKIE 3aMlOBEIH, 30JI0TO U
cepedpo, HaXOIUTh NOAJACPKKY Cpeau JIIoAEH, MPaBOCIABHBIN BEPYIOIIUH,
yCHBIIATh  3BOH  KOJIOKOJIOB,  CBSIICHHUK, HMYIIECTBO  MOHACTBIPEH,
pacnopspKaThbesl )KU3HSAMU, SA3bIUYHUK, MPa3IHUYHbBIE JHU, C MATEPUHCKON 3a00TOM
M BHUMaHHUEM, OOTOCIIy)KEHHE, B T€UEHHUE COPOKa JTHEU, BBIMOJHATH IIEPKOBHbBIC

06p}II[I>I, CIIMCKOIIBI N apXHCIIUCKOIIBI, OCBO60)KI[aTB OT TCJICCHBIX HaI(a?;aHI/If/'I,

0J1ar04YeCTUBBIC IIPOIIOBC AU, ITOJIb30BATLCA OOJIBIIMM ITOYETOM.

3 Cpasnume meKkcm OopucuUHaIa u mexkcm nepesooa, Ymounume nepesoo

NpeYU3IUOHHbLX C/106 U HAYUOHATIbHbIX peaﬂuﬁ.

Les hauts faits militaires de ce

sauvage attircrent [’attention de
I’Europe sur Kieff et sur son prince ;
elle comprit qu’un vaste empire
pourrait bien se former au Nord. Les
clergés se dirent qu’il serait glorieux
de gagner ce paien puissant au giron
de leur Eglise, tous lui envoyérent
des missionnaires. Les musulmans
arrivérent les premiers. Vladimir les
attention ; mais,

écouta avec

lorsqu’ils parlérent de la défense

MaciraOHble BOEHHBIE  ITOXObI

TOr0 JWKaps IPUBJIEKIM BHUMAaHUE
EBponbl k KueBy u ero kusa3wo. EBpoma
noHumana, yto Ha CeBepe BIIOJIHE MOKET
oOpa3oBaTbcs OrpoMHast UMITIEpUSL.
JIyXOBEHCTBO YTBEpKJal0, 4TO BO CIJIaBy
['ocnona HEOOXOAMMO HPUBECTU 3TOTO
MOTYIIECTBEHHOTO SI3bIYHUKA B  JIOHO
ceoer llepkBu. U Torma BCce mocnanu K
HEMY MuUCCHOHEpoB. CHauvana NpUILIA
MycyJibMaHe. Briaaumup BbICIyIIan Hx

BHHUMATCJIBbHO, HO KOI'’Jd OHHM 3arOBOPHIIN
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qu’avait fait Mahomet a ses disciples | o 3anpere MyxamMmena CBOMM YYEHHKaM
de boire du vin et des liqueurs, | tuTh BHHO ¥  KpENKHE  HAIUTKH,
Vladimir se leva : Bnaaumup 3asBHII:

— Jamais, leur dit-il, je «Hukorma,— ckazai oH, — s He OyIy
n’embrasserai votre religion; 1’eau- | mMpuHUMAaThH Bally PEJIMIUIO; BUHO TaK K€
de-vie est aussi utile aux hommes de | mose3HO a1 MY>KYMH MOEH CTpaHbl, KaK U

mon pays que le lait I’est aux enfants. | MomoOKoO /TSI TETEI».

4 Ilepeseoume cnedyrowue crnosa u evipadxicenus. Onpedenume, KaKue u3
HUX OMHOCAMCA K PYCCKOU JIUH2BOKYIbMYpe, a4 Kakue — K @OpaHyy3cKoll.
Yemanosume, kax usmenunucy npasunia nepeoaiu pyccKux npeyusuoHHulX Cl108 Ha
@panyyszckuil azvik. Kakue cnosa u evipascenuss mpebyom OONOIHUMENbHbIX

NOsCHeHUll npu nepegooe:

Le grand prince Vladimir Dniéper
Mahomet les Mongols-Tartares
Byzance Constantinople
Cherson Jérémie 11
I’eau-de-vie Métrophane
au giron de leur Eglise Pachonius et Théolept
I’attention de I’Europe sur Kieff Jésus-Christ
5 Buinonnume npeonepegsooueckutl ananus u nepeseounme NUCbMEHHO Ha

PYCCKULL A3bIK CAEOVIOWULL MEeKCM, UCNONb3YSA U3BECHHblE 68AM NepesoouecKue
mpancopmayuu, a maxdxce cmaHoapmuvie ONsl OAHHO20 CMUIL Cl08Ad U

BbIPAIICEHUA.

La religion grecque, implantée en Russie par un autocrate, est devenue la
religion officielle. L’idée religieuse est la forme la plus parfaite du panslavisme

officiel, qui veut se servir de la religion comme prétexte a soumettre a son joug
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tous les peuples slaves et orthodoxes et créer une Eglise officielle avec le czar pour
chef supréme. Alors 1’autocrate, maitre des vies, des fortunes, se fait encore le
maitre de la conscience de ses sujets.

Le clergé grec d’Orient sert les projets des autocrates russes, il fait naitre des
prétextes a guerres afin d’arriver & donner Constantinople au chef de I’Eglise
grecque... De la les questions d’Orient, de 1a la situation intolérable faite aux
sultans par ses sujets appartenant a la religion grecque.

Le patriarche grec de Constantinople dirige avec habileté 1’ceuvre poursuivie
par la Russie, il crée des ennuis a la Porte.

Comme liberté de conscience, comme tolérance religieuse, voici ce qu’offre
I’autocrate a ses sujets :

Le Russe, pour que son testament soit valable, doit établir qu’il a fait ses
paques dernieres.

Le Russe qui ne peut montrer par un billet de confession qu’il a accompli ce
devoir, ne peut hériter.

Ceci explique que Paques arrivant, toute la Russie communie avec un entrain

qui serait plus édifiant s’il était moins imposé€.

6 Buinonnume npeonepesooueckuii aumanuz, a 3amem nepegeoume
NUCbMEHHO HA QPanyy3CKUll 361K CACOVIOWULL MEKCM, UCNOIb3Ysl U36ECHHble 8aM
nepegooueckue mpancgopmayuu, a maxice cmaHoapmuvie OJisi OAHHO20 CHUIS

CJ106a U 6blpadstCeHUs.

HyxHO BOCXMIIATBCA MYZIPOCTBIO W JAJIBHOBUAHOCTBIO POCCHUCKOIO
CaMOJEpKaBUs, KOTOpPOE HE JOIYCKaeT, YTOObl YEIOBEK B3sUI Ha ce0s
00s13aTeNbCTBA, MPEXKIEC YEM OH JOCTUTHET TaKOro BO3pacTa, KOI/Ia OH CMOXKET
HOHSTb, YIACTCS JIU €My CAep>KaTh 00EThI, KOTOPbIE OH cCOOUpaeTcs aaTh.

B Poccun HakazaHue KHYTOM HE IPONMCAHO B 3aKOHE, HO OHO B KaKOM-TO

MCPC YIIOMHWHACTCA. «Takas-To U TaKas-To KaTCropu:ia OCBO60)KI[aeTCH oT
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TEJIECHBbIX HakazaHui». ClenoBaTrenbHO, T€, KTO HE Ha3BaH B JIaHHBIX
PUBUIIETHPOBAHHBIX KATETOPHSIX, OT TEJIECHBIX HaKa3aHUI HE OCBOOOXKAAIOTCS.

IIo KoAeKCy C MOHAXOB HE B3UMAETCs JIMYHBIM HAJIOT U MX HE NOABEPraroT
TEJIECHBIM HakKa3aHusAM. VX MOryT CyIWTh TOJIBKO LIEPKOBHBIE BJIACTH, HO €CIIU
OHHU COBEPIIAIOT NPECTYIUICHUE, TpeOyIolllee paCCMOTPEHUS TPAKIAHCKUM CYI0M,
paccMOTpeHHe HMX Jiena mnepenaércs B dToT cyd. B cyaeOHoMm pa3OupaTenbcTBe
MOT'YT IPUHUMATh Y4aCTHE HECKOJIBKO JEJIEraToB UX OpJeHa, KOTOPbIE CTAHOBATCS
aZIBOKaTaMH.

K ocHOBHBIM pycckuMm MOHACTBIpAM oTHocAT Ilewopckuii B Kuese,
Tpouukont mnox MockBoii, IlodaeBckuii Ha BoJlblHM ¥ MOHACTBIPb,

pacnonomeHHmﬁ Ha OCTPOBC, HCAAJICKO OT ApX&HI‘GJIBCKa.

7 Buvibepume coomeemcmeyrowuti nepesoo 05 Kaxicoou u3 ciedyrouux
¢paz. Kaxue HAYUOHATLHO-KYIbMYPHLIE KOHYENMbl MOJNCHO GblLOCIUMb 8

npedjzomceHuu Ha A3blKE OpUCUHAIA U A3bIKE nepeeoda?

Le pope doit aller a domicile selon le bon vouloir du paroissien, qui peut,
pour ne point se déranger, transformer son salon en chapelle et prier le clergé de
venir célébrer I’office chez lui.

a. CBAIICHHWK MOJDKCH WMIATH B JOM TNPHUXOKaHWHA TI0 €ro  BOJIE.
[IpuxoxanuH, YTOOBI HE YTPYXJaTh ce0s TMOCEHmEHUEM IIEPKBU, MOXKET
nepeaenaTh OJHY HW3 KOMHAaT B CBOEM JIOME B YacOBHIO W TOMIPOCUTH
CBSIIIEHHOCTYKUTEJISI COBEPIINUTH OOrOCIyXKEHHE Yy ceOs Joma.

b. [Ton MoXkeT HPHUXOAWTH B JIOM NPHXOKaHMHA IO €ro mpochoe.
[IpuxoxanuH, dYTOOBI HE yTPYXIaTh ce0s TMOCEmEHHEeM IIEPKBHA, MOXKET
nepeienaTh OJHy U3 KOMHAT B CBOEM JIOME B YaCOBHIO U MOIMPOCHUTH TYXOBEHCTBO
MIPUITH U COBEPIITUTH OOTOCITYKEHHE Yy ceOst ToMa.

C. CBSAIICHHWK JOJDKEH WITH B JIOM TPUXOKaHWHA IO €ro MpockOe.

[TpuxoxxaHuH, 4YTOOBI HE YTPYXAaTb ceOs TOCEHEHHEM UEPKBU, MOXKET
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nepeaciiate OJJHy M3 KOMHAT B CBOCM JIOMC B YAdCOBHIO W IIOIPOCHUTH

CBAIIEHHOCTYKUTESI PUUATH U COBEPIIIUTH OOTOCITYKEHUE y ce0s JoMa.

Vike TOTaa BJ'IaI[I/IMI/Ip CHuTall, 4YTO TOJIbKO OAWH 4YCJIOBCK, IIPABUTCIIb,
HMCCT IIpaBO MbBICIINT MW JXKCJIATb, a4 Cro IIOAJAHHBIC HOJIKHBEI, HO,ZIO6HO
MAapHUOHCTKaM, IIOAYNHATHCA oe3 paccymzleHm"I.

a. Vladimir était déja de cet avis qu'un seul homme, le souverain, a le
droit de penser et de vouloir, et que ses sujets doivent, comme des pantins, obéir
sans raisonner.

b.  Vladimir était déja de cet avis qu'un seul homme, le souverain, a le
droit de penser et de vouloir, et que ses sujets doivent, comme des pantins, n’obéir
pas sans raisonner.

C. Vladimir était déja de cet avis qu’un seul homme, le souverain, a le
droit de penser et de vouloir, et que ses sujets doivent, comme des marionnettes,

obéir sans raisonner.

8 Ilpouumatime u nepesedume cl06a U BbIPAINCEHUS, COOEPIHCAUUE
NPEeYUUOHHYIO U OE39K8UBANICHMHYIO JIeKCUKy, ycmapesuiue ciosa. Cocmagbme K
OQHHBIM  CNI0BAM U  BbIPAJICEHUSAM  NOOPOOHblEe  CMpaHoBeoHecKue U

]ZMHZGOCWZPGHO@GO'-!@CKM@ KOMMeHmMapuu.

le baptéme de la Russie ...le Russe, pour que son testament
David du Nord soit valable

procession des saintes images avec le czar pour chef supréme
Saint-Pétersbourg par haine de la religion officielle

les bogs chose curieuse et singuliére

une lampe ...Pierre ler, aprés avoir oOté le
Pope officiant pouvoir au clergé

le couvent de Sergus un geste de dénégation

le panslavisme
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9 llepeseoume Oannvle Hudice ¢hpasvl, yuumwvleas npazmamuiecKue
Gaxmopwi. Cocmasbme HeCKOIbKO 8aAPUAHMOE Nepesooa Kaxcoou @passl,
oyeHume  OMHOCUMENbHYIO  BANCHOCHMb  OMOENbHLIX  JJIeMEHmMOo8  MmMeKCma,

6bl6€pum€ eapuarm nepeeoda C HAUMEHbUIUMU «KNOMEPAMUY CMbICIIA.

35 ner Ha3ag kHA3b N KEHWICA HA MOJIOJION UTaIbsHKE. JINOO Kenas UMETh
Ty € PEJIUTHUI0, YTO U €r0 KeHa, TU00 Mo yOeKACHHUIO, OH MPUHSI KaTOTUYECTBO.

Bb110 OBI TIIYTIO C TOUKH 3pEHUS CaMOIEP KABHS, 3aHATHCSI YCTPOUTEIBCTBOM
CBOCH JIep>KaBbl U TIO3BOJUTH CHOPMUPOBATHCS B TOCYIAPCTBE OKKYJIBTHON CHUIIE.

Ha Ilacxy yOpaHCTBO TpaBOCIIaBHBIX XpaMOB MOPAXKaeT CBOHUM
BEJMKOJIeIuEM. Bce JKeHUIMHBI 0/1eThl B Oeible OalbHBIE TyaJleThl, YKpallEHbI
LBETaMH U OpWJITMAHTaMHU.

B okpectHocTsix Cankr-IlerepOypra Haxoautcs CeprueBCKUil MOHACTBIPh, B
KOTOPOM IIOYTH HCKIIFOUHMTEJIBHO >KMBYT MOHAXW, NPHUHAIEKAIINE K 3HATHBIM
POCCHICKUM CEMBSIM.

Iloct B MOHacThIpe Mpekpamaercs Toubko Ha Ilacxy; Kaxaplil JIEHb
KPYTJBIM TOJl MOHAXU €4T TOJbKO OBOILM, 3€JI€Hb, MAacIO0 U MOJOKO. Bo Bpems

Benukoro nmocra onn AT TOJIBKO OBOIIIH.

10  Bwinoanume npeonepesooueckuil aHaius 0AHHO20 HUdce (ppacmeHma

nepeoti 2nasvl. Coenatime 08YCMOPOHHUL YCMHbBLLL Nepesoo MeKCma:

Jusqu’en 1573, I’Eglise russe a été sous la domination du patriarche de
Constantinople. MockoBckre KHs3bsI ObUIM HEIOBOJBHBI TAKHM IMOJIOKECHHEM.
NBan IV no cosety cBoero munuctpa bopuca ['onyHoBa, Bocnoas3oBaics o6egamu,
KOTOpbIe pazpasmwinch B KoHcTaHTHHOMOE, 4TOOBI OCBOOOANTH CBOIO L[epKOBE.
Jérémie, pour en finir avec ses rivaux, leur offrit de 1’argent ; il acheta d’eux la
situation disputée de patriarche. bopuc ['ogyHoB Hamien 3ty uaeto xopoiireid. OH

nonpocun Uepemuto |l mpuexars B MockBy. Kak Tonpko Uepemus npuObL1 B 3TOT
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ropoa, bopuc menoro 3omora goOuics ot Hero, 4ToObl MoB, pycckuii, crain
natpuapxoMm Mockssl u rimaBoit Pycckon Llepksn.

Voila I’origine du patriarcat russe ; mais, nommeés par les autocrates, ces
patriarches leur obéissaient servilement. Ilerpa | myxoBeHCTBO, OKa3aBIieecs CTOJb
BpaXIeOHBIM K ero pedopme, crecHso. [leTp oTmpaBMiI HECKOJIBKO MOJIOJBIX
Jr0ZIeH M3ydaTh MEAMIIMHY 3a pyoeskoM. Lorsque, de retour dans leur patrie, ils se
livraient a leur art (les popes les briilaient sous prétexte que disséquer les corps est
un crime aux yeux de Dieu) ; Pierre ler, fatigué des récriminations des popes, les
rassembla tous un jour ; il leur déclara qu’il supprimait le patriarcat, que lui-méme
serait, a 1’avenir, le seul chef de I’Eglise russe. be3 nepeMoHuii OH OTIpPaBHI B
KPENoCTh Marpuapxa, KOTOPBIA OCMENWICS MPOTECTOBaTh, U OH OJIHY 3a JAPYrou
oToOpasT y AYXOBEHCTBA BCE NMPUBUJICTHH, KOTOPHIMH OHH ITOJIb30BAJIUCH JIO TEX
nop. Les fils des prétres durent servir et étre soldats comme les fils des premiers
moujicks venus.

OH 3axBaTui OOJIBIIYIO YaCTh UMYIIECTBA MOHACTBIPEH.

11  Iloocomosvme nepeckas nepeou 2nagvl HA QpPaHyy3CKOM SA3blKe C
NOACHEHUSAMU (HA PPAHYY3CKOM UTU PYCCKOM 5A3bIKe) N0 COOEPAHCAHUI0 MEKCma U

0CoOOeHHOCMAM nepesood.

11 3apanus U ynpaKHeHHs IO JAeBATON rjiaBe

1 Ilpouumaiime u nepesedume nepsyro enagy uz kuueu Onumnuu Ooyap
«llymewecmeue 6 cmpany 06osap...». Kaxue nepeeodueckue npuemvl 6bl
UCNONIL308AIU OIS PA3PeuleHUs: BO3HUKUUX mpyoHocmeti nepegoda? Ilpu nepegooe
gblnuuume:

— npumepwvl NPUMEHeHUs PA3TUYHbIX Nepeso0uecKUx mpaHchopmayuil,
— C71064, CNI0BOCOUEMAHUS U NPEONONACEHUS, NEPEBO0 KOMOPbIX 8bl36All 0COObLE

MpyoOHOCMU,
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- npedﬂoofceHuﬂ C pAa3JIUYRbIMU cpaMMAMUYeCKUMu A6JAEeHUAMU (6p€]l/l€Ha
alazona, 3ai1ocu, HAKIOHEHUA, CMENnEeHU CpAaABHEeHUA npuiazameilbhblx U

Hapeuuti u m.o.)

2. Ilonv3ysce mekcmom Oeeamoll  21agvl, nepegeoume Cloed U
8bIPAICEHUS C PPAHYY3CKO20 A3bIKA:

Au moment de I’invasion, des diamants et des perles, églises, 1’avenir, le
feu, la courtisane, la petite chapelle, des chrétiens, la religion officielle, chef
supréme, liberté de conscience, le slavisme, jeune Italienne, le diable, la
perspective Newski, avec un sentiment d’orgueil, la domination, facon, une grande

partie, le pope.

C pycckozo a3vlka:

Pycckasa IlepkoBb, Benwkuii 10CT, CTapuku, TpedyecKas Tpagulius,
TalMCMaH, 1apb, oOQuIMadbHas pEeIurusi, XOJOJHAs BOJA, CBSIICHHUK,
CTAHOBJICHUE PYCCKOI'0 MaTpPUAPIIECTBA, €AUHCTBEHHAS 11€JIb, MPA3JHUYHbBIC JTHH,
JaCOBHS, 3HATHBIC JIaMbl; CBSIICHHUK, COBEPIIAIOIINN OOTroCIyXEHHUE, MHUpPCKas
)KU3Hb, BEHYAHME HA JIOMY, C€INHCKOI, aHTeJbCKas My3bIKa, penyTanus

6e3HpaBCTBeHHOCTI/I, TCJICCHBIC HaKa3aHMA.

3 Cpasnume mekcm opueuHaia u MmMekCcm nepegood, YMouHume nepegoo

npeyusUOHHbIX C106 U HAUUOHAIbHBLIX peaﬂuﬁ.

Un synode régit toutes les BcemMu penuruo3HeIMH J1ellaMH B
affaires religieuses en Russie; ce | Poccum  ympaBmser cuHoa.  CuHOX
synode est sous les ordres d’un | moguuHsieTCs ~ MpUKa3aM  MHUHHCTPA,
ministre nomm¢é par ’empereur. | Ha3HAYEHHOTO HUMIIEPATOPOM. 210
C’est un colonel ou un général qui | NOJKOBHUK WM  TeHEpall, KOTOPbII

est, ordinairement, le sous-chef du | oOwruHO SIBISETCSA 3aMECTUTEIEM
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synode, et ’empereur en est le chef
supréme. Ceci indique assez la
dépendance absolue du clergé russe,
évéques et archevéques compris.

Les couvents sont  moins
nombreux en Russie qu’en France ;
mais les couvents de femmes sont
encore en plus petit nombre que
ceux d’hommes, et généralement les
retraites du sexe féminin ne passent
pas pour abriter la vertu. Un certain
couvent, prées de Moscou, a une
scandaleuse réputation
d’immoralité.

Il y a, pres de Pétersbourg, le
couvent de Sergus, qui est presque
exclusivement habit¢ par des
moines qui appartiennent aux plus
grandes familles russes. Tous les
jeunes viveurs ruinés, ceux qu’une
douleur immense a frappés se
réfugient dans ce couvent. Ces
moines sont presque tous de fort
beaux hommes ; ils portent leurs
longs cheveux blonds bien bouclés,
leur costume est joli.

Les ornements sacerdotaux dont
ils se servent dans leur église sont

trés riches. Bons musiciens, leurs

Ha4dYaJbHHUKaA CHHOAAa u HUMIICPATOp

SBJISICTCSI €r0 BEPXOBHBIM HAYAJILHUKOM.
910

YKa3bIBaACT Ha a6COJ'IIOTHy10

3aBUCHMOCTb  PYCCKOTO  JTyXOBEHCTBA,
BKJIIOYAsl €MUCKOIIOB U APXUEITUCKOMIOB.

B Poccun MoHacThIpe MEHBINE, YEM
BO ®paHmmu, a KEHCKUX MOHACTBIpEU
o011ero

MCHBIIC oT quciia

enie
MoHacTelped. W, Kak mpaBwiio, mocoOus
Ha COJEP’KaHUE >KCHIIHUHBI HE JOCTaTOYHO
Uil 1OOpOAETENbHOr0 yeauHeHus. Ectb
nmoJ MoOCKBOM OOWH MOHACTBIPh CO
CKaHJaJIbHOU pelyTramnuen
OC3HPaBCTBEHHOCTH.

B oxpectHocTsix Cankt-IleTepOypra
HaxoauTcsi CeprueBCKHUil MOHACTBIPh, B
KOTOPOM TMOYTH HCKJIIOYUTENBHO >KHUBYT
MOHAax, MOpPUHAMJICKANINE K 3HATHBIM
pPOCCHIICKMM ceMbsIM. Bece moitoabie Jiroau
C pa3dbuTeiMu cyabObamu, T€, KOTro
IIOCTUIJIO OTPOMHOE TOpE, YKPBUIUCH B
»ToM MOHacThIpe. [louTu Bce 3T MOHaxu
OYCHb KpPACUBBI; OHU HOCST JJIMHHBIC
KYJpSIBbIE CBETJIBIE BOJIOCHI, X OJIESIHUSA
JIOOPOTHBI.

CBsillIEHHBIE TPEIMEThI, KOTOPbIE OHU
UCIIOJIB3YIOT B LIEPKOBHOU CIyk0€e, 0UeHb
ooratel. OHM XOpPOIIME MY3BIKAHTHI, UX

PEIUTHO3HOC IICHUC NMCCT YIUBUTCIIbHYTO
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chants religieux ont une suavité | clIamOCTh; 3TO NEUCTBUTEILHO aHTEILCKAS
¢tonnante ; c’est vraiment une | My3bIKa.

musique angélique

4 Ilepeseoume credyrowue crnosa u evipadicenus. Onpedenume, KaKue u3
HUX OMHOCAMCA K PYCCKOU JIUHCBOKYIbMYpe, a Kakue — K @OpaHyy3CKoll.
Ycemanosume, kak uzmenunucy npasuna nepeoayu pyccKux npeyusUOHHuIX Clo8 Ha
@panyyszckuil a3vik. Kakue crnosa u evipasicenuss mpedyom OONOIHUMENbHbIX

NOsACHEHUl NpU nepesooe.

Saint Nicolas Procession des saintes images

une musique angélique Bénédiction des eaux de la Néva
clergé russe « Jésus-Christ est ressuscité, »
Paques « Out, Jésus-Christ est ressuscité. »

les monastéres de premier ordre

5 Buinonnume npeonepesooueckuti ananuz u nepegeoume NUCbMEHHO Ha
PYCCKULL A3bIK CAe0YIOUWULL MeKCm, UCNOIb3YsL U3BeCMHble 8aM NepesooyecKuUe
mpaucgopmayuu, a makxdxce Ccmanoapmuvle Ol OAHHO20 CHMUISA C108A U

8bIPAINCEHUA.

Les couvents sont moins nombreux en Russie qu’en France; mais les
couvents de femmes sont encore en plus petit nombre que ceux d’hommes, et
généralement les retraites du sexe féminin ne passent pas pour abriter la vertu. Un
certain couvent, pres de Moscou, a une scandaleuse réputation d’immoralité. Il y a,
pres de Pétersbourg, le couvent de Sergus, qui est presque exclusivement habité
par des moines qui appartiennent aux plus grandes familles russes.

Tous les jeunes viveurs ruinés, ceux qu’une douleur immense a frappés se
réfugient dans ce couvent. Ces moines sont presque tous de fort beaux hommes; ils

portent leurs longs cheveux blonds bien bouclés, leur costume est joli. Les
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ornements sacerdotaux dont ils se servent dans leur église sont tres riches. Bons
musiciens, leurs chants religieux ont une suavité étonnante; c’est vraiment une

musique angélique.

6 Buinonnume npeonepesodueckuii amanuz, a 3amem nepeseoume
NUCbMEHHO HA QPAHYY3CKULL 361K CIeOVIOWUL MEeKCM, UCNOIb3Ysl U38eCTHble 8aM
nepesodueckue mpancgopmayuu, a makxdce cmamoapmuslie Ois OAHHO20 CMUILA

CJllo6a U 6vblpdsiCerusl.

CBslLICHHUKHA BCErja BBIMISAIAT BEIMYECTBEHHO. B  00nmMke pycckux
CBSILICHHUKOB €CTh YTO-TO Ipeyeckoe. JIMHHBIE OOpOJbl, KOTOPbIE OHM HOCHT,
JAI0T UM JOCTOWHBINM, BEIMYECTBEHHBIA U CEpbe3HbINM BUA. CTaphlil CBAILICHHUK C
Oenoil Ooposloil Bcerga  BBI3BIBACT IMOYTEHHE. bopona oueHb NOAXOAUT IS
CBAIIEHHUKOB, M HAIlM CBSIICHHUKH, KOTOpble B CHpUU OTIIYCKAaIOT OOpOJIBI,
UMEeT Jake 0oJiee CONMAHBIA BUJ, yeM ¢paHIily3ckue ab0arhl, BCErja XOpoIlo
BBIOpUTEHIE.

OO0maueHre rpedecKoro CBAIIEHHUWKA HAllOMHHAET MNaTpuaplibe, OJESHUE
OYE€Hb KPacHBO M XOPOLIO NOAXOIHUT JieBUTaM [ ocnioza.

Pycckast 1epkoBb 0€3KajlocTHa K IKEIyJKaM CBOUX YYEHHKOB: OHa
HAaBS3BIBACT UM XYJETh [0 CPEJlaM U ISITHUIIAM, BBIACPKUBATH MOCT NEPE] MATHIO
BEJIMKMMU TMPAa3JHUKAMH, TUIIOC BENMKHI TOCT, KOTOPBIM IOJOXKEH ISl HUX B
TE€YEHHUE COPOKA THEW, BO BPEMSI KOTOPBIX OHU HE JIOJKHBI €CTh MSICO, WL, MAcCJo
WM MOJIOKO. B 3TO BpeMs OHM MPUCIIOCOOMIIUCH MUTAThCS CyXOH phIOOM, KUCIOU
KaIlyCTOM U OBCSIHKOM C KOHOIUISIHBIM MacCJIOM.

DTa efga MMeEET TOIIHOTBOPHBIM 3amax. B 3To cBATOE BpeMs IOMa PyCCKUX
MMEIOT 3alax IPOropkKJIoro Macia, OT  KOTOPOrO BaM CTaHOBUTCS ILIOXO.
MyXYuHBI U KCHIIWHBI, HAYWHASA C cepeauHbl Bemmkoro mocra, mpuoOpeTaroT
JKENTOBATHIM IIBET JIMIIA, YTO SICHO YKa3bIBAa€T HA TO, YTO UM ITOCT HE IMOLIEN Ha

MOJIb3Y.
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7 Buibepume coomeemcmeyrowuii nepegood 0ns Kaxcoou u3 cieoyiouux
¢pa3. Kaxue HayuonanvbHo-KyIbmMypHble KOHYENmMbl MONCHO BblOCIUMb 8

npedﬂoz)fceﬂuu HA A3blKe opucuHala U A3vblKe nepeeoda?

IIs ne peuvent prononcer leurs veeux qu’a 1’dge de trente ans; le
consentement de leurs parents (pére et mere) et celui du synode leur est nécessaire.

a.  Monaxu moeym npousnocums 0bemuvl moavko 00 mpuoyamu jiem, OJisl
9MO20 UM He 0053amenbHO coziacue pooumenell (omya u mamepu), d MOJIbKO
Cunooa

b.  Monaxu moeym npousnocums 0bemvl moabKo 6 803pacme mpuoyamu
Jlem, 0 9mo20 UM HeoOxooumo coziacue pooumeneu (omya u mamepu) u Cunooa

C. Monaxu mozym npousnocums 0b6emvl MOIbKO 8 803pacme mpuoyamu
Jlem; OJisL 5Mo20 UM HeobXo0umMo npucymcmeue pooumenell (omya u mamepu) u

Cunooa.

[Toct B MoOHacThIpe mnpekpamaercs Toiubko Ha [lacxy; Kaxaelii JeHb
KPYTJBIA TOJT MOHAXH €IST TOJHKO OBOINH, 3€J€HB, MAaclI0 U MOJIOKO. Bo Bpems
Benukoro mocra oHHM €1ST TOJIBKO OBOIITH.

a. Leur caréme ne cesse jamais, si ce n’est le jour de Pdques, tous les
autres jours de [’année, ils ne mangent que des légumes, des herbages, du beurre
et de ['eau. Pendant le grand caréme, ils ne mangent que des legumes.

b. Leur caréme ne cesse jamais, si ce n’est le jour de Pdques, tous les
autres jours de [’année, ils ne mangent que des légumes, des herbages, du beurre
et du lait. Pendant le grand caréme, ils ne pas mangent pas que des léegumes.

C. Leur caréme ne cesse jamais, si ce n’est le jour apres de Paques; tous
les autres jours de l’année, ils ne mangent que des légumes, des herbages, du

beurre et du lait. Pendant le grand caréme, ils ne mangent que des légumes.

8 Ilpouumavime u nepesedume cn06a U GvIPAddCEHUs, CcoOdepIrHcAUUE

npeyusUoOHHYo u 66331('6”661]167—”’)17—!_)/}0 JEeKCUKy, ycmapeesuiue cjiloeaq. Cocmasvme «
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OAHHbIM ciloeam u 6blpAINCEHUAM n00p06Hbl€ cmpaHoeedquKue u

JzuHeeocmpanoeeétteCKue KOMmMeHmapuu.

Saint Nicolas « Jésus-Christ est ressuscité, »
Constantinople « Oui, Jésus-Christ est ressuscité. »
La grande Catherine la bénédiction des caux
les jeunes viveurs ruinés le slavisme
les ornements sacerdotaux la petite chapelle

9 Ilepeseoume Oannvie nudice hpasvi, YUUmMbLEaAs NpazMamuiecKue

Gdaxmopvl. Cocmagvme HeCKOIbKO GaAPUAHMO8 Nepesooa Kaxcoou @paszvl,
OyeHume OMHOCUMENLHYIO — BANCHOCMb  OMOENbHLIX — INeMEHmMOo8  meKcma,

8bl6€pum€ eapuanm nepeeoda C HAUMEHbUWUMU «KNOMEPAMUY CMbICIIA.

... [IpuHAB necrnoTusm, ero CIyru MOCIeA0BATEIbHBI B CBOUX JCHCTBUSAX.

... Ilpu nBOpe ycTpauBallUCh MOCTOSIHHbIE KyTE€XH; OECCTBIIHBIN pa3BpaT
TBOPWICS IIPU CBETE JTHS.

...Jlpyrue BeluKHUe KHS3bs, pEBHUBBIC U KaXXIyllUe BIACTU U OOraTcTBna,
YCTPauBarOT ABOPLIOBBIM IIEPEBOPOT M 3aXBATHIBAIOT BJIACTb.

... CormacHo npaBOCIABHOM TPagULUM, BEPIIMHA LIEPKBU BCETJa COCTOUT
U3 HECKOJBKHUX OallleH, MUHHMAaJbHOE€ MX YHUCJIO — MATh; 3TU OallHU HMEIOT
pa3Hbie (OpMbI U HEPABHYIO BBICOTY.

... MockBa He IOX0Ka HU Ha OJWH NIPYTOW TOpOA, €€ YIULbI IIUPOKH, €€
IUIONIA/IM HAalIOMUHAIOT CTemb, €€ AoMa Hu3ku. OHa BOUpaeT B ceds o3epa, Jieca,

PEKH U 3aHUMACT OIPOMHOC IIPOCTPAHCTBO.

10  Bwinoanume npeonepesooueckull aHaiu3 0aHHO20 Hudice hpazcmenma

Odessmoti 2nasvl. Coenavime 08yCMOPOHHUL YCMHbBLLL Nepeoo0 MeKCma.
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[lepBbie cBsimeHHukn npudbun B Poccuto u3 BuzanTtum; oHu ObLIH
rpekamu. [1ockoIbKy pyccKue CBSIIIEHHUKH, KaK TPaBuiIo, OEpPyT B KEHBI ToUepen
CIy’)KUTEJICH KyJbTa, TpeYecKkasi KpOBb JOCTATOUYHO COXpaHWIAach B HUX. Pour étre
ordonné prétre, en Russie, il faut étre marié. Un seul mariage est permis aux prétres
qui, veufs, doivent rentrer dans la vie civile ou aller dans un couvent. IToatomy
3/IeCh TOBOPST, CMESICh, UYTO CBSIICHHUKH - Jy4IIe U3 JAOOPBIX MYyXKei; 00sch
BJIOBCTBA, OHH 3a00TATCSI O CBOMX JKEHAX C OOJIBIIIMM BHUMAHHUEM.

En général, le pope est peu instruit. Ceux qu’on trouve dans les villages se
grisent comme les derniers des moujicks. K Tomy »xe Pycckas IlepkoBb
YBEIMYMBACT YHUCJIO TMPA3THAYHBIX JHEW, WM PYCCKUH HApOa Tpa3aHyeT HX
HanmuBasch 10 OecnamsarcTBa. Pendant les fétes de Paques et de Noél, méme a
Pétersbourg, on se heurte a chaque pas a des hommes gris. I[Tockonbky Hanor Ha
CIUPTHBIC HAMMUTKU UJET B UMIIEPATOPCKYIO Ka3HY, MbHCTBO, HE HAKA3bIBAETCS, a
HOOMIPSIETCS.

Les hommes de police laissent 1’ivrogne en paix ; ils ne s’occupent de lui
que lorsque, ivre-mort, il s’est couché sur la glace. Torma, ¢ MaTepuUHCKOM
3a00TOM W BHHMAaHHEM, OHW TOJHHMAIOT €r0, CaKAOT B CaHU M OTBO3ST B
MOJINIEUCKUHN YYaCTOK.

Le pope doit aller a domicile selon le bon vouloir du paroissien, qui peut,
pour ne point se déranger, transformer son salon en chapelle et prier le clergé de
venir célébrer I’office chez lui.

B okpectHocTsix Cankr-IlerepOypra Haxogutcsi CeprueBCKUil MOHACTHIPD, B
KOTOPOM TIOYTH HCKIIFOUHMTENILHO >KMBYT MOHAXH, MPHHAJISKAIINE K 3HATHBIM
POCCHIICKUM CEMbsIM, U BCE MOJIOJIbIE JIOJU C pa3OUTHIMU CyabOamH, TE€, KOTO
IIOCTUTJIO OTPOMHOE TOpe, YKPBUIHCH B 3TOM MOoHacThIpe. Ces moines sont presque
tous de fort beaux hommes; ils portent leurs longs cheveux blonds bien bouclés,
leur costume est joli, et les ornements sacerdotaux dont ils se servent dans leur
¢glise sont tres riches. OHU XOpolMe My3bIKaHTbI, UX PEJIUTHO3HOE TIEHUE UMEET
YIUBUTEIIbHYIO CJIa0CTh; 3TO JCHCTBUTEIBHO aHrelbckas My3bika. Les grandes

dames russes vont souvent entendre les offices a Sergus, et apres, elles montent
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dans les cellules des peres, probablement pour entendre de petits sermons pieux.
Kenmbu ™onaxoB CeprueBCKOTO MOHACTHIPS TMPEACTABISIOT coboi  Oymyap,
CIIAJIbHIO U KaOMHET, BCe dierauTHo oocTasieHO. Il est de bon ton d’avoir sa tombe
dans le jardin du couvent de Sergus.

B konme Hesckoro mpocriekra B [letepOypre ecTh MOHACTHIPh AJICKCaHApa
HeBckoro. OJrta oOuTENh TMOJNB3yeTCs OONBIIMM IOYETOM Cpeau OoraThix

TOPrOBLEB.

11  [loocomoevme nepeckas 0e8AmMou 21avl HA (PPAHYY3CKOM S3bIKE C
NOSACHEHUAMU (Ha BPAHYY3CKOM UTU PYCCKOM 53bIKe) N0 COOePIHCAHUI0 MeKcma U

0CcoOeHHOCMAM nepesood.

12 3apanus U ynpa;KHeHHs 110 JecAToi rjiaBe

1 Ilpouumaume u nepegedume nepgyro enagy uz kuueu Onumnuu Oo0yap
«llymewecmeue 6 cmpany 6osap...». Kaxue nepegodueckue npuemvl bl
UCNONBL308aU 0I5l pa3peuleHUs BO3HUKWUX mpyoHocmeu nepegoda? llpu nepesooe
gvlnumume:

— npumepwvl NPUMEHEHUs PA3TUYHbIX NePeso0uecKUx mpaHchopmayuil,
— €064, CI080COYEMAaHUs] U NPEOTIOHCEHUS], NEPEBOO KOMOPLIX 8bl3641l 0CODbIE

MpyOHOCIU,

— NPeoNoNCeHUsl C PAIUYHbIMU SPAMMAMUYECKUMU ABNEeHUAMU (8pemeHa

2nazona, 3a102u, HAKIOHEHUs, CMeneHu CPAGHeHUsl NPULacamenbHulX U

Hapeuui u m.o.).

2 Ionv3ysice  mekcmom  Oecsimotll  21aevl, nepeseoume Ci06d U
BLIPANCEHUS C PPAHUYZCKO20 A3bIKA.:
Les vieux croyants, le pont de pierre, béte féroce, étranger, boyards, pudeur,

tuteurs, drame épouvantable, assouvie, la voie du bien, la conquéte, la forét
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voisine, 1’autocratie, lumicere du soleil, ’amant, lugubres visions, le style

orthodoxe, I’azur bleu, un blanc éblouissant, la société joyeuse.

C pycckoeo asvika:

[Iepuox pycckoil UCTOPUM, MpPayHbIE BOCIIOMUHAHMS, KPOBABbIE TparcJvu,

9TH BOCIIOMHMHAHHA O IIPOIIJIIOM,

3aXBaTbIBATh BJIACTD,

CTapOOOPSIIIHI,

3APaBOMBICIAIIUC  JIFOU,

KpUKH APOCTH, IKaXKIa MCCTH, HA4YaJIO GBpOHCfICKOfI

MUBWIM3aNuK, Oosipe, ¢daken, TFOOOBHUK, BEpIIMHA IIEPKBH, IT030J0YCHHBIE

KPECThI, CBATOM, KPACHBIN KUPIUY, IIKypa TUTPa, XpaM MOJIUTBBI, SIPKUE I[BETA.

3

Cpasnume meKkcm opucuHala u mexkcm nepesood, Ymounume nepesoo

npeyusUOHHbIX C106 U HAUUOHATbHbLIX peaﬂuﬁ.

B MockBe nsTbCcoT HEepKBEH!

Ecim s pacckaxy BaM 0O

CBOE0Opa3HoN (popMe 3THX 37aHUM, BBI

MMOWMETE CTPAHHBIA BUJI 3TOTO TOPO/IA.

Cornacno IIPAaBOCIABHOMY
CTHJIIO, BEpIIMHA IEPKBH  BCeraa
COCTOMT W3  HECKOJbKHMX  OallleH,

MHHHUMAJIBHOC HX YHUCIO — IIATh, 3TH

OamHu WMEIOT pasHbie (GOPMBI |
HEPaBHYIO BEICOTY, rJIaBHAs
KOJIOKOJTBHSI JTOMUHUPYET HaJT

YETBIPbMS JAPYTUMH, KOTOpPbIE OOBIYHO
HaxXoJsATCAd Ha OoJiee HU3KOM JTaxe.
Bepiunbl 3TUX CBaifHBIX OallleH OYeHb
MMOX0KM Ha 3a0CTPEHHYIO IIAMNOYKY,
OHU OKpAIIEHbl B 3€JICHO-KaIyCTHBII

WX 30JI0TON 1BeT. MHOrma mMajaeHbKUM
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Moscou possede quinze cents

églises! Si je vous rappelle la
singuliere forme de ces édifices, vous
comprendrez 1’aspect bizarre qu’offre
cette ville.

D’apres le style orthodoxe, le
faite d’une église est toujours composé
de plusieurs tours, le chiffre minimum
est cing; ces tours sont de formes
différentes et de hauteur inégale, le
clocher principal domine les quatre
autres qui sont généralement d’un
¢tage plus bas. Les sommets de ces
le

pieux donjons rappellent assez

bonnet pointu, ils sont peints en
couleur vert-chou ou dorés. Parfois ce

n’est comme forme qu’une petite



Kynoil B ¢opMe mapa 3akaHuumBaeTcsi | coupole en boule terminée par une
30JI0THIM IITTHATIEM. bonpmme | fleche dorée; de grandes croix

COBpPEMEHHBIC I1030JI0YeHHBbIE KpecThl | travaillées a jour et dorées ornent tous

YKpaIIaloT BCE 3TH 3/1aHUSI. ces édifices.
4 Ilepeseoume credyrowue crnosa u evipadicenus. Onpedenume, KaKue u3
HUX OMHOCAMCA K PYCCKOU JUH2BOKYIbMYpe, a Kakue — K (OpaHyy3CcKoll.

Yemanosume, kax usmenunucy npasuna nepeoadu pyccKux npeyusuoHHslx Cl08 Ha
@panyyzckuil azvik. Kakue cnoea u evipascenuss mpebyom OONOIHUMENbHbIX

NOsCHEeHUl Npu nepesooe.

d’autres grands princes Adaschef gouverne
Lithuanienne Héléne il tient en main ’Evangile
Kremlin la Moscova
Ivan IV ces deux grands citoyens
5 Buinonnume npeonepesooueckuti ananuz u nepegeoume NUCbMEHHO Ha

PVCCKULL S3bIK CAeOVIOWULL MEKCH, UCNOIb3YsL U3BECMHble 8AM NepeBoOYecKUe
mpanchopmayuu, a maxdce cmarHoapmuvie ONsL OAHHO20 CMUNSL Cl08A U

8bIPAINCEHUA.

Certains boyards osent s’indigner; on les appelle des révolutionnaires, des
criminels, et a coups de hache les bourreaux au service de 1’autocratie font tomber
leurs tétes. Sur la grande place de Moscou, on tue tous les jours. Héléne, suivie de
ses courtisans, vient voir massacrer ses victimes, puis, gaie, souriante, elle rentre
dans le palais du Kremlin.. Le crime enfantant le crime, a son tour elle meurt
empoisonnée. Les parents d’Ivan IV, les princes Shouisky, s’emparent de la tutelle

et du despotisme.
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D’autres grands princes, jaloux et désireux du pouvoir et de la fortune, par
une révolution de palais, s’emparent du pouvoir, et, procédé charmant, ils tuent les

Shouisky de leurs propres mains, puis donnent leurs cadavres a manger aux chiens.

6 Buinonnume npeonepesooueckuii amanu3, a 3amem nepegeoume
NUCbMEHHO HA QPAHYY3CKULL 361K CIeOVIOWUL MEeKCM, UCNOIb3Ysl U38eCTHble 8aM
nepesodueckue mpancgopmayuu, a maxdxice cmamoapmuvle Oas OAHHO20 CMUTA

CJllo6a U 6vblpdsiCerusl.

HecMoTpss Ha TO, 4TO MpPOLLIO MHOTO JET, s, HAXOASCh B 3TOM TOPOJE,
aKKypaTHO NPHUIIOJHUMAIO IJIaThe, MHE Ka)KE€TCs, UTO Ha MOCTOBOHM €Ille BHHA
KpacHasi M BJIaKHasl KPOBb... BOT Takue y>KacHbIe U KPOBaBbIC JAPAMbl 0KUBJIISICT B
BOCITOMHMHAHUSIX MoOCKBa.

Oxkno Kpemis, To, 4TO cjeBa, HAllOMHUHAET €lle 00 OJHOM HCTOPUUYECKOM
daxrte. UBan IV, emy B To BpeMsi ObLJIO CEMHaIaTh, crial B cBoeM JiBopie. OH
3achIliajl ¢ PajoCThiO, MOTOMY 4YTO B TOT JEHb OH 3aCTaBUJI 3aMyYHUTb JI€CSTh
YKEPTB... BHE3alMHO KPUKU MPOH3AIOT HOYHYIO TUIIMHY, OH PE3KO MPOCHINAECTCS B
paccete. Kpuku mpuOIMKAaOTCsA, OH CIPBITMBAET C KPOBATH, OCKUT K ITOMY
okHy. OH BUIUT MOCKBY B OTHE, CIBIIIMT IPO3HbIE KPUKH HApoja U CKOpOHBIC
Kpuku [ IMHCKOTO, KOTOpBIE HAPO/I, yCTaB OT €ro OECYMHCTB, PBET HA KYCKH.

Hecnior crpycun. IlpuayT a1 oHH, 4TOOBI 3aCTABUTh €T0 MCIBITATh TE XKe
mydeHusa? OH noOJsenHen, ero 3yObl MepeKOCHINCh, U OH OCTAETCs Y ATOTO OKHA,
TJISI/IS1 HA MCKAJICUCHHBIC TPYMbI CBOMX OMEKYHOB, CJIBIIIA KPUKHU SPOCTH TOJIIBI U
BHUJIS, KaK KpacHbIE OTOJECKH Tropsiied MOCKBBI OCBEIIAIOT 3TO 3JIOBEIIEE
3penuie... OH xoten Obl yOexkaTh M HE BUIETh ITOr0, HO CTpax CKOBajl €ro
YJICHEI.

BHe3zanHO mepen HUM TOSBIISETCS KAKOW-TO  YEJIOBEK ... 3TO  MOHAaX
CuiibBecTp, CTpaHHO BJOXHOBEHHBIN, ¢ EBaHrenuemM B pykax.

— UBan, - ckazan emy CunbBecTp yrpokaroniuM TOHOM, — Hebeca ycTainu OT

TBOUX MPECTYIUIEHUH... Thl CABILUIIL TpoM...? Bot! Cnymaid, onsTe MOJHHSL...
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Oror noxap. Cam bor 3axer ero .. Tel Oynemb cpakeH MOJHUEH, €CIU HE
NOKJISIHEIIbCsl Ha EBanrenue, 4to OoJiblie HE COBEPIUUIIb 3J1a U CTaTh JOOPHIM U

r'YMaHHBIM!

7 Buibepume coomeemcmeayowiuil nepesoo 015 Kaxicoou u3 ciedyrouux
¢paz. Kaxue HayuoHANbHO-KYIbMYPHLIE KOHYENMbl MONCHO BbLOCIUMb 8

npedﬂoofceHuu HA A3blKE OpUSUHAIA U A3bIKE I’l€p€60@d?

Et ce peuple russe, si doux et si confiant, croit en cette promesse; il laisse la
vie au jeune monstre.

a. U pycckuii napoo, makoti Hed08epuUBbLLL, 8epum 6 3mo obewaHue, oH
oCmasisem HCusHb MOJI000MY YYOOBULY.

b. U pyccxuii Hapoo, maxkoul nOKIAOUCmulil U 008ePUUBbLLL, 8ePUN 8 IMO
obewanue;, OH 0OCMABIAEM HCU3Hb MOJOOOM) YYOOBUULY.

C. A pycckuti HapoO, makou NOKAAOUCMbIU U 008EPUUBHLU, 8epUm 8 My

KASAM8EY, OH OCMABJISIEN HCU3Hb MOJIOOOM) YYOOBUULY.

brnaromapss sTuM JByM BenukuM TrpaxaaHam Poccus cyactivBa, OHa
MEYTAaET, YTO CTAHET CHJILHOW Y IMBWJIM30BAHHOW CTPAHOU.

a. Grdce a ces deux grands citoyens, la Russie est heureuse; elle va
savoir une nation forte et civilisée.

b. Grdce a ces deux grands citoyens, la Russie est heureuse; elle va
devenir une nation grand et civilisée.

C. Grdce a ces deux grands citoyens, la Russie est heureuse, elle va

devenir une nation forte et civilisée.

8 Ilpouumaiime u nepegeoume cn08a U BbIPANCEHUS, CcOOepIHCauUe
NPEeYU3UOHHYIO U Oe39K8UBATIEHMHYIO NeKCUKy, yemapesuiue ciosa. Cocmasbme K
OaHHBIM ~ CNIOBAM U BbIPANCEHUSAM  NOOPOOHble  CMpaHosedyecKue U

]ZMHZ@OCWZPCZHO@G@'—!@CKM@ KOMMeHmapuu.
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le style orthodoxe les strélitz

couleur vert-chou Adaschef gouverne
Lithuanienne Héléne la Moscova
Ivan IV la venue du vrai Messie

... il tient en main I’Evangile.
...Je suis votre Dieu comme le Dieu d’en haut est mon Dieu
...« Malheureux ! je viens de tuer 1’autocratie ! »
Kléboff, I’amant d’Eudochia Lapoukin
ces deux grands citoyens

les princes Shouisky

9 Ilepeseoume Oanmnvie Hudice Gpasvl, yuumvléas npazmamuyecKkue
Gdaxmopvl. Cocmagvbme HeCKONbKO 6APUAHMOE Nepeooa Kaxcoou @paszvl,
OYyeHume OMHOCUMENLHYIO — BAINCHOCMb  OMOEIbHLIX — INeMEHMO8  MeKCma,

6b16epume eapuarm nepeeoda C HAQUMEHbUIUMU «KNOMEPAMUY CMbICIIA.

... SlpocnaB, KHA3b KMEBCKHM, HalKCal NEPBBIM PYCCKUW CBOJ 3aKOHOB,
ATOT JOKYMEHT JlaeT HaM TO4YHYyI0 uHopManuio o HpaBax u ykiaae Poccuu B Xl
BEKE.

... B moxu3HeHHoe paOCTBO MoOMNajaid BOCHHOIUJIEHHbIE M WHOCTPAHIbI,
IIPOJAHHBIE PYCCKUM.

OTO camblil ONaronpusaTHBIA OpayHbI KOJEKC [JIsl >KCHIIHWHBI, OHA
CTAHOBUTCS PABHOUM MY’KY, Ha PaBHBIX IpaBaXx OHA BOJIbHA PACMOPSKATHCS CBOUM
COCTOSIHUEM U YIIPABJISATH UM.

OOpsanbl BeHuaHus, coBeplieHHble He B IIpaBocnaBnoii llepksw,
HEJICVICTBUTEIbHBI.

...OTn 3akoHbl Poccuiickoro Kojaekca OBITM COXpaHEHBbl BEIUKOU

ExaTeprHOl, HU OJHUM YKa30M OHA HE U3MEHUJIA UX.
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10  Bwinoanume npeonepesooueckuil aHaius 0AHHO20 HUdce (pazmeHma

Odecamoti 2nasvl. Coenavime 08YCMOPOHHUL YCMHbLLL NePeoo0 MeKCma:

MMeHHO 13 3TOr0 MOHACTHIPSA BBILIEI NIEPBBIM U3 poga POMaHOBBIX.

L’hiver, lorsque la neige a recouvert le sol et les toitures des maisons d’un
tapis d’un blanc éblouissant, cet or, cet argent, ces couleurs voyantes, ressortent
avec plus d’éclat encore du milieu de cette blancheur.2to xpacuso?Non,
c’estoriginaletbizarre. MockBa He MMOX0)ka HH Ha OAWH JIPYrOd TOPO; €€ YIIHIIbI
IIMPOKH, €€ IUIOIIAA HAIIOMHHAIOT CTEeNb, e¢ Joma, noBTopsto, Hu3ku. Elle
enferme dans son enceinte des lacs, des bois, des rivieres, si bien qu’elle occupe un
emplacement immense; pour aller d’un lieu a un autre c’est tout un voyage a
entreprendre.

[lepen Tem, Kak MOMacTh B 3TOT FOPOJ, Mbl BCTPEYaEM Ha CBOEM ITyTH 3aMOK
[leTpoBCKOTO, TSDKENBIM, MACCHUBHBIA, IMOCTPOCHHBIH M3 TPyOOro KpacHOTo
KApII4Ya, ¥ BEeCh B O€JIOM KaMEHHOW BS3M, OTYETO 3aMOK BBITVIIIAT OoJiee deM
ctpanHo. Catherine II I’a fait construire, ne suivant d’autres régles que sa
fantaisie. Jlerom mapk IleTpoBckOoro 3aMKa CTaHOBHTCS JIIOOMMBIM MECTOM
MPOTYJIOK MOCKBUYEH, 04apOBaTEIbHBINA CIIEKTAKIIb HA JIOHE MPUPOJIbI TPUBJICKAET
uapoz. Une salle de bal construite dans le jardin réunit souvent la société joyeuse.

Les maisons des simples particuliers a Moscou sont laides, elles sont faites
avec du platre, des briques et des planches, sans art et sans golit. Pycckue
OIMMOOYHO TyMarOT, YTO €CIH JeiaTh Y4TO-TO KPACHBO, 3TO JIOJDKHO OBITh OYCHB
oonpimmMm.Jenem’occuperaidoncquedesmonuments. Le Kremlin, ce berceau de
I’autocratie russe, vous donne un frisson d’épouvante;

B Poccum  kaMHM HaYMHAIOT pa3roBapUBaTh, €CIU JFOAM BHIHYKICHBI
Mouath. Kpemib Ha camMOM Jienie SBJISIETCS KPETOCThIO, HO B HEM HaXOJATCS
JIBOPIIBI U IIEPKBH, My3€U, OAIITHU M THICSYHU APYTUX CTPOCHUMN, HO BCE ITO MPAYHO,

yIPIOMO, O€IHO, HO CTPAIIHO.
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11 Iloocomosvme nepeckasz Oecsimou 21agvl HA (PPAHYY3CKOM SA3bIKE C
NOACHEHUAMU (Ha BPAHYY3CKOM UNU PYCCKOM 53bIKe) N0 COOepIAHCAHUI0 MmeKcma U

0COOeHHOCMAM nepesood.

13 3apanus U ynpaxkHeHHs 10 OIMHHAAUATOMN rjaBe

1 Ilpouumaume u nepegeoume nepgyro enagy uz kuueu Onumnuu Oo0yap
«llymewecmeue 6 cmpany 6osp...». Kaxue nepegooueckue npuemvl vl
UCNONIBL308AIU OJ18 PA3PEULeHUs. BOZHUKWUX mpyOHocmell nepesoda? [Ipu nepesode
svinuwume:

— npumepwvl NPUMEHeHUsl PA3TUYHBIX NePpeso0UeCcKUX mpaHchopmayull,
— €084, CIOBOCOUEMAHUS U NPEOTONCEHUS, NePeBo0 KOMOPLIX 8bl364l 0COObLE

MpyOHOCU,

— NPeoNoNCeHUsT C PA3IUYHBIMU SPAMMAMUYECKUMU SABTeHUAMU (8pemeHa

2nazona, 3an02u, HAKIOHEeHUs, CMeNneHU CPAGHEeHUs NPULAeameibHbIX U

Hapeuuil u m.o.).

2 llonv3ysce mekcmom 0OUHHAOYaAmMoU 21aevl, nepegeoume Cl106a U

8bIPAdICEHUs] C PPAHYY3CKO20 A3bIKA:

Peres de famille, la répression a été cruelle, la Pologne, un intérét religieux,
le slavisme, le vieux monde, I’autocratie, un archiduc russe, idolatrie de 1’image,
un servilisme incroyable, de prime abord, une blessure mortelle, le fanatisme
religieux, la secte des staroviertz, les prétres catholiques, les sociétés secretes, le

hasard, la sainte liberté, la Saint-Barthélemy, un archiduc russe.

C pycckoeo sa3vika:
CamoneprkaBue, TOJCTasg CTEHA, JETAPTUUECKUN COH, MPEICTaBUTENb ye3/a,

NPUXOTU MpaBUTENS, HAPOJHOE coOpaHue, M3THAHUE, JTUOEpabHOE IBUKEHUE,
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CBEp>KE€HHUE, OBICTpBIN Mporpecc, Kele3Has MATKA, MPEeMHHUKH, CTapblii CBET,

IIOJJHOC HEBCXKCCTBO, KIOY K TaﬁHe, AyXOBHAasdA CHJIa, HCHABHUCTHAA PCIIUTUA,

60FOYI‘O,ZIHO€ ACJI0, AHTI/IXpI/ICT, HMHaKOMBICJIAIIIHC.

3 Cpasnume meKkcm opucuHaia u mexkcm nepesood, Ymounume nepesoo

NpeYUIUOHHBLX C/106 U HAYUOHATIbHbLX peaﬂuzl.

A cette nouvelle, le czar
revint en toute hate dans ses Etats ;
mais sans attendre son retour, le
géneral Gordon, commandant la
milice étrangere et charge par le
souverain de maintenir 1’ordre
pendant son absence, se porta a la
rencontre des révoltés.

Ayant appris qu’ils s’étaient
divisés en deux colonnes, suivant
des routes différentes, il marcha a la
rencontre de la premicre colonne ;
les strélitz, surpris a I’improviste,
¢puisés par une longue route, furent
massacres ; sur dix mille, sept mille

restérent sur le champ de bataille.

HOJ'IyLII/IB 9TO HN3BCCTUC,

apb

HEMCAJISI BOPOTHIICS B CBOC OTG‘-ICCTBO; HO

re’epan ['opnom, KOMAaHIYIOIIUIA
WHOCTPAHHBIM BOMCKOM H  MMEIOLIUN
MOJJHOMOYHSI, BBEPEHHBICE €My IIapeM,

OAJEPKUBATh IOPsAIOK B Poccun B ero
OTCYTCTBHE, HE JO0XKHUIA’ACh BO3BpAILICHUSA
1aps, MOIIeJI HAaBCTPEUY BOCCTABILIUM.
VY3HaB, 4TO CTpEJbLbl Pa3JCIUINChH
Ha JIB€ KOJIOHBI U JABHXKYTCS K MOCKBE MO
JIByM pa3HBIM Ioporam, l'opnon
HaNpaBUJICS HABCTPEYY MEPBOM KOJIOHHE;
3aXBAa4YCHHBIE

CTpCJIbIbI, BpacIlIOX,

W3HYPECHHBIC  JIOJNTOM  JOpOTOoM,  OBLIH

pa36I/ITI::I, U3 AC€CATU ThICAY, CEMb OCTAJIUCh

Ha I10JIC CPpaKCHUA.

4 Ilepeseoume cnedyrowue crnosa u svipadicernus. Onpeodenume, KaKue u3

HUX OMHOCAMCA K PYCCKOU JUH2SBOKYIbMYpE,

a Kakue — K @QpaHyy3cKou.

YCWICZHOGMWI@, KAaK USMeHUMUCb npasuia nepedatm PYCCKUX NPEYUSUOHHBIX CI106 HA

@panyysckuil asvix. Kakue cnosa u evipasicenus mpebyrom OONOJIHUMENbHBIX

NOsCHEeHUL NpuU nepesooe.
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le prince Serge Troubeskoi les sociétés secretes
le Saint-Pierre le hasard
le général Gordon la sainte liberté

les prétres catholiques

5 Buinonnume npeonepegooueckuii ananuz u nepegeoume NUCbMEHHO Ha
PYCCKULL 361K CAEOVIOWULL MEeKCM, UCNONb3YS U3BECMHblE 8AM NePedooYecKue
mpanchopmayuu, a maxdxce cmaHoapmuvie O OAHHO20 CMUNL Cl08Ad U

8bIPAINCEHUA.

Pour les Gréco-Russes, le czar est, en effet, un étre doublement sacré et tout
a fait infaillible comme pape ; seulement, comme il y a un grand nombre de sectes
en Russie, que les sectaires ont été et sont persécutés, pour ces millions d’hommes,
le czar est un ennemi mortel, il est le chef d’une religion détestée qu’ils veulent
renverser a tout prix, un persécuteur cruel de leur Dieu a eux, de leurs croyances et
de leur culte...

Le renverser, le faire sauter dans un chemin de fer, dans son palais ou le tuer
d’un coup de pistolet, devient a leurs yeux une ceuvre pie. On sait & quoi peut
conduire les hommes ce qu’on nomme le fanatisme religieux.

La secte des staroviertzi, par exemple, est trés nombreuse, de riches
marchands, des grands seigneurs, des moines et des paysans en font partie. Ces
sectaires ont €té tellement persécutés sous Pierre ler qu’ils s’enfermaient deux ou
trois mille dans une église a laquelle ils mettaient le feu. Ils se laissaient consumer
par les flammes pour n’avoir point a abjurer leur religion. Pour ces hommes, Pierre
Ier est 1’Antechrist, et ses successeurs ne sont que les descendants de ce

personnage satanique; ils ont toujours €té et ils sont encore persécutés.

6 Buvinonnume npeonepesooueckuul aumanu3, a samem nepegeoume

NUCbMEHHO HA PPaHYY3CKULL A3bIK CeOVIOWUL MEeKCM, UCNOIb3YS U38ECHbLE 8AM
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nepesodueckue mpaHcgopmayuu, a maxdxice cmamoapmuvle Oas OAHHO20 CMULSA

cjloea u evlpaostCeHusl.

Cpenu 3TMX WHAKOMBICISIIMX PYKOBOJMTEIN HUTHIIMCTOB HAXOMIAT CBOMX
BEpPHBIX HOBBIX WIEHOB. B ckopom BpeMeHu OyAeT MpoBo3riamieHa cBoOona
coBecT. Takum 00pa3oM, CEKTaHTBI CTaJM aKTUBHBIMH PEBOJIIOLIMOHEPAMHU, TaK
KaK MMEJIH OTPOMHBIM PEIIMTMO3HBI HMHTEpeCc K BOCCTaHUIO. CEeKTbl CO3AaroT
TallHple OOLIECTBAa, YTO IOJE3HO JUIsl JUOEpanoB WIM HUTHIUCTOB, KOTOpBIE,
M0JIararoTCs Ha TaliHbIE COOOIIECTBA, IJIs1 TOTO, YTOOBI JEHCTBOBATH U MIPEYCIIEThH B
cBoel pabore.

KpecTpsiHuH 51100UMT uUMIEpaTropa, HO 3TO SBISAETCS BEPHBIM TOJBKO JIs
KPECThH I'PEeKO-pyccKoil penuruu. K mpumepy, CKOMIBI, CTApOBEPHI, MOJIOKAHE,
CyOOOTHUKH, HEHABUAAT UMIIEpATOpa, JaHHAs HEHABUCTh JACT PEBOJIOIMOHEpaM
BO3MO>KHOCTh 00paboTaTh HApOJ U 3aCTaBUTh €r0 BCTYIUTh B HAUaTyt0 O0pLOY.

OTO0 OOBSCHSETCS TEM, YTO 3HATHBIE JBOPSHE, KOTOPHIE CrOBOPUIKCH C
TE€MH, KTO YCTpaumBaeT B3pbIBbl U YOUICTBA, SIBIAIOTCS crapoBepamu. M k stum

MNPCCTYIIHBIM U KECTOKHUM CPCACTBAM UX ITOATAIIKHBACT peJIHFI/IOSHBIﬁ (I)aHaTI/I?;M.

7 Buibepume coomeemcmayowuii nepesoo 0 Karcoou u3 ciedyrouux
¢pa3. Kaxue HayuonanvbHo-Ky1bmypHble KOHYENmMbl MONCHO BblOeIUMb 8

npe()fzoofceHuu HA A3blKe opucuHala U A3vlKe nepeeoda?

Aujourd’hui encore I’empereur de Russie traite fort mal les israélites
polonais, et les juifs ne sont que tolérés en Russie! Les catholiques polonais sont
aussi traités avec une grande intolérance.

a.  Ewe euepa umnepamop Poccuu ouenv nioxo omHocumcsi K noibCKuM
uspaurbmsaHam, a eepeu moavko mepnumvl 6 Poccuu! K noavckum kamoauxam

MaKce OMHOCAMes ¢ 00IbUO1 Hemepnumocnmoio.
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b. Ceecoons ewye umnepamop Poccuu ouenv nnoxo ommocumcs K
NOJIbCKUM USpAUTBMAHAM, A espeu MmoOJIbKO mepnumsl 6 Poccuu! K nonvcxum
KAMOAUKAM MAKHCe OMHOCIMCS ¢ OONbULON Hemepnumocmuio.

C. Ceecoons ewye umnepamop Poccuu ouenv nnoxo ommocumcs «
uspauirbmAnam, a eepeu mojibKo mepnumvl 6 Poccuu! K nonvckum xamonuxam

MaKaHce OMHOCAMEs ¢ DOAbULOL mepnumocmasio.

N x yeMy Torma yaMBISTBCS, YTO BCE CEKTAaHThI, U YTO BCE PYCCKUE —
WHAKOMBICJISIIAE, B CBOIO OUYEpeh, CTPEMSITCS CHAENaTh CBATYIO paboTy, yOuWB
JyXOBHUKA BPAXKECKOU U JIOKHOMU, 110 UX MHEHHIO, PEJINTUN?

a. Comment s’étonner que tous le sectaires et que tous les dissidents
russes croient a leurs tour faire une ceuvre sainte en tuant le pape d’'une religion
ennemie et fausse selon eux?

b. Comment s’étonner que tous les sectaires et que tous les dissidents
russes croient a leur tour faire une ceuvre sainte en tuant le pape d’une religion
ennemie et fausse selon eux ?

C. Comment s étonner que tous les sectaires et que tous les russes
croient a leur tour faire une ceuvre sainte en tuant le pape une religion ennemie et

fausse selon eux ?

8 Ilpouumatime u nepesedume Ccl06a U BbIPAINCCHUS, COOEPIHCAUYUE
NPeYU3UOHHYIO U DE3IKEUBATICHMHYIO JIeKCuKy, yemapesuiue ciosa. Cocmasbme K
OQHHBIM ~ CNI0BAM U  BbIPAJICEHUSAM  NOOPOOHblEe  CMpaHOo8eoHecKue U

]ZMHZGOCI’I’ZPGHO@GO‘!@CKM@ KOMMeHmapuu.

...Le hasard a fait un état de choses particulier et singulier dans la révolution
russe

...le prince Serge Troubeskoi est décédé

les grands seigneurs

le fanatisme religieux
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La secte des staroviertzi
Le renverser

Pour les Gréco-Russes
Pierre Ier est I’ Antechrist

des hommes d’Etat

9 Ilepeseoume Oanmnvie Hudice Gpasvl, yuumvieas npazmamuyecKue
Gdaxmopvl. Cocmagbme HeCKOIbKO 6APUAHMO8 Nepeooa Kaxcoou @paswvl,
OyeHume OMHOCUMENLHYIO — BAINCHOCHMb — OMOENbHLIX — INEeMEHmMOo8  meKcma,

8bl6€pum€ eapuanm nepeeoda C HAUMEHbUUMU «KNOMEPAMUY CMbICIIA.

Jlpyrue npencTaBUTENM  JIBOPSHCTBA ObUIM  MPUTOBOPEHBI K

MOKU3HEHHOMY 3aKJIIOYEHUI0, KaK, Hanmpumep, kus3b Cepreit Tpyoerkoit.

... JlericTBUTENBHO, HA IEPBBIN B3IV, 3TO BBINVISAUT O-MAaKHABEIUIMUHCKU
JIOBKO.

... g mocnenoBarene IpeKO-pyCCKOM PEJIMIMM  1@apb, B CaMOM J€lle,
SIBJISIETCS BIBOMHE CBSIIIICHHBIM U COBEPIIICHHO HEMOTPEIIUMBIM CYIIIECTBOM.

... OTO OOBSICHSIETCA TE€M, YTO 3HATHBIE JBOPSIHE, CTOBOPUBIIHUECS C TEMHU,
KTO yCTPaMBAET B3PbIBbI U YOUNCTBA, SABJISIFOTCS CTAPOBEPAMHU.

... Cimy4daii co3zain yHUKQJIBHOE SIBJIEHUM B POCCHUHCKMX BOCCTaHUSX: OH

O00OBEMHUIT TNOEPATIOB C PETUTHO3HBIMH (hpaHATUKAMH.

10  Bwinonnume npeonepesodueckuii ananus 0aHHO20 HUdNCe (ppazmenma

oounHaoyamoi enaevl. Coenatime 08yCMOPOHHULL YCMHbBIU NePeBO0 MeKCma.

C’est parmi ces dissidents que les chefs du parti nihiliste recrutent des
affiliés. Dans I’ceuvre poursuivie, la liberté de conscience sera proclamée. Ces
sectaires ont donc un intérét religicux a la révolution; aussi s’en font-ils les agents

actifs.9To oObBsCHsAETCA TEeM, YTO 3HATHBIC JBOPSHE, CTOBOPUBIIUECS C TEMH, KTO
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yCTpauBaeT B3PBIBBI U YOMICTBA, SIBJISIOTCS CTAPOBEPAMU U K 3THM MPECTYITHBIM
CPEICTBaM HMX MOJTAIKHUBACT PEITMTHO3HBIA (DAHATU3M.

Ceci expliqué, les grands seigneurs, conspirant a coups de mines, de
revolver ou de poignard, ce sont des vieux croyants poussés a ces moyens
criminels par le fanatisme religieux.Cnyuaii co3man ocoboe M YHHKAJIBHOE
SIBIICHUU B POCCUHCKUX BOCCTAaHUSIX: OH OOBEAMHMI JTMOEPATIOB C PEIUTHO3HBIMU
daHaTHKaM¥, OH 3aCTaBIIACT DTHX JIIOJICH JIOrOBapUBATHCS O COBMECTHOHM pabore
paau TOpKECTBa CBATON CBOOOIBI.

L’autocratie s’apercoit, un peu trop tard, qu’en se décernant le titre et
I’autorité de pape ou chef supréme de la religion orthodoxe, elle s’est cré€ un grand
péril et s’est exposée, par sa coupable ambition, a la haine implacable de tous les
dissidents de son empire.9Tu CEKTHI MOCTOSHHO CO3Ial0T TailHbIe OOIIECTBA, YTO
TIOJIC3HO IS TUOEPAIOB WIIM HUTHIIUCTOB, KOTOPBIE JJII TOTO, YTOOBI JCHCTBOBATh
U TIPEYCIEeTh B CBOCH paboTe, MojararTcs Ha TallHbIe COOOIIECTBA, BpakacOHbIC
caMOJIepKaBHUIO.

Le hasard a fait un état de choses particulier et singulier dans la révolution
russe: il a uni les libéraux avec les fanatiques religieux, il oblige ces hommes a
s’entendre pour travailler ensemble au triomphe de la sainte liberté.Cpenu >THx
WHAKOMBICIISIIUX PYKOBOJHUTEIN HUTHUIMCTOB HAaXOJSAT CBOMX HOBBIX WICHOB. B
npojoJKarolieicss padbore OyneT mpoBo3rialieHa cB0OOIa coBeCTH. Takum
0o0pa3oM, CEKTaHTHI, UMEs PEIMTHO3HBIA HHTEPEC K BOCCTAHUIO, CTAHOBSITCS

AKTUBHBIMH PCBOJIOLIMOHCPAMMU.

11  IHoozomosvme nepeckaz oounnaoyamoti 2naéel Ha QPamyy3cKoMm
A3bIKe C NOSACHEHUAMU (HA (DPaHyy3CKOM UIU PYCCKOM S3bIKE) NO COOEPHCAHUIO

mexcma u 0COOEHHOCMSM nepesood.
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14 3anaHus U ynpasKHeHUs 10 JBEHAAUATOl IjiaBe

1 Ilpouumaiime u nepesedume dsenaoyamyio enagy uz kHueu Onumnuu
Ooyap «llymewecmeue 6 cmpany 6osp...». Ilpu nepegode svinuwiume npumepol
NPUMEHEHUs. DA3IUYHLIX NepesooyecKux mpancpopmayuti. Buinuwume cnosa,
CI0BOCOUEMAHUS U NPEOTIOANCEHUS, NEPeBO0 KOMOPHIX 8bl368A]l 0COOble MPYOHOCHIU.
Kaxue nepesooueckue npuemvt vl ucnonv3o8anu O0isi pa3peuileHus GO3HUKUUUX

mpyoHocmell nepegooa?

2 Ilonv3ysce mexkcmom 08eHadyamoul 2nasvl, nepeseoume Ccio8a U
8bIPAICEHUS C PPAHYY3CKO20 A3bIKA:

Anecdotes sur la vie, la direction de la bibliotheque impériale, la monarchie
russe, la seconde colonne, chatiment sévére, la place de Gréve, hideux spectacle,
les hauts fonctionnaires, la pendaison, la fatale hache, I’initiatrice, féte de paysans,
I’angoisse, les décapiter, le général anglais, une note de la direction, la signature de

ce notaire, les manuscrits curieux.

C pycckoeo azvlka:

JlokyMeHT rocnoanHa PaHaHW, TPArMYECKU KOHEIL, MPa3qHUK KOHKJIABA,
MOJJIMHHBIN JTOKYMEHT, PYyCCKash MOHapXHus, TOJKA HWHOCTPAaHHON KaBaJepuH,
ONPUYHUK, HAEMHBIE€ COJIIaThl, TIPECTOJI, OXPAHITh T'PAHUIILI, TPOH, UHOCTPAHHOE
BOWCKO, pacmpaBa, JOOHOE€ MECTO, C TPYCTbIO M CKOpPOBIO, HECIbIXaHHbBIC
3JIOZICSIHUS, KOMHUU TIpUKa3a, OCOOCHHO BPEIHO JMJIsI 370pPOBbs, MOCKOBCKAas

ropoackasda CTCHa, BCJIIbMOIKH.

3 Cpasrume meKkcm OpuSUHAIa u MeKcm nepesooa, Ymounume nepesoo

npeyusuUOHHbIX CN106 U HAYUOHATbHBLIX peaﬂuii.

La bibliotheque de Pétersbourg bubmmoreka [TerepOypra

est assez riche ; elle posséde nombre | mocTaTouHO Oorata, B HEH MOYKHO HaWTH
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de manuscrits curieux. J’ai passé
pendant cing mois plusieurs heures

par jour a feuilleter ces manuscrits et

a prendre des copies des plus
intéressants.

Parmi ces derniers, celui de
M. Fagnani m’a paru tout

particuliérement curieux. M. Fagnani
¢tait chargé d’affaires d’Italie en
Russie, pendant le regne de Pierre Ier
et pendant le commencement de celui
de Catherine Ire; il a laissé des
relatant les

mémoires principaux

événements qu’il a vus; CceS
mémoires sont (ou €taient, car peut-
étre les a-t-on changés de place
depuis) a la section des manuscrits ;
ils portent comme titre : Anecdotes
sur la vie d’Eudochia Fédérowina et
de Catherine, fin tragique des strélitz,
et récit de ce qui s’est passe a la féte
du conclave.

Une note de la direction de la
bibliotheque impériale indique que ce
manuscrit a ¢été écrit par Fagnani,
ministre d’Italie, résidant en Russie
sous Pierre ler; au-dessous de cette
attestation, un sieur A. Busy, notaire

a Nancy, certifie que ce manuscrit est

MHO>ECTBO 3aHUMATEIbHBIX PYKOIHCEH.
B TeuyeHne nsaTH MecALEB S MO0 HECKOJIBKO
4acoB B JICHb

MNepCIIMCThIBAJIA  OTH

PYKOIIMCM W CcaMble  HHTEpECHbBIE
nepenuchbiBaia st ceOsl.

Cpenu »TUX pyKomuce 0COOEHHO
3aHUMATENbHOW S Halula JOKYMEHT TI'-Ha
daHaHM, KOTOPHIA ObLT MOBEPEHHBIN 10
nenam Hraimmum B Poccum BO BpemeHa
npasneHus [lerpa | u B Hayane npapieHus
Exarepunbt |. I'-u ®ananu ocraBui
3alUCH O 3HAMEHATEIbHBIX COOBITHSX,
KOTOpPbIE OH  BHUAEN. OTH  3alucCHU
HaxoJsATCsA (WM HAaXOJWIIUCh, TaK KakK C
T€X MOpP UX MOIJIM NEPEMECTHUTH) B OTAEIIE
PYKOIIUCEW, OHU HMEIT  Ha3BaHHUE:
Anexoomnt o smcusznu Eeooxuu @edoposHul
u Examepunvl, o mpacuueckom KoHye
cmpeneykoeco 60UcKda, U pacckaz O Mmom
KaKk omme4any npazoHuK KOHKIA8d.

Onna IIOMETKa JTAPEKIUH
UMIIEPATOPCKON OMOIMOTEKH YKa3bIBAET,
4TO ObLIa

3Ta PYKONHUCh HarucaHa

®danaHu, MHUHUCTPOM Uranun,

HaxogsamuMea B Poccum mpu Ilerpe |;
JTOU HEKUI

HIDKE MMOMETKH,

YyTh
rocnoaud A. brocu, Hotapuyc u3 Haucu,
YAOCTOBEPSIET,

YTO PYKOIIUCH

HeﬁCTBHTeHBHO MPUHAIJIC)KUT HUTAIBIAHILY
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bien de I’italien Fagnani, la signature | ®ananu, moOANUCH  KOTOPOTO  3TOT
de ce notaire est Ilégalisée.Ce | HoTapuyc 3aBepsieT. Takum 00pa3om, 3TOT

document est donc bien authentique. | TOKyMEHT IO IMHHBIA.

4 Ilepeseoume credyrowue crnosa u evipadicenus. Onpedenume, KaKue u3
HUX OMHOCAMCA K PYCCKOU JIUHSBOKYIbMYpe, a Kakue — K (OpaHyy3CKoll.
Ycmanosume, kak uszmenunucy npasuia nepeoayu pyccKux npeyusUuoHHbIX Cl08 Ha
@panyyszckuil a3vik. Kakue crnosa u evipasicenuss mpedyom OONOIHUMENbHbIX

NOsACHEHUl NpU nepesooe.

...1ls avaient massacré la mere de ce prince
Apraxim

la Féte de paysans

le massacre des strélitz

le document authentique

5 Buinonnume npeonepesoodueckuti ananuz u nepesedume NUCbMEHHO Ha
PYCCKULL A3bIK CAe0YIOWULL MeKCm, UCNONb3Y U3BECHHble 8aM NepesooyecKue
mpaucgopmayuu, a makxdxce Ccmanoapmuvle Ol OAHHO20 CHMUISA C108A U

8bIPAINCEHUA.

En vain Gordon lui fit remarquer que les survivants avaient sa parole d’avoir
la vie sauve. Il ne voulut rien entendre il leur fit faire un procés comme a de
simples criminels; 1’arrét dicté par le souverain lui-méme les condamnait en bloc a
la mort. C’est dans ce sinistre enclos dont j’ai parlé dans mon chapitre sur Moscou,
qu’une nuit les six mille strélitz furent amenés. Des torches éclairaient d’une lueur
sanglante cette place de Greve.

Pierre ler était 1a; il avait convoqué a ce hideux spectacle tous les ministres

résidant en Russie, tous les hauts fonctionnaires et tous les seigneurs de sa cour.
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On lut a ces malheureux 1’arrét qui condamnait deux mille d’entre eux a étre
pendus et les quatre mille autres a étre décapités. ..

On commenga par la pendaison. On fit sortir dix par dix les victimes; le czar
comptait lui-méme. On les conduisit dans une plaine entourant I’enclos; des soldats
transformés en bourreaux les pendaient par dix au méme gibet.

Ce fut long, mais, dit M. Fagnani, Pierre était radieux, il insultait les

agonisants.

6 Buinonnume npeonepesodueckuii ananu3, a 3amem nepegeoume
HNUCbMEHHO HA QPAHYy3CKUll 361K CLeOVIOWULL MeKCM, UCNOIb3Ys U38eCHHble 8aM
nepegooueckue mparc@opmayuu, a maxxice cmarHoapmuvie O0Jisi OAHHO20 CMUS

Cj1o6a U 6vlpastCeHusl.

OTO mneyalbHOE [€J0 BBINOIHMIOCH cleayromuM obpazom: Ha JloOHOM
MECTE YCTaHOBUJIM OOJIbIINE OpeBHA, MO MATHAECAT CTPENBLOB 3a Pa3 3aCTABISUIA
BCTaTh HA KOJICHU W IOJIOKUTH T'OJIOBY Ha IUIaXH U YAAPOM TOIOpPA UM OTCEKaJIH
TOJIOBBI.

[IpeacraBeTe cebe yx’ac TOro, KTO JOJKEH ObLI YCIBIIIATh COPOK JEBSATH
CMEpTEIbHBIX YAAPOB TONOPA, pyOUBIINX LIEH €T0 OPAThEB M0 OPYKUIO!

CbIHOBBS ~ CaMBIX  3HATHBIX  CEMEW  MMIIEPUH,  COCTABIIIOLIME
HNmnepatopckyto TBapAuio, ObUIM OO0S3aHbI OCBOUTH PEMECIIO Tanaya; UM
NPUILIOCH PYOUTH TOJIOBBI B TEYEHHE JBYX 4YacoB, He ocTaHaBnuBasick! Ho B
JAHHBII MOMEHT LIapb, BBIIUB CTaKaH BOJKH, CXBATHJI TOMOpP U caM OTpPyOMI
IATBJECAT ToNO0B. Ero HO3Apu pasmyBamuch, €ro rias3a, IIOJIHBIE JUKOTO
BO30YXJIeHHsI, MeTaId MOJHUU. OH ObUT 3a0pbI3raH KpOBBIO C TOJIOBBI JI0 IAT, U
3TO ObUIO yxacHO. OTpyOMB MATHIECAT TOJIOB, OH MEpeAaj TOMOp aJAMHUpAILy
Amnpakcuny, ckazaB emy: «OTpyOu CTOJIBKO ke». ANpakcuH, OyaydH yxke B rojax
U Jpoka OT yKaca, JODKEH ObUl JenaTh YeThIpe WM MATh YJIapOB, UYTOOBI

OTpYOUTH OJIHY TOJIOBY.
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7 Buibepume coomeemcmeyrowuii nepegood 0ns Kaxcoou u3 cieoyiouux
¢pa3. Kaxue HayuonanvbHo-KyIbmMypHble KOHYENmMbl MONCHO BblOCIUMb 8

npedﬂoz)fceﬂuu HA A3blKe opucuHala U A3vblKe nepeeoaa?

Pour I’honneur de I’espéce humaine, on aimerait a pouvoir se dire que les
grands criminels sont généralement des étres sans grande intelligence !

a. B uecmwv mooeti, mvl xomenu Obl cKazamv, 4Mo camvle 3J0CHHbLE
npecmynHuKu He ObLiu 8 60IbUUHCMBE C80eM TII0ObMU DOIbU020 YMa!

b. K uecmu pooa uenogeueckozco, mvl xomenu Ovl cKazamv, 4mo cambvie
3710CMHble NPECMYNHUKU He ObLIU 8 DONbULUHCTNGE CBOEM II0O0bMU OOIbULI020 YMa!

C. K uecmu pooa uenogeuwecxkoeo, mvt xomenu 6vi CKA3amb, YMo camovie

310CMHblE NPECMYNHUKU HE ObLIU 8 MEHLUIUHCIEE C80EM NT0ObMU OOILULO2O yMCl.’

bubmoreka IlerepOypra nmocrarouHo Oorata, B HEH MOXXHO HaWTH
MHOKECTBO 3aHUMATEIHHBIX PYKOITHCEH.

a. La bibliotheque de Pétersbourg est riche ; elle possede nombre
demanuscrits curieux.

b.  Les bibliotheques de Pétersbourg n’est pas riche; mais elle possede
nombre de manuscrits curieux.

C. La bibliotheque de Pétersbourg sont assez riche; elle possede des

curieux manuscrits.

8 Ilpouumaiime u nepesedume cnoea u GvIPAdNCEHUs, cooeparcaujue
NPeYU3UOHHYI0 U Oe33K8UBATICHMHYIO NeKCUKy, yemapesuiue ciosa. Cocmasbme K
OQHHbIM ~ CNIOBAM U  BbIPANCEHUAM  NOOPOOHble  CMpaHogeodecKue U

JzuHeeocmpanoeedquKue KOMMeHmMAapuu.

...les opritchinikis, milice organisée ...1ls avaient massacré la mere de ce

par lvan IV prince
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...I’instrument de 1’ambition de la Eudochia Fédérowna

princesse Sophie ...etait chargé d’affaires d’Italie en
...enfermée dans une forteresse Russie

...envoyés en disgrace les strélitz adroits

les corps de cavalerie étrangere la libération des paysans

a la section des manuscrits

9 llepeseoume oOamnnvie Hudice ¢hpazvl, YUUmMvIEas NpaAeMamudecKue
Gaxmopwi. Cocmasbme HECKOIbKO aAPUAHMOE Nepesodd Kaxcool ¢hpasvl,
OyeHume OMHOCUMENLHYIO — B8AINCHOCHb  OMOENbHbIX — DJIeMEeHmo8  meKCmd,

8bl6€pum€ eapuanm nepeeoda C HAUMEHbUUMU «KNOMEPAMUY CMbICIIA.

... Onnaxnpl, xorga [lerp Obu1 B Bene u yxxe coOupaiics OTIpaBUTHCS B
WUtanuio, cTpenplpl  OCTaBWIM 0€3 INpuKa3a BBEPEHHbIE HM pYOeXH U
HaIlpaBWINCh B MOCKBY.

... Ho ctpenbupl, 3Has yKe 0 pa3rpoMe IEpBOM KOJIOHHBI, YKPEIUIUCh Ha
OCTPOBE, OKPYKEHHOM 0O0JI0TaMH.

... OH 3acTaBWI OTBICKATh BCEX CTPEJEUKHUX JKEH U IETeH U NEPECENINI UX B
OecIIOHBIE U BpEIHBIE JIs 3I0pPOBbs Kpasi.

... BoT uro, o cinoam r-una @aHaHu, eMy JOBEJIOCh BUAETh COOCTBEHHBIMU
rjla3amMu.

... IBan VI Obl1 yUe€HBIM U IPEBOCXOIHBIM JTUTEPATOPOM.

10  Bwinoanume npeonepesooueckull aHaiu3 0aHHO20 Hudice pacmenma

osenaoyamoi enaevl. Coenatime 08YCMOPOHHUL YCMHbBIU NEPeBO0 MeKCma.

Sous Pierre ler, les opritchinikis, milice organisée par lvan IV, étaient
devenus des bandits de grand chemin.Takum o0O0pa3om, 3TOT JOKYMEHT
MOJJIMHHBIN, S B3sJIa U3 HETO (PparMeHT, OTHOCSIIMHCA K CTPEJICHKON Kas3HH,
onHoMy u3 (akToB, HauOoOJIee TUIUYHBIX B WMCTOPHHM PYCCKOM MoHapxuu. Les

117



corps de cavalerie étrangere, organis€s par Alexis, étaient honnis et méprisés de
tous les Russes ; leur vie était sans cesse menacée par le fanatisme des vieux
Russes.

IIpu Iletpe | onprunuky, BouHbl npyxxkunbl MBana 1V, ctanu 6anguTamu c
«bompIon goporu». Les strélitz s’étaient faits I’instrument de 1’ambition de la
princesse Sophie, sceur ainée de Pierre ler ; ils avaient massacré la mere de ce
prince et attenté deux fois a sa propre vie alors qu’il était enfant.

[Tonky WHOCTpaHHOW KaBaJepWHU, CO3JAaHHBIE AJIEKCEeM, pPYCCKHUE
IpEe3UpaIv 1 OCMEUBAIM; KU3Hb HAEMHBIX COJIAT ObLIA MOJ MOCTOSIHHOW YrpO30i
co cTopoHbl (panaTukoB-cTapoBepoB. Ce document est donc bien authentique ; j’en
extrais le passage se rapportant au massacre des strélitz, un des faits les plus
typiques de I’histoire de la monarchie russe.

Crtpenbipl ObuTH OpyaueM udecTontoous napeBHbl Coduu, cTapiieid cecTpsl
[letpa |, uMeHHO OHM moMoOryiM yOpaTh C TpecToja MaTh OyIyllero maps u

JIBK]IBI TTOCSITAJIM HA €T0 YKWU3Hb, KOTa OH ObLI e11le peOESHKOM.
11 Iloocomosvme nepeckas 08enadoyamou 21asvl Ha Gpanyy3cKom A3viKe

C NOACHeHUAMU (HA PPAHYY3CKOM ULU PYCCKOM S3bIKE) NO COOEPHCAHUIO MEKCMA U

0CoOOeHHOCMSAM nepesood.
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